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THE RIGHT HONOURABLE

DAVID STEWART ERSKINE,

EARL OF BUCHAN.

MY LORD, _

I OUR well-known regard for

the Antiquities of your Country, and the en-

couragement you have always fhown to any

attempt for reviving the ancient Gaelic Lan-

guage, have induced me to prefix your Lord-

fhip's name to the following Gaelic Songs,

aifuring rayfelf, that very many will be Simu-

lated to perufe any thing that meets with The
Earl of Buchan's appropation.

I will not attempt a panegyric on your

Lordfhip's character, for the many virtues

tliat are fo conrpicuous to all who are fo hap-
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i:>y as to participate your friendfhip, knowing

til at any thing I could fay on that fubjedl

would come far fhort of the truth.

That your Lordiliip iriay live long an

Ornament to your Country, ahd the Friend of

every Bard, who may flrive to do any thing

that iliall attract the notice of men of worth,

for reviving the Scots Gaelic, is the prefent

wifli of,

My Lord,

Your Lordfhip's

Moft devoted,

Moll obliged

'MoR humble Servant,

Kenneth Mackenzie.
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JDidh finn ar 'n armachd gu flubhal garbh bheinn,

Le eididh Albanach, fheileadh cruinn

Bonaid balla-bhreac is cruinne faircheal

^S cQta meanbh-bhas, thig dealbhach dhuinn

Ofan gearra-bhac, brog iallach bharra-fhraoich

Ochd Shliofach calbhar on tarbhuich fuim

Beodag bharra-gheur, gu claifeaoh geala-ililios

Cul-tiubh, ceanna.chnu, cas charuichte ghrinn.



R A I N

GHAIDHEALACH.

MoladJfna Gailico

iVlO nin a Ghàilic tha i làider dìàn,

Glan ma h-àirn'ean criirdeil ann na trialì,

Meangach àilte 's i nach araich fiainh,

'S uaill na'n Gàidheal ann fa Ghailic riamh,

Stric a dhearbh i mo's fearbh 'na gniomh,

'Nuair bha i fas 's blà a teachd o freanali,

A nis o 'n tha i faigheinn àrd 'a miagh.

Sean a Ghailic ge 'r an d'f has i liath.

t A
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Tha i làn do glblitean nàduir paik

'3 tha feartan gràidh cuir àikeachd air a pear?',

Tha ci'uiidal dmch dhi ann fgach cuis is neart,

3 ga tearc a càirdean 's i nach fàillnich beachd,

'Niiair gliabh iad am gu ceànn a dmir fa phochd,

*S Icointe a dh'fhàg iad i mar thràiil gun toirr,

'Struagh nach tàrainn plàfta chuir ri lot,

'3 fuath le each i o'n a dli'fhas i bcchd
;

'S m?.irg a dh' fhàgadh i mar thraill gun luaigh,'

Sa liuthad treun-fhear agus laoch thug buaigh,

Le neart na Gàilìc chuireadh each fan ruaig,

An am dhi èiridh 's i fo' cileadh cuaieh.

'S i labhair Brèn?is gaifgeach treun ]e fmachd

A bhuail an Roimh 'sa phill a froin a fteach,

Mac' Mhars mòr an dia bu deoin le feachd,

'Sbhabuaighna Gallic fuaighte ghna na bheaehd.

'S ibh' aig na Fumna 's lion i iad Jc h-ciicl,

'S thng Oifian fian'ais 5rr le ghniomhra' fein,

Bu mheadhrach Gaillc o bheul na'n sàr f hear treun,

vSaoidh d'am b'àrraidh Gailic chuir a'n geill.

B''ùr glan neo-thruaillidh i na dual a'fàs,

O Shean gur cinnteach linn gur i a b' fhearr,
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S:ia Aire aig Ncab 's i bu chomhradh dha,

'S i air a caoinhnadh 'nuair bha 'n faoghal bàit»

Bu teuma Gailic o bheul ^hei pailt,

JEt/b/j Ì3 Adhamh bu phailt Gailic achd,

O nach leir dhomh fein a dbol ni 's faifg,

Air aois na Gailic dh'fhaillnich air mo bheachd.

Spairiijh^ Fraingeis, 's Eideilt chàinnt a thriall,

•O 'n LaUleinn dh'fas iad, 's gheibh iad bas gun

bhiadh,

Acii Hoc na Gailic mathair chaich gu leir,

Cha toir i taing do cliàinnt tha fo' na ghreiii.

Am Parnafas b'fhearr gu 'n deanta m' fhàgail ann

'S cumbachd bardachd ceangailte mu 'm cheann,

'S naoi'ner ghriiagach leis nach b'fliuatb mo chciinnt,

'S na maireadh Gallic 's mi gu 'n caireadb rann.

A 2
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V^ìtirie na Gallic,

'N.I AN deanadh fibh nlfe rium èifdeachd,

Dh' innfmn Sgeulachd air a Ghailic,

Mar fhuair i cuaradh fa milleadh,

Sa gluafad o ionad àrda :

Bha i ri linn Righ Seumas,

Ga mifneachail treubhach cailear,.

Ach fhuair an Donas a thoil fhèin dl^

'Nuair a dh'eirich i le 'T- h,

Chaidh a geugan a ghearradh 'sa bhrifeadh,

'S chaidh 'n floe a flilifeadh le taluibh,

A chàirt 's an fnomhadi chulr iad fguab orr\

'S chaidh fagail mar uan gun mhàthah*,

Sa dh' aindeoin na rinn luchd fuath orr\

Lean i re buaghan gràdhach,

Cha robh fèith na corp gun ghluafad,

'S llon'ar buiile fhuair a Gh'àilic.
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Blia i gu muladach gruamach,''

Sa cnamhan co' cruaigh re fcairnich,

'S gach aon neach a reachadh feachad,

Bhiodh e feach'nadh na Gallic,

Bha naimhdean gu pailt mun cuairt di,

Ga creacha 's ga ruagadh gu 'n àilghios,

'S dh' fhàg iad i gu cruaidli nah-eigein,

Mar dhiol-deirc nach faigheadh fardach^

Rinn iad a lot fa creachdadh,

'S bha coflas a 'n eig a fas orr%

'S threig a beoghalas fa funnt i,

'S trie a g' iuntrain na dh' f hag i,

Thug iad dhi a h-èideadh chruaghach,

'S clogaid na 'm buagh cha d'fhag iad
;

Sa fgiath bhreac-bhallach dhionach,

'S trie a dhion i o namhaid :

Thug iad a gearr èiìe' cuaich dhi,

Eideadh ghuanach na'm fuar ard-bheanu,

Thug iad a h-arniaehd gu lèir dhi,

'S b' aobhar truais gun bhreug a Ghailic,

'S i gun neach e bheireadh fuil orr',

IVIar chlofaich air chùl-thaobh gàraidh,

Teas an la toirt a lùth's uaip',

'S i f»d as air chiil a eairdean.

A3
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Chaidh 'n cadal ay* falbh o fiiilean

'S dealt na h-òi'che thiich è bragad,

Greis air ocras 's greis air phathadh,

'S i aitheifeach mar nach b'àbliaìfl*

uith-Leafachadh 7ia GàiRc.

Òl iN ìomradh le faìlt is furan,

Do 'n chuideachd urramach dhàicheilj.

A tha 'n Lunnuin fa 'n Diin'sidean^

Toirt fafgaidh fo'n fgèith don Ghài]ic>

Agus Tnaroan ann a Glafgho'

^

Tha daoine ghabh tlachd don Gàilic,

A tha le braon agus dealta

Ga h-urachadh air alt 's gu 'm fàs i.

Fhuair iad leoìnt i giin èadach,

'S dh'fhag a naimhdean maol gun bhàrr i :

Fhuair iad aineolach gun chaoin i

'S iomadh car claon fa Ghàilic,
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Le ceannardachd agus fèoltachd,

'S uUamh dèonach a blia 'n càirdeas,

Ghlan iad a li-uile c^reachdan,

Ciuin foighidneach gun bheud don Ghàillc.

Bha i iomadh la 'an cunnart,

Nach tigeadh i t ille gu flàinte,

Ach bha 'm freafdal caoiruh mun cuairt,

Don chuideachd uafail a ghabh bàigh dhip

Chraobh-fgaoil iad èolas a 'n t foifgeil

Le foghlum foirfe fan fhoirm Ghailic,

Le muinghin oirdheirc 's le deoin ilioc'rach

Treibh-dhireach ùr le run pàirteacli.

Toirbheartas a chomulnn dhileas,

*3 do-lnnfe le fior nàduir^

Slionar beannachd a tha sinte,

Re cuideachd dhileas na. Gallic :

Cridheachan tlà na 'n daoin* uaiile,

Chum failalach fuas a Ghailic,

'S cinnteach nach uireaflihuidh duals dhoibb,

Far a 'm buan a 'm bi iad Sàbhailt.

• Ach a nis on tha i ceudach,

'3 math learn fèln gu 'n d'fhuair i flainte,

A ftoc fa meanganan le chèile,

'S iad a g'èiridh mar a b' àbhaift,
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Gach duilleag a thuiteas o geuguibh,

'Naite gach tè èiridh dhà ann

'S fàfaidh i gu dofrach leathain,

Slionar focal a tha multeil,

'S fear eile gun uchdach lamh ris,

Tuitidh fear tha n alrd a chirein,

'S èiridh 'm fear tha crion a 'n àirde :

Tha i criofluight mun cuairt d'a muineal,

Le feartuibh bunaiteach lànmhor,

'S a neul ceothaich bheir a h-uachdar,

Chaidh f huadachadh gu brath uaip,

''S i 'na cùfpair do dheagh bheufuibh,

Air a fgeadachadh le fàilte,

'Na ceanp uighe do dheagh ghiulan,

'S i na cruit chiuil do nàdair,

Tha i domhainn gun ghrunnd 's i farfaing,

'S meagh'rach cais'meachd na Gallic,

Dàingnicht tòinnte le deagh chàitein,

'S air fon dòrn cha 'n fhaighte pàg uaip.

•'S fios'rach 'na glbhtean 's geur i,

Tha fgollta-beart le cèill fa Ghàilic,

Eanchiunneach, gruuntar gun eacoir,

Am fad fa 'n gcirid 's leur do 'n Ghailic,
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An èifeamall cainnt clia d' tlièìd i

'S gach caiiint eile feumaidh pàirt dlii,

Slionar canmhaìn uaip a dli'èirich,

*S teangaidh ghleuft o fgeith na Gàilic,

Cha ghabh i \i iafad o h-aon diu,

*S i bar-fgaoilteach, maraon pàlrteach,

^S air a tnheud 's gu 'n toir i feachad,

Bithidh a h-ionmhus co pailt fa bhà è,

Seanachas gnu chrioch a dhol geur.

Air eachdraidheach èiridh na Gàiiic,

Mun d'fhuair Adhamh lamh ris cèilej

Bu ftiiubhlach o blieul a Ghàilic.

Gabh tlachd ann fa Ghàilic, 's tha buaidhen na nà-

duir

A dh'innfeas do cliàil ami fa *ii dàrx nach bu leui^

dhuit;

'Nuairbhios i naHainte, cha 'n fhuking i tàimailts

Oir bhuimiig a dànschd air càn'aiti na h~Eiri?m<^
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Oran do *« Chath^Bhuithinn Rioghail GhaVteach air

dhoihh teachd dhachaidh a America ^ind Regt*

Koyal Highlanders,

Air fonn^ Deoch flaint a'n Earla-Thuatliaich fin,

A thriall an de air chuantuibh uainn.

D.̂EOCH flaint na gillean b'aite learn,

D'a 'math thig bonaid bhreachd-bhaliach,

'S ibht an coin cuir lea-trom orr',

'S ofan gearrfo'm breachdanan,

Fir chuannta chruaidh neo-airtealacL,

Thàir cliLiaintean f huair, iad ceartacha,

Si fèileadli cuaich bu chleachdach

Lèis na fir nach tais 'an tòir,

Sifèiicadh aiaichj i^c.
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ir.

A chath-bhuithinn Rioghail threun-theafach,

'N da-dh'fhichead fa dlià dh' èighte dhiu,

Fir cholgail bharra-ghafl èatrom

Theid garbh fo'n airm neo-eiflcineach
;

Cha b' aithne dhomh co dheireadh riu,

Na thairneadh ftràbh roimh 'm feufagan,

'S nach beo an deicheamh Legion.,

A bh'aig Scfcar an fa 'n Roimh,

III.

Mo run na fiurain acuinneach,

Da 'n iul na lluic-bheann flachdanach,

Cha cliuar a 'm fuachd na t ocras iad,

'Sbu dual doibh cruadal baitealach,

Tha^n uaill fa 'n eididh las-bheanach,

Tha 'n faorfainn mar chrànn-brataiclì dhoib

'S tha Ghàilic achd mar ftroL

IV.

Na Gaidheil rioghail Albannach,

Gur cliu do 'n tir a dhearbainn aft,

A 'm Fontanoi 's dearbhta dhuinn,

Gun fheas iad dil.as ainmeineach,

Gu fgairteil, fgaiteach, feara-bhuilleach,

Cuir as doibh pailt gun leanabaidheachd,

Le lanna glafa ceanna-bheartach,

'S bha cuirp gun uchdach feanachais !

Le garbh neart a mharbh na fcoid.
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V.

Co fad fa mhalreas Breatanach,

Bi' dli cliu orr ann a 'ii eachraidneachtij

O linn gu linn le taitneachas,

A' cuir 'an geill a 'n tapachais,

A 'n Tiganderoga b' acuinneach
;

A gearradh chinn o chraitichean.

'S cuir Fraingich as a 'm batraidhean :

'S ga cuir nan teann ruldh llaipleumacli,

Mar ghaoth a* fgapadh ceo.

VI.

Ann a Gadalup bu chruadalach,

Na fir thug dhachaidh 'n dualachas,

Gu beachdail, reachdail fuaicheantach, .

Gu dileas fior-ghlan uafalach
5

Nach d' tlieid a 'mach neo-chruadalach,

'An comhrag cath nuair ghluaifeadh iad,

Gu duineil, guineach, luath-bhuilleach,

Bhiodli cinn ga'n cuir bharr ghuaillibh,

Aig fir giiail ga'n fguabadh leo.

VII.

''S Havamiadh 's treun a chuireadh iad,

Gu feumail, eatrom, fulafgach 5

Culbhair reidh is cunnarach,

Le crios air fge na h-uile fir,

Gun fgà 'an gabhadh cunnartach

;

Deagh cliàil sir làrach chumafgaich,
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'S bhiodh nàimhdean fànn fa*n d'onnaluich,

.

'S iad ann am fang le builleachas,

. Nach racha' don Spàinn air turafachd,

Le'n cuir a dli'innfe fgeoil,

viir.

'N America gu 'm b' àraidh lad,

Gun dealachadh ri 'n àbhaifteachd,

Bha eireachdas 's buaigh làrach orr\

Gu guineach, teineach, fàr-bhuilleach,

Gu lafrach, fradach, tàirneineach.

Le luaigh is fùdar gràineanach

Cuir Imifeinich air àireachas.

Mar cliùire' grian le làthaireachd,

An dealt do bharr a'n f heoir.

IX.

Nam dol a mach air reidh-leineachd,

Gu lannach, gunnach. beigneideach,

Cha philleadh cunnart, ftreupanach,

'An iomairteas 'n uair, dh'eireadh iad,

Bhiodh Strachdaireachd air reubalaich.

Do thruir mu'n fhear cha gheilleadh iad,

'Nuair theannadh iad ri ilc^iceireachd,

Fo'n àìrm gu càlma dcarrfanach,

Mar ghrein a tionnta neoil.

X.

Nan d'thugta còmhrag Ftinne dhoibh,

Lann thana 's targaid fgeith-bhallach,

f B
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Bhiodh farum aig na ileibhtean,

Do chruaigh bhuillean na fpeal-geur-roinneacli,

'S mac' talla nam beann èiteanach,

Toirt 'èaral doibh gu h-eudmhorachd,

'S cha diobrada iad an Greumachy

Fhad fa mhaireadh fcith dhiu bèo ;

XI.

Tha'in freafdal buan mar thalce dhoibh,

Ga'n cumail fuas gu fàflalach,

Thug Mars cluais do'n àth-chuinge,

"S tha 'n eididh fèin mar bhata dhoibh,

'S tha 'nfaorfainn mar fgiath àchlais,

'S thug nàduir dànachd fharfuing doibh,

'S tha Ghàilic mar bu chleachda dhi,

Cuir feartan ann nam feoil.

XII.

Slan iomradh do na diùbnnuich,

On thainig iad gu'n dùchafachd,

'S gu'n d'fhuair iad ceannard ciiramach,

Sir Eachinn mòr na fiùghantachd,

O thriath na falla Fùlallìch,

O iloc na meangan ùr-mhaifeach,

'S ceann uigh na'm fear luaigheinteach,

Tigh Nua'fnhar 'fam biodh ceoil.
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Oran do na Chath^Bhuithinn Cheudna.

Air fonn^ ** I'll follow the lad with the white

cockade."

jyXo run do na gillean, a philleadh an toir, [leoir^

Gun churam 'an cunnart, cruaidh curannt gu

Tha 'n aigne'ein dileas 's iad rioghail gun leoin,

'S chabiodhiad airdeireadh 'an aireachdas flòigh

Tha cridheachan èatrom fo' fge nam fear òg,

Mar eoin o na fleibhtean a g-èiridh 's na neoil,

Thamifneach a g-èiridh, o na dh'eug 's tha bèo,

Gun di-chuimhn air Brèfinus* chuir fèid ris a'n

Rhimh ;

* Brennus, General of the Gauls, who burned Rome 300-

years after it was built.

B 2
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II.

Fhuair iad mar dhileab, o 'n sinnfir 's cha ghànn,

Bhi grad-charach èalamh nam tarraing na'n lanii'

An onair fa'n eididh le cleile fan cainnt,

Co dlleafi da'm por fa tha'n croc re mo clieann
;

Thug naduir mar gibht doibh cruaidh mhifneach

nach fann

Fo'bhreachdan a'n èilidh gearrèididh na'm beann,

Keidh chulbhair gun bhrifeadh oclid-llilifnepxh gun

Dan geille le farum mac' talla na'n earn, [fheall,

III.

Na fir a tha tàpaidh, 's na gaifgich tha treun,

Ann an onair an dùcha' cha diulta iad feum,

Bithidh pioban ga'n fpealadh le calanail rèidh>

'S bith meoiren ri gearradh cruaidh charan nan

leum

Nuair fliineadh iad cumannt air builleachas ftreup,

Cruaidh-bheumnach dcagh mhùlad gach buille

gu feum. [feur,

Bithidh naimhdean nan càlteis gan ftrachdadh gu

'S gur còimeas dhoibh nife fir-chlis ann fan fpeur.

lY.

Gur coimeas dhoibh 'n darach cruaidh fàllain gun

Na feoid tha co tàiris ri dealra don grèin,[bheud,

Nuair thèid iad nan cabhaig bidh 'n anail co re,

Ri fiagh ann fa bhealach 's cuth fgalach na dhèigh i
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'Nuair theid iad an òrdudh, gu comhrag nan fpeic.

Mar onfhadh na mara nam fpealadh nan ceud,

An àicheadh gu cruadal cha chuala mi fèin,

'S cha 'neil air an talamh 's nach mairainn à'n

V.

Sann an Glafghu nan aoigh, tha na fuinn nach 'eil

Og ghallanan fionalt o 'n ireadh gun tàir [ba%

Cha chraobhan a chrlon air a'n fpiona o chàch, ,

Ach meanganan ùra 's iad fugh'ar gu'm barr

;

Na geugan is coltuich ur dofrach fo' bhla',

O 'n ftoc a tha uafal Ian buaghana gràidh,

Gaidheil nam fhuar bheann, nach fuarach ri radh^-

An onair fa'n èididh, cha treig iad gu bràth.

Bs
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An Nighhean du6l/->

AN LUINNEAGo

Tloorann o eik, '^ na h-iriri èt/e,

Thorann ò ^s na h ò eile

Gur mor mofpèis don nighean duhh.

OTRUAGH nach 'eil mi air m' fhagail,

'S mo leannan 'fa 'n f hàfach,

Far nach fhaicinn mo chàirdean,

Tha toir tàrr don nighean dubh,

'^horrann Ò eile, iifc.
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II.

An {lelbh ghleannach gun chònlach^

'S air miiUach nam bèanntan,

Ghleldhinn aran do m'ànnfachd,

Gè'd tha'n ceann orra diibh.

^horrann ò èìle, \3c*

III.

Dheanainrn cur agus buain dhi,

'S bheirinn tùras air chuantan ;

'S cha bhiodh uireafbhuidh uair orr%

Ge'd tha cuailean co dubh j

IV.

Dheanainn treabhadh ri òidhre,

'S dheanainn cur an fa 'n òi'che,

'S dheannainn mire ri maighdinn,

'S chuirinn dàimein air tnumph ;

V.

Tha mo chàirdean mi-rianafl,

Ag radh gu 'm bheil sian orm,

Na can bid ris an ian

Gus an d'thig an;t-ian as an ubh.

VI.

Ga fuarach aig each i.

Tha uaifle -na nàduir:

Tha fuairceas na gàra,

Ge'd tha'm bàrr orra dubh.
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VII.

Thug nàduir dhi gliocas,

Mar gheàrd air a tuigfe,

'S i Ian do dheagh ghibhtean,

'Sa cheànn nach mift a bhi dubh»

VIII.

Caol mbaladh is bòi'che,

Suil chorrach is mothair,

Gruaidh dhearg mar na ròfan,

Fait gun leon is e dubh.

IX.

Ciochan corrach is mine,

Air uchd folais na ribhinn

Deud gheal mar an iobhraidh,

Sa bheul o an binn o*n d'thig guth,

X.

O gualain gu h-ordaig,

Fhuair urram bhan òga,

Glac thana caol meoirean,

Sa gàìrdean fèola co tuigh.

XI.

'S math thig ftàìgheis le faomadh^.

Air a bhòthaig is gaolaich,

*S gur gil i fo' h-àodach,

Na chuid is caoine do'n ghruth.
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XII.

Cruinn càlpi na gruagaich,

Gan docliair mu'n cuairt di,

Tròidh chuimeìr 's ì cuarnta,

Nach cuir cuagach brog dliubh.

XIII.

Gnuis is àillidh ri fnireadh,

Ciiiin tlà ann 'na h-iomairt,

'S le fnathaid ni i grinneis,

Nach dèanadh iomadh tè dhubh'

XIV,

GeM a tha i gun floras

Tha tàitneas 'na comhradh,

Bànnfa furan a poige,

Nan te gan leoim a cuìd cruigh ;

XV.

Ach na biodh i rìarach,

Air fuireach feachd blìadhna,

Cheannuichean brèid di gun iarraidh

Mam biodh a fèath dhiu air ruidh :

XVI.

Dheanalnn fud 's cba bu nèonach.

Do dhuifge phuill nihòine,

Air a flainte gu dèonach,

Gur mife dh'òla don t-llruth.
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* Mar ilieud òir ann an fròin muice,

Tha bean bhòidheach, gun leòir tuigfe*

* Prov, ch, II. V, 22.

Cumhadh do dh^ Aonghus Mac* Ille^hraigh a bha

na BhroC'fhear ann a Srath-Eirean.

Airfonn^ Coir laraidh.

h

kDe leon mo mhàrran 'fa lughdaich m'àilleas.

Mo fmuaintein bà' ort a ghnà co trie,

A Sior dam phianadh, a dol na ' s lionar,

Sgur trie 'nam fhianais, do ghniomhradh glic r

Tha 'n cadal faoin domh, gun fhuraft fhaotainn,

'S ge'd fhaic mi daoine, cha *n fhailltich mis,

Thuit floe mo dhòchais, 's nach maireann beo thu^

Tha fath mo bhròin ann an crò fo' lie.
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I.

Be fgeula chruadail, fa d'fhàg fo' ghrualm mi,

Nuair thog iad faas thu, air guaillean fheoid,

Gur lionar gruagach a bha 'fa 'n uair fin,

Gu galach trom-cbriodhach 's iad fo' bbron j

Bu lionar deuracb iad fèadb fhratb-Eirean,

'S iad cunibacb, aiflineach, air gach sèol,

A' caoidh na thrèig iad, 's nach dean è feum dhoibb.

'Sgua fpùinn an t-eug iad do dh' Aongbus òg,

III.

Tba do pbearuicbean leointe bronacb,

'S do mbàtbair 's mòr orr', gu bheil i ceart,

Do bbràtbair gcaranacb, 's è gun folas,

As Aongbus òg gun bbi bèo na tbaic ;

Gallan fior gbaft, o'n fbior-fhuil ftoilte,

Bràighicb mbòralacb Dbun-macglais,

Se mhucb mo cbòmbradb fa mbeudaicbbròn domh,

Aongbus òg bbi fo' f bòdaibb glas.

IV.

' 'AnDail-fbearguis db'fhag' fmn ann beul a mbàn-

Geug ùr nacb d'fbas air chul gàradh lios [rain

Gallan àraidb, o mheadbon fàs-choil,

O bbun gu barr, a bba Ian do mheas,

Gur e do cbaramb fa cbifle chlaruidh,

A cblaoidb do cbàirdean , 'fa fliàruicb mis,

Gacb neach se 's càil doibh, nach fuigb iad taicb-

'S gur mòr a bbearn tba ri cbaramb nis. [eadb.
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V.

'Slionar ciiis, ann 's a'n dean iad t-iuntraiii,

Bu tla do fhiigradh, 's ta cìuiii gun loclid,

Cruaidh fearail làidir, gii feafamh làraich,

'S bu mliòr do chàirdeas ri daone bochd :

'S bii chinnteach paigkte, na bheireadh tair dhuit,

*S cha be tàbhailleachd bhi gun toirt,

Fiuran càlma nam Ihiubhal ghàrbh-glilaichd,

Fo' bhreachdan bàlla-bhreachd is t-àrmachd ort.

VI.

Gur lionar ruagb-bhiaft, a rinn thu ruagadh,

Sè ni nach b'fhuath leat an cuir gu bàs ;

Bu trie a ghluais thu le loghainn chuannta',

'S do ghiUean uaimhreach a'm bun do fhaìl,

'S on rinn an t-eug do thoirt uainn air chèili

Co fad 'fa 's lèir dhomh fe fgeula b'fhearr :

Am freaftal chòmhnacha' leinn 's gar sèoladh,

'S do brathair Dcmhnall a bhi a' t-àit.

VII.

Meafg ceathairnn diicha, bha meas a's cBu dhuit,

'S bha teànchain tùrail gu fgolta-beairt,

'S bu tearc ri àireamh aon neach thug bàrr ort,

Ba gibhtean naduir gle Ian a d' bheachd :

Bha mais is àllteachd gun chiurram fas ort

Am fri nan ard-bheann gu'm b'àraidh leat,

Gunna gleuil agus coin air èill,

'S gu 'm biodh ùdlaich cèir-gheal aseilid glàd'.
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VIII.

Cha^'n Faic'eir faoilte, 's be'n t-ao"bhar faolneis,

T-aitreamh aonranach, faoin 'nar beaclid,

Tha'n Tulaich bhoidheach, a nliQ brònach,

Sa ncart air fogradh, fa cridhe fracht,

Do bhaile ceutach, bha Ian do dh' èibhneas,

Gu cutnhach, àiflefneach, flèir gur ceart,

yi?.r bhàntraich 's faoin è an diugh as t-eug'ais,

'S tliug nial an aoig è gu caochladh dreach.

Comhairle do na Caileagan^

x\ CHAILEAGAN na tire,

Eithidh cinnteach gu brath,

'S na d'thugaidh fpeis le goraich,

Do dh'ogaireach Baird.

Ged' dlieanadh è dhuibh oran,

Is rann a chuir an ordudh^

Cha bhi bonn na pboca',

Nach el è 's tigh thairnn.

+ c
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CeJN' dull '\iaile& air Ihl dla dol a T;iacìj.,fa Tiihoch

inhàidSn ris a Ihc'mii a focaìg air na fèigh, V;?

fhuair c lorg na mcìdhìchf ngus JJjaoil lcis gur s

/org a?t t-Rciinaich a hìj^ànii agiis ci^rMair a thìiinig^

Air fonii^ Tha mi fo' liunn dubh '5 fo' bhròn,.

Sa cliaoi' rìm bhèo bi'dh milb mar fin.

IvlccH fa mhaidin dol nar 'n èididh,

Fhuair lìnn fgeula cabhagach,

'S cliulr fud uìle nnn air scol,

Gu dliol a choir nam beahiichean,

Thuirt am Broclidair is è g-ciridh,

'S mi-chèillidh am balaoch è,

Lorg a chait a'm bun na grìcfaich,

Se bu mliìann le Ab.ftair.
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ir.

^Naair tlìàinig ivMi air ar n' aÌ3 ga Uir,

A nunn th'air Eire rachamaid,

Dlrèigh finn botal chum ar feurn,

rilii'n gèiilcamaid fan uftar inly

'Nualr cliùnnaìc finn an àbhuinn uainn,

Cha robh 's taobh tuath na rachadh i,

'S diombach a bha finn fa 'n am,

Air taileir fann na fpadaireacbd.

III.

Chualas man ghiomanach tlireun,-

Chaidh ris a bhèinn 'sa chamhanuich,

Shiubhail è muUach lèis fhein,

'S cha d'thug na Fèigh an aire dha,

Cha ro coileach na cearc fhraoich,

A dh' fhaodadh tighinn air bearradh ris,

'3 ghabh na gèarran an ra-treaf,

San Do/ias tè a dh'fhanadh dhiu,

IV.

B'fhearr dha fuireach am bun na luatha,

A fuaithsal mar bu chùidhe dha,

Ma dol a 'mach ri aonach buan,

'vS nach d'thug e nuas a t-liothann leis,

Ach on a bha fàile dàit
;

Do'n tàil'eir rinn è mhi-fhealbh,

B' fhearr leo ulle bhi bait,

Na tàmh ris 's nach bu dlighe dhoibh,

C 2
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V.

'Nuaìr thàinig am il eafgach le ftàiin^

Le neart na fpàirn bha falias air,

'S dh'innis è fa bhail ud fliuas.

A 'madadh ruagli gu'n d'fhairich è,

Gu'n ro e ann ' na fheagan àrd,

'S gur ann a dh'f hag e^n falach è,

Se fuilean muic abh' ann an cèann,

An àinhlair thug an car afainn.

vr.

Sud mar thuirt an coileach fraoich,

A dhaoine b'olc an araidh fud,

An taileir a dhol dachaidh faoin,

*S na rlnn è fhaothair àllabail.

Shiabhail è le ghunna gleud.

'S bha eoin a'n t-fhlèibh fànoid air,

'3 aig f heobhas fa thogas è lòrg,

>y 'S mor tlia chòlg na dallaìg air.

vir.

Sud mar thuirt a madadh ruagh,

Gun bhuaigh air fear na gùnnaireachd^

Ma bhios mife ann am fhlàint,

Gu 'm pàidh mi an na thuras è,

Cha bhi coileach air an ipàrr,

Nach faigh am bàs m'as urrainn mi,

Gròigein òdhar an droch caoin^

Thèid naQÌ'near gu h-aon duine dhetb ,
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viir.

Cha dean an taileir fhad fa's beo e,

Feum a choir nam flrichean,

'S on a dh' aoire mada ruagh è,

'S duallach dha nach cinnich c,

'S on a dh'inn's è Igeula fuadain,

Chuir è fuath a chinnidli ris,

'S b'fhearr dha'n t-fnàthad a bhi 'na tbòlii,

Na'n dochas lèis a'n d'imich è.

C3
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ORAN do Chaptaìn Seumas Friofal ChuldaotlalL

Airfonn, Gillean a'n f hèilidJi.

(Compofed in the year i;9i.)

AN LUINNEAG.

'"Ic^amaidfhnn 'j mo thromgu V/ iogainn^

Hogajnaidfonn lefuran gun eìjlean^

T^ogamaidJhnn V nec-throm gun togaimu

lyio run air a Chàibte'n, a thainig air àflar, [neìs,

Gu tigh mòr a phàilteìs, Ian tlàchd agus èibh-

31àn ìomradh gu brhth, do'n duin' uafaPs ailte,

Nach d'fhuirich ach gcarr. a cuir fàilt air Dur.en-

dainn.

T'fjgamàidflnn^ %3c.
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ir.

Gur tiaclid dhuit 's cha mhi-mheas, bhi fiubhail

na mlltean, [gleulla,

Ad chuideachd co dileas, don t-Siobhardach

'S neo-lbuarach da thuice, Mac'Coinnich nam brà-

tacli

;

'S on thainig fibh dhachaidh, bith focail gan

teumadh.

III.

Tha do bhain-Tigbearna ciiùteach, 's i teo-chriodh-

ach tOirail,

'S i carthannach ialar, 's bu diichas di fhèln è,

*S mo ghèibh i mo dhùrachd, gur lughaid a ciiramj

'S gu'n òlain gu sùnntach, airìontrain do cbèili%

IV.

Thug nàduir duit gllocas, mar gheard air do thuigfe,

'S tu Ian do dbeagh ghibhtean, cruaidh mifneach-

ail treubhach
;

Tha furd aim do bhaile 's mor muirneach do thalla,

Culdaothall nan feang-each, is eangar a leumas.

V.

'S geur-bheachdal gach taobh thu, ciuin reachdal

gun dìomba', [fpèifeilj

Mi thlachd cha bu diu leat, 's tu fiiighantach

Se dh'iarrainn nam b'fhlu leat, do naimhdean a

fgiurfadb. [duit»

'San cat a thcirt sail as na dhuraigeadh beud
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Thug nàduir mar dhìoleab, dhuit buaidhean 'do

fhinnfir

An garadh is life, gu miothur cha leum thii
;

Cha 'n fhiach leat mar ftatain. gun diobradh tu t-

fhocal, [rè' bheirt.

Tha t-ualll ann an cèartas, 's do thlachd ann an

vir.

Tha cruadal co dhi ruit, 'an uaifle fan giùlan,

San onair do dhùcha cha diulta tu eiridh
;

Sannfa leat daoine, na muilt agus caoruich,

'S cha,'n fhaic'eir do raointean, gan cacmhna fo'-

threudan.

VI] r.

'S tu ililiochd nam fear, cliutach, o reachd chàifleil

Dùnaidh,

'N America b'ur iad gu fglurfadh nan reubal :

Na Friofalaich ghrèannair, nach obadh roimh ain-

neart, [reubadh
;

Nam tarraing nan lannta, bhiodh frangaich fo'

IX.

A Sheumais Chuldaothall, gu'm b'ait leam 's cb^

b' ionadh,

Bhi faicinn do dhaoine, fo'n eadach air rèithlean,

Gillean co tapaidh, fa llieafadh fo' bhrataich,

Nam gluafad o d^raitreamh, fo' bhreachdan a'n

fhèilidh.
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X.

B*e m-iildheir is b'àill learn do mhac' a bhi d'aite,

'S gu dior.gadh è gàràdli, d'a chairdean nam b*-

fheudar,

'S bu bhiniii leara Oran, air cllu a'n fhir oig,

Na ge d' ghèibhinn air bòrd, na tha chèol ann

aa Eirinn.

XI.

Air a mheud da'm bi ghmid, ann a d'aitreamh ga

ftiuradh,

A Safgan thig eùinne, na chrunas gu lèir è,

'S mar fiid do Chuldaothall, Ian phailteis gun fao-

tbair,

Co fad fa bhlos gaoth agus fraoch air na Hèikh-

tean.
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GkaN don Fhreiceada?i duhh»

iddrejfed to DONALD Fraser, recruii'ing S(rjcant

at Invernefsy in the year 1790.

Air/on,*!, Thogainn fònn gun bhi tròm.

Air leataobh Moir a chaideil.

^ha mo riiTtj le dcagh iiily

Do luchd giulan nam hreachdan^

Bonald hhreac is cruinne cuairty

"*Sfheileadh cuaich tian dih phlcatan.

j\. DHÒ?,iHNUiL bl gu fearail fiiairc,

'S na biodh gruaim ort ri m-fjteas,
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Gar am bhèil mi fada uait,

'S math Icam fuac thu gun airce
;

IT,

Acb nam bitliinn fan tigh oft,

'S mi gun òladh i 'n ceart-uair,

Do dheoch flàinte le deagli cliail,

Ge do pliaigheina le bat i.

III.

Is gar am bheil ml pa'lt do ftor,

Dli'èìghinn ftòpa le taitneas,

Agus dh'òlainn è le h-aoigh,

Air na fùinn a tha 'n Glafghu.

IV.

'An America gu tuath,

Stric a f huaradh iad gàifgeil,

Le lann tliana ghearradh beum,

'3 cuibhair rèìdh nan ochd àifinn

V.

Smi nach dio-chuimhnich gu faoin,

Na fir èatrom tha'm Peairt dhiu,

Stric a thug iad le laimh threun,

Do na reubalach caifmeachd.

VI.

Eiia na Gaidheil à\xìxìQi\ rìamh

'S tha iad fiallaidh, ro thapaidh,

•S 'nuair a theannadh iad ri ftri,

'S iad nach diobradh a bhratach.
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vir.

^Nuair chaidh iad air fail a niinn,

Bu mhòr ìonntrain nan galfgeach,

Bu lionar, caileag laoghach òg,

Bha fo' bhròn ann an Glafghu.

viir,

Slionarbean a bha fo' bhròn,

^ir a lèon air fon macain,

Cianail muladach gu leoir,

Agus froin do 'n '^omhac orr\

IX.

Nis tha'n cairdean fubhach Ian,

On a tbàinig iad 'dhàchaidh,

Làn do dh'onair mar bu dual,

Agus buaigb mar bu chleachda*
j

X.

Ge d' a rinn mi obair ghèarr,

Na bi 'g radh nach èìl tlachd orr\

Air na fuinn ghearrainn roinn,

'S chuirinn sùim air an tapachd.
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^RAN do Choirneal Bonnacha* Mac'' Phearfhn

Bhreachdachaidh ann am Bàideanach.

Air fonn^ A bhean leifìch an flop dhuinn.

jLeam is taitneach 's cha neònach,

Gabhail beachd air le dòchas,

Dealbh riochdail a Choirneal,

'S è air fguitfeil na fhèomar,

Cha chuir fud mì gu dèoradh,

Fhad fa 's màifionn è bèo air mo chlonn,

Fhadfa 'j mairionn, %£c. i^c»

t D
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ir.

Tha bonaìd blialla-bhreachdach bhàfach,

'S ibht an eoin air maT lea-trom,

'3 CGta dèarg ni:ii bu chleachdach,

'S cloidheamh geala-lhlios fo* achlais,

'S fir fo'n armachd 's iad falfg air,

Sud na dearganaich b'lrais ann fan (Irl ;

III.

Fhuair mi fealladh ga dieilidli,

Le mòr thlachd agus ceutamh,

Air a taraing na h-èididh,

'S fiamli na mais ann na h-aodaim,

'S ciiipe gafl na laimh theumaidh,

'S each caol aigeannach èatrom ri taobh.

ly.

Mep.ngan aillidh gun truailkadh,

A dh'fhàs gu dofarach dualach,

'vS nial an t-sàmhraìdh cuir fr.-aadh orr',

Eileach, diiilleagach, uaine,

Sann o leafraidh fir Chluainidb,

Sud an ftoc o na bbuainnt i le cli.

V.

Stoc nan gallana f ionak,

Clanna Mhuirich nach diobair,

Fhuair iad urram gach tire,

Neart'ar urramach prifeil,
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Seafmhach, barantach dileas,

Ann fgach car a'm bu mhiann leo 'n run ;

VI.

Slion'ar cruadal air feachdan,

Fhuair Donnacha' Mac' Phearfon.

Trie air iiabairt 's air sèacbran,

Dh'fhag fud cruaidh ann am pears c.

Teas a's fuachd ma ri gàifgìch,

Sè budual da o ghlachd ò lanii li.

VII.

Don aird an ear chaidh ò òg ann,

'S Ghàidheil ghafta gun lèonadh,

Cliu don tir fe bu dèonach,

Leis nà fir a bha sònruicht,

Nach robh tais ann an còmhrag,

Ris na fir nach robh dèonach air slth.

VIII.

A "nam dhoibh fineadh air reidh-lonn,

Bu ilon'ar Innfeneach^ breun dubh^

Sa ciieann cli as a cheile,

Cliluinntecaonnag aig beillein,

'S cuirp gan gearradh le treun-neart,

Aig na giilean nach geilleadh'fo' chùing^

IX.

Cliu as onair don Choirneal,

Stric a dh'iomain è mòr jfhhiagh,

D 2
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'S Hyder Ally fa ghèocaicll,

'S iad bu ghile nan rocas,

'S cruaidhe 'muineal nan crocan,

'S nial na mara 's na mointich nan aoidh*

X.

A ri bu lòdail air feachd e,

'S è toirt ordudh ga ghàifgìch,

Gaidheil mhòralach thapaidh,

'S iad o dhiichas nan llachd-bheann,

A theafadh dlù leis gun ghaifeadh,

'S le mòr cblìu a tbighinn dachaidh le m»

xr.

*An America thuathacb,

'Stric a tbarraing è cruaidh-lann,

'S bba na Friofalaich cbuannta,

'S iad fo* fmachd mar bu duàllacb,

Ealamh acuinneach ruanach,

'S iad a leanadh an ruaig gun blii fglth.

XII.

Slionmborcruaidh-tbeas is baiteal,

'S cunnart bàis ann fan deacb è,

Fuil ga dòrta fe cnleachd e,

'S trie d^a naimbdean tbug caifmeachd,

A culbbair rèidb nan ochd aifinn,

Lu.aidh as fùdar gorm caiteanacb niin.
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XIII.

Sar Chomanndair is caoine,

Miiirneach, cathrannach, gaolach,

Chuireadh mifneach 'na dhaoine,

Rachadh romh' aim fgach baoghal

;

Fhuair è lot is cha b'ann aon uair,

Ann an anair fan faothair don righ.

XIV.

Ge b'è bhuaileadh air dallag,

Bhiodh an cliiafan gan tarraing,

Bhiodh Fear Chluaini s'a mhalairt,

Le chuid uaiilean nacb fannaich,

'S fir Sbrath'eirean 's Shrath-narran,

Dbeanadh èiridb gle ealamh le fpid.

XV.

Sllonmbor curaidb deas dealbbacb,

A fhiubhla' monadh is garbh-bhelnn,,

Db'èireadb leis gu neo-leanabaidh,

Clann-Mhuirich neo cbearbacb,

Smairg a thachradh nam fearg orr',

Agus cat ri crann dèarg os an' cionn.

XVI.

Gur ceann feadhna deas càlma è,

Do thigh Chruhainn nan garbh-laoch,.

A Iheafadh dlii leis am feara-ghleus,

Chjàidh chlìu thar mo flieanachas,

I>3
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Tha gach cùis dheth le dearbhachd,

Ann an eachrai'eachd Alba le sùim,

XVII.

Saoghal fada le buaìdh,

Don teaghlach Mgeantach fhuairce,

'Sa chuid a dh'imich air cbuan diu,

Sgeula dhacbaidh eha b'fhuath learn,

Tha mo chapar a gluafad,

San deoch flainte man cuairt cuirear i.
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OraN mar gum h'ànn le Siom FriofaP Mac'Mhc'
Uijlein ''an Srath-ghlais^ do Sharlot NigJ^am

Lachluin an Rath-Liath a'm Bàideanach,

Air fonuj ^* Over the water with Charlie.*'

AN LUINNEAG,

7^t7 7'tin mo chridhe don nighein is ailtej

Run mo chridhe gu hràth dhi^

'Tha run mo chridhe don nighein is ailte^

^S i gaol mo chridhfe Sharlot,

I.

VJTed bhithinn co tèom ann an Gàilic la'm bearls,

Cha chuir mi dhuibh'n gèill mar a b'àill leara,

Bithidh mo theanga fo' gheafan 's m f heoil ann an

teas chrith ;

Nam fmuainteach air teiflein mo ghràidhfc.

'Tìja run mo, \3c^



[ 44 J

II.

Fhuair i tiiigs agus reafan, a's gllocas le cheile,

Tha i banail, 's i beufach, ro ghrèannair, [teach

Tha i carthanrxach bainnti, min farafl deas-chainn-

'S fiamh a ghair ann fgach am air mo gliradhfa.

II.

Tha àilteachd na pearfa 'nuair thar'as mi faifg orr',

Gun d'thig uaipe feartan is feaird mi,

'S gur ioghantas lèinn mar dh'fhàs i co cuimeir,

'S nach mòlltair fna chuir iad mo ghràhfda.

IV.

Rinn-nàduir dlii dleafnais, nach fàillnich am feafl i,

Tha i Ian do dheagh theiften, 's cha ghann iad,

^S tha gibhtean an còmhnuidh, cuir tlachd air a>

còmhradh,

'S gur aflarach. ccolraidh mo ghràdhfa.

V.

Gur mòr th'ann na pearfa ghniomh naduir ri fhàic-

iìnn.

Mar d'f hàillnich mo bheachd as mo chainnt mi,

'S i dealradh co sòiller,'s gad' fheuchta le coinneal,

Nach fhaighte aan choir' ann am ghràdhfa.

VI-.

Gur mife bhiodli eibheinn na'm faighinn domh

fèin i,

Tha mo ehridhe na leum, 's è na dhèannruith ,
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Gur famhladh do m' chaileigfe ciain mhaidin ear-

raich ;

Sa ghrian tlghina o bhearradh nan ard-bheann.

VII.

Gur bachlach fait bòidheach ''s è fniomhach an òr-

Be taitneas gill òg a bhi teann orr
; [dudh

Air buaidhean a pearfa cha d'theid mi chuir

beachd orr.

Mun can iad gur leatrom mo chainnt doibh.

VIII.

Fhuair i h-arach o h-òige, n' Srath-liath nam fear

mora,

San tèaghlacb tha mòralach cèannfglach,

Do'n Pearfonaich thapaidh, nach pilleadh le geal-

tach
;

Air a mheud 's do 'm bi aca do'n ain-neart.

IX.

'S mo ghèibh mi'n Srath-ghlais i aon uair ann ani

glac'aidh
;

Bithidh solas gun airceas fa nam fìn,

Bithidh uifge nam feadan, aig glaifich ga leagail,

'S bithidh cèol ann ga fhreagairt le dànnfa.

X.

'S ge d' dh'èireadh dhomh f hreafdal, gum bithinn

d'a h-èafohui,

Aon te eile cha>leafaich mo chlànnfa.
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*S bean eile ri m' làtha 'na h-àite cha ghàbhainn,

Ge d!*' roth mi car gràthainn am bbantraich.

Durachd a Bhàird da dh^cg Nighinn Uàfaily

JjLAN lomradh do'n òg ghruagach,

Ceann na h-uafle fna 'm buaighean pailt,

Ciuin, min, tàiris, dhi beud cha cnualas,

'S cha'n fhachdas riamh mun cuairt di aire ;

Se durachd a Bhàird mun càill è chluafan,

Sonas do uair bhi fuaight' na taic,

'S bhuaigh gun diobradh bhi fèillte mu guaiilnibh,

Co fad fa bhios cuan a' bualadh ftachd,
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OrAN do Fhadric Urachatan Ceaiinuich ami an DaiU

bheart ann am Baideanach,

Air fonn^ Faill ill h ò ro Thomais clia bheag orm
thu.

j\ N Dail-bheart tha *h t-oig'ear,

'S cha mhòr a theid thàiris air,

Gur gille fiobhalt grèannar.

Mar mealt ann am bharail mi,

Urchadanach dnnteach,

Don fhior fhuil nach fànnaicheadh,

Do Dhòmhnuìllìch an f hraoich,

A bhiodh èatrom fna bèalaicljiean.
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II.

Gu m flan do Phadric,

Gur cairdeach an cèannaich è,

Tha bheannachdan na dhàil,

Chumais sabhailt ri mhaireann èc

Aig fheothais thoirt na daiach,

Gun tàladh è caileagan,

*S cha chualas riamh fan diithaicli,

Mi-chliu dha 'fgur math learn e.

III.

A chèolraidh nls nach duifg thu,

'S cuir funnt agus faram orm,

'As thoir fmuaintean as a ghaoth,

Agus caoin domh gu airis orr*.

Tog maigne ann *s na fpeuraibh,

Is thoir geur-bheachd a mhaireas dhomh,

Is fada telne bèo ann am choir,

Chor gun labhair mi.

IV.

Ge d' bhlthlnn ann am Bhàrd,

'S mi bhi chèaird air gu cùmanta,

Trian d'a bhuaidhean pnofail,

Cha 'n innfìn cha b'lirradh mi,]

Thug nàduìr dha o fhinfir,

Mar's cinnteach a h-iiile neach,

Fearalas nach trèig è,

'S deagh bheufan le duinealas.
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V.

Siionmhor fruthan uafai,

Na ghruaidhibh a' càrachadh,

Cha fliile dubh nam briiach,

Ach am fuaran cuir tharais air

;

Mar phreas a meàdhon gàraidh ;

Fo' bhlàth air a bheannacha,

Cha chrannaich teas na fuachd e,

Tha bhuaighean co càithreimeache

VI.

Gur dUeas da na Grànntaìcli,

An dròìng a tha barantach,

Fir a chaifgeadh àin-neart,

'S nach tionnta le fèamachas y

A philleadh tòir gun tàing,

Bheireadh naimhdean gu aithreachas,

Le lannaibh glafa cruaidh,

Caifmeachd luadh le puirt mheara dhoibh.

VII.

Biodh giubhas ri crann direach,

Strol sioda fa phlapairnich,

Aig fir nach caifgeadh slonntein,

'S cha bhlionalch na frafan iad,

Biodh Còirneil Uilleam Grànnt,

Air an^ann 's cha b'e m prapair c>

O DTiuTi nan lafgair uaimhreach,

Nam gluafad len ilachdanan
;

t E
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VIII.

Nam bu mhàighdean òg mi>

'S mi ftòrafaclì .^arraiach,

Gun fmblilain an roinn Eorpa,

Lèm dheoin leis gun àithreachaSj

Tha taitneas ann na chòmhradh,

Bheir bròn gu bhi tairifeach,

'S deagh bheufan mar bu dualach,

Le fuairceas na mhàluichean.

IX.

Mo run gun fhoill do Phàdraic,

On tha finn a' dèalacha',

Gun duraiginn da cèile,

Co gleuft 's tha fan lalamhfa,

Do fliiol nan far dhaoin' uai e,

Nach coifmn fuath ach carann do,

On chaidh è dh'Iner-Dhriithaidh^

Thoirt dùchias a ihean-athair leis. ^ ^
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QrAN do Chladl:) Tihun-Uicheidi^ agus do dh^ac^

fuinn M.hic'Cidlach,

Air fonn, Jain Caimbeul a Bhanc.

* Gloine gun chafan, flop gun chlaigean air bord,

S mor an naire Mhac-cuUach, nach eil è cnmail

reut coit ;

I.

)anx mu thoifeach an earraich

A f huair mi an caracha' cruaidh,

* 'Nuair a chaiiih mi fteach fathainig an dram thun a bhuiVii.

£2
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S clnnteach mife nach cuala h-uile fear,

Nuair a chaidh mi Shrath-narran,

'An aite caraid car cualrt,

Do Dhun-leicheidi fuas bu duilich leam f

Cladh gun bhuaidh, air dhroch tuar,

Sa ghaoth thuath cùmant air,

'S nial an fhiiachd, air mun cuairt,

Learn bu chruaidh fuireacli ami,

Slionmlior clach tha 'na làirich,

'S mor an nàire bhi ànn,

'3 è gun ghàradh mu chèann a's mulad air.

11»

'S è air Icachdainn gun fhurtach,

Cas-uchdanach cruaidh,

Pailt chlachanacli, uamliraidh, dubh-lcacbdacb,

Faoin-gblacacb, cruaidh-cbrapach,

Ard-cbiiGcacb mun cuairt,

'S nii-cboltacb, mi-cbuannt, fad urrad e,

Sbloo a's {huas, do mun cuairt,

Talamb cruaidli creagaiiach,

'S meall nan luaigbeinn gu tuatb,

Glinn a'5 fuar fhcadar.CiS

'S neomb-fbraodhargacb gàbhaidb.

An t-ait è le greann,

'S mi-cboralmard na tn-àn:i Drwi-lcicbeidìx
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HI.

Tha è caoin gruamach fgreadacb,

Eadar chreagaibh 'an toll,

'S è mu leafruichean tròm gun chinneachdainn,

Gur è mhais ann fan t-Ihàmhradh,

Tuim do dhèanntaig 's iad donn,

'S tha iad teith-loifgeach lorn fna h-iomallaa

'3 aobhair truais è gach uair,

'S è on t-fliluagh iomallach,

'S bi'dh madra' ruagh ann le dhuan,

Agus tuar milleadh air,

Tha è coltach ri lùndair,

Sa lamb liibta fo' chèann,

'S è mar ùmaidh gun chàinnt fa bhuralaich.

IV.

Sa nam dhomh dol dachaidh,

Chaidh mi feachad mun cuairt,

Rathad fada 's è buan a's muladach,

'S Domhall Mac'Phadraic,

Mo nabaidh glan fuairc,

Sanndaidh Friofail ud fhuas a dh'fhuirich rium;

Ann an Gaifg, Dhun-mhacglais,

PN.inn finn Had, fhuireach ann,

Struagh nach deach linn air ais,

Bu mhi-thlachd ùile c,

Tfeine^^Jr a chagailt,

E3
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Cha ro frad ann acli gànn,

'S bu mlii-choltach dhuinn tàmli na fulreach ann,

» V.

'An tigh Mhic'Collach nan cearc,

A. thilg linn achdair air tlr,

'S beag a b'fhàirde fmn fhein na ehunna' finn,

San aig a blia'n acfuinn,

Bu mhi-thlachdmhoire cli,

'S ged' a rachainn ga h-inns cha b'ùrradh mi ,

Gloine ghlas, air lea-chas,

Stop gun bhad-mhullaich air,

'S mac na bracli -a-in a fteach,

'S chtiir an deatbaich gnmnas ann,

,Stuth nam feadanan liibach,

'S bias ann t-suthaidh air ann,

^S cha ro dcagh-thlachd an ceann na ehunna fnm.

VI.

Smor an nàire iNlhac'Cullacb,

Nach èil è cumail reut coir,

'S cha chrji niis ach droch clach tuile ris
;

Ge d' a chaidh mi ga fhaicinn,

Cha rcbh mo bheachd air dhroch flièol,

Cha do chkachd mi a's m òig? 'n t»fhiubhlaid-

Dc-1 a fleach dhuinn le fgdrt, [eachd ;

-Eh a linn cas, fulafgach,

Lcicrhcas fiiachd cha robh fliiias,
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Ga bu chruciidh dulaich e,

'S fear fuadach an àcrais,

Bha è àca co gann,

'S thug finne nar deann am monaidh oirn^

VII.

Rinn Mac'Cullacli an eacoir,

'S mor am bèid leam a chall.

On a tha è na Bhard co urramach ;

'S mo bhios è ri mi-fla,

Thig an cirien ga cheann,

'S na th'air mintinn fa nam cha *n innis mi,

On 's fear danachd è fèìn,

Cha chuir beum mulad air,

On à b'àbhaift da leum,

Ann an ceum cunnartach,

S mu'm bi è na chiipair,

Bheir è ùpag a's dèann,

'S cha chùram leis grèann na h-uik fir.

VIII.

Bha'n fneachda gu fiorafach,

Lìath-chlòi'terxh ann,

Gu h ibhteagach dèann-ruigh cuireideach 5

'S è teachd on earra-dheas,

Thar barra-chinn nam beann,

A's chuir è gu flail Mhic'Cullach finn
5

A clieud chas chuir mi fteach,
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'An tigli nabeairt chunnaic mi,

Da chaor ann ri ftri agus trì tunnagair,

Bha cat ann le ìnneacb,

'S è mìonnan da chàch,

'S bha cearc a cur aird air fuii>ne dhoibh.

IX.

Bha cuilein gun chreideas,

Gu beag-narach fhuas,

A*s è na lliuigb ann an cuairt a t-fhìomalair^

Bha feann-bhean a' càrda,

Air a cràmpa le fuaclid,

'S tha mi moladh da uair a cumaltais ;

Bha i uaireigen cruadalach,

Cruaidh, fulangach,

Chuir a'n aois i gu caoile,.

'S i faoin ùireafach,

Cha n ioghnaMac'Cullach,

A bhi le mliùirichein fànn,

'S na chaidh dh'fheadaìl a chall a n uraidh air,

X.

'S iomadh àit ann fan cual iad è,

Shuas agus thall,

'S bu mhor mi-ghian a chàìrdean miiladach -,

Gu deas a's gu tuath.

On a chual iad è ann,

Cha bhi mile cuir cainnt aire tuille dhoibh ;
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Eu mor a clireach,

Call nan ccarc, bha mor-thlachd uile on*,

Colleach gaft nach ro tais,

Bha gu gleachd ùrramach,

Se Greadhair na diinacli,

A rinn le ghunn orr an call,

Ceann gogach aidh'fhas gun duinealas.

XI.

Tlioir foraidh uam gu Mac'Cullach,

O'n tha mi duilich fa n am,

Oir 's fear cinnidh dhomh th'ann gu mhearaclid air^

'S gar 'n do dhearbh è bhi duineil,

'Nuair bha mi urrad fa ghleann.

Ma tha'n din dliomh dol ann, clia n aitlmich mi
j

Bu dual da tlachd

Buaidh le fmachd,

Uaill on reachd urramach :

Suairce pailt, cruaidh neo-thais,

Cairdeil ait fiiranach,

Clann>Choinnich an rofail.

An am comliftri nach fànn,

Geur-lannach neart làmh cruaidh-bhuiileachaiie

XII.

Bu dual da bhi fearail,

A thaobh fean-athair mo ghràidh,

Sèann damh caparach àrd nam iirichean.
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Ge d' a chaldh è gu neo-ni,

Cha deach an onair a chàil,

Oir fhuair finne dheth 'n cèann 's na bioranau ;

'Nuair bu bheò è na choir,

Ged' robh tòir millidh air.

Mar rachadh luaigh na f heoil,

Cha bu leòn tuillidh dha,

>Nam direadh na leachdain,

Mar biodh a chafan air chàll,

Cha robh thrup ann fon Fhràing na philleadh e.

xiir.

Ach on a chaidh è gu dolaidh,

*S gun deach a cholainn air chàll,

*S nach eil fios againn càit an d'imich è :

Cha chuir mi air Gàilic,

Ge d' a thàrainn fan am,

Mun can each gur è m Bard a dh'innis e,

Uam le fgairt funntach braìs^

Suas do Ghaifg cuiridh mi^

Soraidh uam air an uair,

Mu m bi' luaigh tuilidh air,

A dh'infe Mac'cullach,

E bhi gu furanach treun,

Mun d^thig cabar an fheigh fam mullach dheth.



I S9 ]

OrAN do'f! Earia Thuathach 'Triath CUann Choiìi^

Air jontty Theid mi lem dheoln dhuchais Mhic'»

Leoid.

xJo Bhrathain nan fteud, 's cathair mo cheum,

M*-aigbeir do'n treud chalg-bhiorach
;

Suaimhneas an fheigh, fuafgailt gu feum ;

Mac'Coinnich nan fgeith balla-bhreachdach
;

-Slàn iomradh dhuit fhein, fith dha do cheum,

Siobhart on d'theid t-ainmeachadh ;

Bi'dh ceathairn le sunt le àidheir is muim,

A' caitheamh do chiiirt, ana-barraich.



L 6o ]

ir.

Gheibhte gu leoir, pailt mu do bhùrd,

Deoch do gach sèort a dh'àinmichein ;

Fìon as portar as becir^ rum as brandaidh re 61 1

A cbuireadh fir òg, air meana-mhaineacbd
;

Bu toilintinn do Dhiiic, tachairt a' d' chuirt,

Gheibhte luchd ciuil èanachaineach
;

I^*am cromadh do'n Ghrèin, a* teannacha theudj

'S bhiodh farum aig beus dcarbhta dhoibh.

iir.

Gheibhte ann ad' choir, tiachd air gach sèol,

Gun airce gnn leon searbh-fhocal,

Bhiodh do ghillean gu t^om, as miol-choin air èill>

Gu fireadh feadh bhèinn is garbhlaichean ;

Nam tearnadh dhoibh fhèin, gu àros an f heigh,

Ga 'm b' abhaift bhi'n fleibh garbh-gleannaihh ;

Sgionan tana 's iad geur, gu fionnadh gan reir,

Thighinn dàchaidh tròm-cheum's èallachan orr ;

IV.

Ach na'm blthinn gu dan, amyZ;///na'm Ihard,

'S m'iomartais, Ian feanachaidheachd
;
[os n àird.

Dubh a's peann ann am làimh. cuir do bliuaighean

Cha'n innfmn ach paii t ainmeig dhiu,

B'e fud m-àigheir 's mo run, bhi g'aithris do chliu,

Chaidh fad ann an ùil ghàrbh-chriochaibh 5

Slionar beannachd as iir, tha'n taice ri d'chull,

'S do ghlioc'as 's gach cuis dearhhta dhuinn.
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V.

IVTìn fochdrach ri tuatli, gu'n di toirt do dliaoin'

Làidir macanta' cruaigh feara-ghramail
; [uaifle

A chumadh ceartas ri d'thaobh, 's chabu ghlacair-

eachd ciiil,

Sann leat nach bu diuil cealgaireachd ;

Cha 'n i dile nam bruacli, tha co fionalt 'a d'ghru-

Ceann a'li cinntich an gluais aragamaid
;

[aidh,

Ach uifgfe 'n f hior fhuaran iir, tighinn na thi o na

ghrunnt,

T f hull riogliail 'a d' ghnùis dhealbh-mhaifich ;

VI.

T fhuil rloghail gun fpot, gallan direacli on ftochd,

Triath Shiohhaird mor-neart'ar armailteach
;

A thcas gu dileas le tlachd leis na righribh a bh*-

achd,

Gus na dh'ibir ceann-taic nan leanmhuinneach
;

Sa chum an tlr gun bhi glad', iomadh bliadhna le

gleachd,

'S luchd na cafagan dait, cha dheargadh orr'

;

Luaigh is fiidar gun aÌTc,gunaa gleufta 's lann ghlas,

Os-cionn fheile nam pleat neo-ainmeigeach.

VII.

Leani h duilich r'a luaidh, Coirmal Uilleam nach

buan,

'S air Hamharjloun buaigb gu meaiiaichein
j

f F
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AgU3 Coinneach nara buagli, tha air uileiii 'sa

chuan,

Oil reachd urramach uafai mheara-chleafach

;

Mile beannachd don ti, nach d* fhag aitreàmh gun

ni,

Learn is talcneacli gur cinnt an feanachas è
;

f^a cliuir tliugai.'in gu tuath, cuuilnard ceann-fgeu-

lach fliiaigh,

Ann an ionad na ghluai^ air fairge uai-nn*

VIII.

*S mor t onair 's do chliu, ann an Lunviihi fa chuirt.

Do thuigs ann an cùil cha n fholalche tu ;

Dana mifneachail ciuin, 's tu a thagradh gacli ciiis,

Sa fheafadh air taobh nan Albannach
;

Do d' chinneadh mar chrun, ad'chul-laic, 's ad'

cheann-iul,

Slionmhor meangan glan iir a dh'-fhairde tu ;

•Slion'ar gille dcas òg, bbicdb ad' icmairt ie'n deoin :

'Nuair a thogta da chroc air gèala-bbrataicb,

jX.

Bu cruaidh fhortan gun taing, do'n ti a dh'obadh

do cbail,

Sa iiutbad gafan gun fheall a champa Icat

;

Bu lion'ar fieafgach neo-fbann, nach coidleadh le

frann,

'S larla Shiobbard an fpairnn ain-neartaich j

Dh'èireadh fud le mo run, fir Cbinn-tail air do'chiil,
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'Stric a clioliiii fuel cliu nàinihdean doibh :

Clann-Liiineiii nam buagli ftric a dh'ioman iad-

Slid na fir a tha cruaidh ceann-fgeulach. [(luagh^

X.

Nam tional do chuirt, 's uaiilean do dhiuch i

A ilieafadh gu dlù calmadail

;

Mifneachail treun muifgaideach gleiTft,

Seafrtihach fo' fgèitli thargaideach
;

Fir Leohhais gu leur, dh'eireadh leat fhein,

Len lannadh cruaidh geur ceanna-bheairteach ;

Bhiodh niiltean diu ann, iioda ri crann,

'S dileas a chlann chèanna-chrocach.

XI.

Clami I\Ihurchaidh nan core, dh'eireadh iad leat,

'S cha chuireadh a gheilt àmaladh orr
\

Fiiirana gafl lirar nan neart,

Diifgach 's cha chaifg seanachas iad ;
-

Nam taraing nam pic, ealamh gu ftri,

Ghearradh iad cinn 's earbalan
;

'S tlachd ri do thaobh, 's taic rid' chùl,

Siioc Rttcii-aidh nan fur Fàrhaìrneach,

XII.

larla Chròmbail o Lecid. 's foirmeil le llieoid,

Foirlidh 'santoir ilionna-bhuiileach
;

j

'An eireachdas flòigh, ealanta feoiit
;

'3 ceannardach croc loma-ruifgeach
j

*Nam taraing gu feum, ceannfuighte treun,.

F2
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Fearail gun leig bhuaileadh iad;

'S bhiodh naimhdean nan rèls. dol as uapa ihtin,

'xS iad nan cabhaig nan diaigh luath-chennriach,

XIII.

Clann Mhic'-Rath air do fga, ghabhadh dophaiiit,

Nach athadh gu bràth 's càlg orra,

Fiughantach deas, ciuin. nach lejg leis,

Siubhlach gu teas ain-meineach

:

'Nuair fhineadh iad cròit. chite gun toirt,

Cinn aim air dhroch charbhaireachd :

'S bhiodh nàimhdean fo'm bonn. gun anam nan

Le mire nan sònn tàrbh-bhuilleach. [com

XIV.

Clann Dòmhnml an f hraoich, 's leor li do thaobh,

'S Leodaich mar aom fearg orra,

'An Afain o thuath. 's pailt do dhaoin' uaifle,

'S Gatuich cha ghluais ccarbach leat;

Toifich nam mac', 's ordail air feacbd,

Strol agus cat èarbuUacb,

'S Clann-Chatan nam pic, fgaiteach gu flri
\

A bheireadh gu cis dèarganaich.

XV.

Mac' Shiomaidh on àird, bithidh, n iomardais,

'S fir leis nach gnà leànabai'eachd
;

[chàichn

Am Fme nach tais, nach pilleadh air ais,

Friofealaich ghall 's àinmeil iad
;

Thig Siafailich bràis, cirn a frath-ghlais,
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Onair le tlachd, dhearbain afd j

Nam fpealadh do phiob, 's caraide fHit

Mac Chailein on tir Earra-ghaelich.

XVI.

Ciann Leathaiiin nam buagh, ghleidheadh leat

A fgathadh le tuar sèalg orra, [fluagh,

Len cuilbheire gleuft, 's lom-lanna geur,

A ghearradh le treun f heara-bhuillen ;

'S chite nan dèigh, cuirp air droch gbrèidh ;

Nan cutan air feur gairfinneach,

'An cunnart cha d'thèid, mail' air an ceum,

'S gaifgicli o Bhreid-Albainn iad.

XVII.

Dh'eireadh iad leat, miltean air feachd,

Chualas 's gach bachd àinmeil thu ;

Slion'ar do neart èfdear Ik nam mart,

'S caoil rònach nan ftachd gàrbh-chreagach^

Se ghiorraich mo fgeul, m'aiteas dhuitfein,

Rachainn th' air fgèith fairg© leat,

Thair connain nan ftèill, foraidh uam fhek,

DoBrathain nam pics airgiodach.

F3
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LUINNEAG do Lluic Earr-Ghae'al,

Air fonn, Nuair a blia mi aig an t seifean.

lUINNEAG.

^hogainnfònn neo-tlji-om le h-aiteas.

Air an Duic da n iul na fiac-hheann,

D^a?n buchllu hhi dlu fo'hhrat.

Le luchdnam hreachdan iiallachy

V><AIMBEULACH dcas tèoma fearail,

Iriofal fpèiieil gun fgainner,

O dhùchas nanfiuchd 's nam bcalachy

'S dh'fhag fud fallaia cruaidh è.

'Thogaimi, \^c.
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ir.

Tha è rìoghail, dìreach, gallant,

Fiughantadi, cùirteii, gun fgallais,'

'S dholain fhein deoch flaint Mhic Chaileifip

Dh'ùifge glan an fhuarain.

Iir.

Fear nach tais 'an caifmeachd ghlèadhrach,

'S biian a choir air Inearaora',

'Slìonar bean a's duine a's màìghdean,

Dli'fhoineachdas an t-uafal.

IV.

'Slionar treun-fhear tèoma tapaidh,

Eadar Ceann-tir a's locli-airceig,

Earra-ghaelich nach faoin an caitein,

A dheanadhbraÌ3 leìs gluafad.

V.

Caimbeulaich nan geur-4ann fùilcacb,

Fir gun fga 'an gabhadh cunnart,

Chit' air feur nan dèigh fa chumafg,

Cuirp nach b'urradh gluafad.

VI.

'S mor a mheas aig uaiflean dìleas,

'S Còirnenl ann an Geaird an Rìgh è,

Sàr chomandair foinneamh fìr ghaft,

'S cèaan air mhiltean fluaì^h è :
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vir.

S fhada {hiubhail cliu Mhic Chaileiny

Meafg dhiichan 'an iul fan aineol,

Slionar laoch bu bheara tarraing,

'Nuair fgaladh an fhuaimeid.

viir.

'S mo ghèibh è mo dhùrachd sàbhailt,

Cliu a's onair dhà 's buaidh larach,

Sluagh gan toirt a dh'ionnfaidh blaruibh,

Tharraing pairt do'n bhuannachd.

IX.

Ga be bheireadh tàir le tàilceis,

Do Mhac Chailein nan fluagh gafla,

Chltefiunn fo' chrànn ri fpadadh,

Chlaigeanan bh'arr ghuaillibh,

Struagh nach mife dhiongadh. naoi'ncar,

'S flieafainn lèis mar fheafadh aon f hear,

'N aile 's fhada chluinte glaodh,

'^uair theannadh faoidh ri cruaidh chath.

XI.

'S on a thà finn fa'n tigh thàirnne,

Olamaid deoch flàìnt nan càirdean,

'S Mac an Duic cha dean finn fhàgail,

Sud air flaint an uafail.
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Maire-arad Mholach nihìn.

Air fonn^ Dùnnacha le gliunna goirkl.

AN LUINNEAG.

?,Io run Mairearadfnhhi mholach^

'.? mo run Mciirearad mholach ìuhìn^

Mo rùn^ \3c.

Slionar q-iiille tiS'air a ii.

OLioNAR gilie tapaidh bàrra-gliafl,

Eadar Dealganros na fri,

^S ceann Loch nis nam bradan tarra-glieal,

Tha gun inQcheiil air a X\,

Mo run., li?t',
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IT.

*N àìle chumainn trot ri naoi'near,

Ged' a dh'aomadh iad gu ftii

'S cha leag mi gu bràth le duin' i.

On a dh' fhas i molach m'in.

III.

Struagh nach eil finn ann fa n àiridh,

Air ar fàgail ann leinn f hin,

'S chumadh. ì on fhuachd mi fàbhailt,

On a dh' fhas i molach mln.

IV.

Ge d' a ghèibhinn tàirgfe bhàin-tìghesrn,

'S neo-ar-thaing a bheirinn di,

'S mòr gum b'fhcarrr leam Nic an Leanntra

Tha na th'ànn dhi molach min.

V.

Buaidhean mo chruinneig cha leir dhomh,

Ancuir an gèil cha dean mi 'n ins,

Thug nàduir dhi tuigfe rèafan,

Ao'Ud cciil na beuian fHit.

VI.

'S i air a fgeudacha le h-àilteachd,

Sa càirdeas mar ghran air pill,

Seimh, fallainùr 's cumaite dh'f has i^

O mullach gu sail a buinn*
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VII.

Learn a b'ait a bhi ga pògadli,

Beul on d'thig an t-orainbinn,

Gruaidh mar dhezircaic fiiil is mòtualr,

'S mor rno bhòfr a glòir a cinn.

VIII.

Bannfa Icam a bhi ga h-èifdeachd,

Na ftneorach fa chèiten fiiil,

Na cèol file nam binn theudan,

'S na tha chèol 'an Eirinn chridh,

IX.

Do Chulleodair gu'n d'thig gàìfgich,

Giilean tapaidh as gach tir,

'S bi'dh gach fear an gàall air fuireach,

Marri Mairearad mholach mhin.

X.

Dheanainn cur a's ar is buain dhi,

'S dheanainn cruach gun chiorram dhi,

'S bhèirinn fiothann o uchd fiiar-bheann,

'Sbhèirinn ruaig air cuantaibh fgi.

XI.

Shiubhlain la 's (hiubhlain òi'che,

Is ghleidhinn saibhreis dhi gun di,

'S en is caomh leam Nic-an-leanntrais,

'S caomh le Nic-an-leanntrais mi.
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XII.

Bheirìnn grels air mire 's mànnran,

'S grèis air tàladh mo chuid fhein,

'S grèis air briodalachd ri mànnfachd,

Tha mo ghradhfa molach mm.

XIII.

'S bheirinn grèis air òran hithris,

*S grèis *an tabhairneachd nam plos,

'S cha bhiodh càmpar orm na miilad,

Marri Màirearad mkolach mhin.
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RAK do dh^fhc2r nan IL a 1 ':
'2 chd^

Air fo'irij Jain Cp.imbelt a BIianc»

JJeoch fiaint fear nan Earrachd,

'S Ì bu mhàtb learn mun ciiairt,

.

Màidfeir Ailein an t-uafal iriofal,

O tbir nam fear gafta,

Na fior Abracha chuannt,

Bheireaclh fgairt fan toir diruaidh fa philleadh i;

Siionar treun laocb, mor fpèifeil,

Gun bhend ciimadh orr
,

Nach gabh fiamb ri dol sios,

Ann an dian fhùlafgadli,

t G
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Eadar bràìgli Loch-alrceig,

'S bun Lochabar nam bo,

A dh'èireadh leat le n ceart deoin fa chumadh rlut.

IT.

'An America thuathach,

Bu mhòr buaghail do clieiim,

('S dh'fhag fud miofail thii fèin aig Lunnanaich :)

'S ge d' chuir iad tigli pvmnt ort,

'S math a chuimhnich thu leum,

Leat am priofan cha b'èibhinn fùireach ann i

Eannfa leat dol fo'bheirt,

Ann an gleachd bhuilleacliall,

'S cuilbheir rèidh gu grad fheum,

Gath o bheul chuireadh è.

Nam taralng nan llachdan,

Gràdh cas b'e do mhiann,

'S Do d'naimhdean bu lionar buille uait.

III.

Ann an onair do dhucha,

Bu chliu leat bhi ann,

A' riifgadh nan lann fan iomairt ud -,

Gan gearradh le diirachd,

Feoil nr cha bu ghann,

Bhiodh fmùifernich ànn 'nuair mhiradh tu,

Bu lionar corp, air an lot,

'S iad air droch innifeachd,

'jS fir gu koir air an Icoho
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'S ìad gun treoir pìlleadh uait,

'S tu a fguabadh gu mion,

'S cha b'e do char faigheal beum,

'An clìar tharaing nan ceud gu mire-chath,

IV.

A Mhàidfeir Ailein mo dhùiachd,

Gun tuig gu cìil-thaobli do fgeitli,

Clìu is ònair 's mor fpèis do chinnidh dhuit ;

Slionar neach a tha dlù dhuit,

Do thìr dhùchafaich fèin,

A tha gn h-ait air fon fgeul do diinneachdaiuD^

Tha t-uaiile pailt le tuar cheart,

Suairceas, tlachd, èireachdais,

lular fà"fT gun ra-fpars,

Cruaidh neo-thais, èalanta,

'S beag an t-ioghn' thu bhi lodal,

'S mor do chòir air gun tàing,

'S gun bhuaiiit thu on dròing nach cèileinfe*

V.

Nior mheala mife mo chcta,

Mar math learn bèo thu fhir threun,

'S mor phàilteas dhuit fhèin gun uireafbhui/

Gallan direach gun dochair,

O'n deagh ftoc nach eil brèin,

Dh'fhas dofrach Ian gheugan iirramach ;

Na Camihronaich cholgal,

'S iad garbh cullaideach,

Gz
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Cniaidh fo'ii armacihd neo-chearbach.

Fir chalm churanta,

DUer.s cruCiidh calla-ghafl',

Brifg ainemeineach, iànn-deas,

Sgaiteach fan deana-cliath fCiileadacha

VI.

Slionr.i- friith prloial^

A tha cèir-idli mu d'griruaidh,

O f lilor uifgc \\ fhuf-rain chàithreimich ;

O plireas chul na dige,

Gha d'rinn do iliinnfire triall,

O chireln Iccb lall a charuich lad,

Tha do gliibhtean cOr trie,

Ann a meafg àinichean,

Stup.nia, ciuin, gun bhaiim cull,

Se as -mil a cli ciil-bbarann tach

,

Fiughantach mcr~chuifeach,

Dòchas-^ deagh chèiU,

'S cirdheargach bcas do leanr.ainfe.

vir.

Clan-Leathainn on Drèollain,

Le miann ccnihraig nan. fpuac,

Gur dileas da iiair an ipionnadh dhuit

;

' 'S bu chinnteach do choirfe,

Nan d'thigeadh fòir-neart ort cruaidh,

Sliochd tighe don dual na Driomannan :

Mo chèolraidh lleach, gabliail tlachd.
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Le geur-bheachd loghantach.

Air uaifl' do theach, dualchais cearf,

'S uaill o d' fheachd ginealaidi,

Tha mo fmuainte co tairis,

Ri grian a dealradh roimh cheo,

'S beir mo fhòraidh le cèol do Lùnnan nam.

Rann q chaiimt Chaiptein Mhic Ginne aim an

Coire-bhruach a Srath Eireann air ciJja Oran nan

Caorach a chlkmntein.

Is iomalaideach an faoghal criiafdli^

Is intinnen an t-duaigh gu beachd,

'S aonranachd a faigheinn buaigli,

Far aminig 'n do ghluais feachd.

Cha d'thug ml do na Caoraich fuath,

'S fhada nam 's cha bu choir dhomh,

'S iad laDoli dheas chùmail na tiiath,

G5
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Caòraich nan cruach-bheann gun chron^

'S biadli a's eadach iad gun ghxò,

Ni fuachd fhògradh 's nach lèon geac,

Solas maraon, chuireas faoilt air feoil,

Tha 'm buaigliean marbh a's beò mar fin,

B'ait leam am faicinn air fllabh,

'S nèo-chiontach an trìall fa glilèann,

Ann fna fri'bb a dh'orduich Dla^

B'e mhi chial mar biodh iad ànn.

Ach folc am mathas air leam 's gur faoin.

Bhi treit;imn dhaoin' air Ton am pvodhait,

Sa ghiorrad fa Iheafadh iadluas,

Ri uchd fuathais, nan cruaidh tlnod.

Cha'n f haic'ear 'm fhearann na 'm flionn,

Foth threudan na bhonn-lair achd,

'S cha chuir mi Caoraich gu bràth^

Ann a 'n àite nam fear gall.

Fliad famhàireas beò nàduirja' m' chlìabhs

'S fèin bheufan le geur bheachd,

Cha'n fhuilling mo chridh na'm fhcoil,

Domh dao-n' fhogairt le dò-bhesrt.
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O.^AN do dh'UiUeam Mac lik-hhraigh

Air fon:i, HÒ 's fhada tighinn tha.

AN LUINNEAG.

Griiaimein cha ''ìifhuilingfinu,

Oir V hruaidhleanach diiilich /,

'Sfuar è neo fhurajlach^

"S gur è '« tnirecidh leu ''s 0*3 cinns.

X. HA rao fa>uain a' breithneacha',

Gu faoilte chulr nam b'àithne dhi,

Tha afcaoin caoin a's greannach orr',

Slcir dhi thair bearradli nam bèanii.

Gvuamàvf '<Jc,
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II.

Thair linge dliii-gliorm ghaireanach,

Thoir fios do Dhulmachgearraldh uaox^

'S mèalta ann am bbarail mi,

Mar eil mo charaid ami gun tàing.

III.

Uilleam og cha mhlfle learn,

Guv Bràigbeach è le m'fhofracha',

Se dh'fhag bhur calrdeas meiteilteach,

Na fèigh bhi fgiotach ann fa ghlèann.

IV.

Gille siobhalt mifneachail,

Criiaidh glan dileas mèafarradb,

'S ged' thug am freafdal ibhteag as,

Chuir naduir gibhtean ann na chèann,

V.

A meafg nan fleud gur tolrteil è

Gun cuir è greim 's cha dochulnn e,

Gcd chuir an sèìfein dòchair air,

'S nach d'chuir e'n dròchaid air an àllt,

VI.

'S gleuft air picb is figheill e,

Gu ceol thoirt do na h-lngheanan,

Le fheadan teoma siothanach,

Chuireadh è lighich gu Hall.

VII.

Nan tarlamaid fna ^aibhreinibh,

Bhiodh fhiughantfis guu fhalach air>
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GvL u:nntT!.cli. criodhail, cathrciimach-

Dh'òiaraaid learrag do'n dram.

VIII.

lihiodh cèol na's leoir nec-uireafach,

'S bhiodh roinn le càinnt ga cliumadh leinn,

'S ge b'e their nach burradh dhuinn,

Air làmh mo bhuithinn ilia iad nièallt.

IX.

Tlia'n faoghul fo co iongantscl],

'S gur mairg a bhiodh ga chruinneacha',

Gha dean linn umhlachd tuillidh dha,

'S nach eil ionad againn ànn.

X.

Lion an ftopa fhàthafl dhuinn,

'S gu 'n òlamaid gu h aidheireacb,

'Se dh'fhag co faoia an ràthad duinn,

Nach d'fhuair fmn ninàthan na clànn.

xr.

'Slionar bròinein acarach,

A' tionail fìòir gu taifgeideach,

Thig fir nan dè^gh gun achdarrachd,

Se 'n uaill 'san tlachd a chuir fan dram.

XII.

A dhaoine thugaibh 'n aire dhomh,

'S na deanaibh fgaoileadh cabbagach,

Mu'mfàs bhur pòchda fàlamh dheth,

Uam am balaoch le chuid cainnt.
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Cha bhi finn ri caomhnadh riobach,

Caomliiiaiclh riobach, caomhnadh riobaci«j,

Cha bhi (inn ri caomhnadh riobach,

'S math a chuideachd lèinn an dram.

Bsannachadh Baird do dh'^fhcar Choirs-mhonaidh>

iVloCH di-mairt fmi g'amhrac uana,

Gur beag mo ghruaim 's gur mor mo thlachd,

Gu Goire-mhonaidh mo luaigh,

Thoir foraidh uam mun d'theid mi Iteach,

Gu cèann uigh nam Bard,

Nach f haic a Ghaillc air leath chas^

'Sa chunias feafmhach i gu bràth,

Ged' theireadh each gu'n d'theid i as.
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RanN doi^n chnu a chaidh a ghihht a \-i ionnfaidh

^arcus Fhumitainn^

x\ CHNU nach d*fhas riamli am Brcatan,

Tha lèithìd tearc air feadh nan gàrbh-chrioch,

Le tàmailt cha fgain 's cha frachd i,

'S i air acuir le cearcail àirgid,

Gibht' phriofail gun Icon do 'n òg iVIarcus,

Gordanach mor-neartar armail.

Tha ònair an Diiic 'sa chùl-taice,

O thràigh gu traigh 'na bhailtean àìnmeil.



OraN leis an Ughdair air dha hhi g^amhrac a»-

caileagan Luiinainn agus a fi?iuaiaicach-adh air cai-

leagan an 'Taohh tuath.

Airfojm, 'S bochd a nuaidheachd 's gur cruaidh,

Tha agam ri luaigh an draft.

r.

XA dh' Alba gu tuatli,

Thoir an t-sòraidh fo nam gun dàil,

Far am faighte na sùinn,

Air am biodh an aoigh gun tàìr,

Far am fàiglite na feoid,

'Sa chlann nighean is boi'che bàrr',

A lionadh cridhe gill òg,

Bbeircadh bmighinn a's còmhradh dhè,
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ir.

^'e fud ni'àlghear 's mo mhlann,

Bhi gfin tàthaich gu dian fo' fgail,

^S na fàighinn mo run,

Gun a fuidhinn air culthaobh chàicli,

'S ged' a gheibhinn a tri,

Cha bu lughaid mo fhlth a dlià,

'S math a dh'fhoghnadh a h aon,

'S mor a ghàbhainn fa chaochla' ràdho

in.

'Nam dhomh faicinn air fèill,

Air banais air fèifd le fàilt,

Gun lionadh iad fèin,

Mo chridhe le h eibhneas graidh,

'S iad nan uigheam mar gheugan,

Uile gu lèir fo' bhlàth :

'Sa 'n inntin mar long,

Air bharraibh nan toiin a' fnàmh.

IV.

'San cridhe nan com,

Na Iliuigh 'n co-f hònn ri 'n call,

'S b'e aigheir gach tè,

Gum faigheadh i fpèis th'air chàch,

'S b'e 'n durachd gu lèir,

Mar tha fios' agaibh fèin mar thà,

Gu mealladh i thù,

Le fealla' a suilean tla.

t H
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V.

B'iad fud fuilean na rnaife,

Fo' mhaladh nan rofg bu rèidh,

Sann leamfa gum b'ait.

Lhi daonnan fo' tbaic an fgcitb,

Ehiodh Gaelic gii pailt,

Gun f hàilligc; bias nam bcul,

Sa mhaidin gii mocb,

Gum b'fhònnar leam guth gacb tè.

VI.

'Naile 's mis tba fo' gbruaim,

'S mi fada o tbuatb gu deas,

Ann an Lunnain nan cleòc,

G'heibh mi iamadacb fcorta cleas,

'3 mo chuimbne gu buan,

Air nadb'fhag mi gu tuath, mo cbeift,

Air na ribhinne" : fuairc,

Chuireadh m'f Jiuil ann an gluafad teas,

• VIJ.

B'annfa bbi ann fa gblèann,

A fiubhal nam bèann 's nan flue,

Nan Safgan air cnàl',

Far nach f haic mi mo gbràdh Ic iul,

Tha na malghdcanan siobhalr,

Uile CO mm 's co ciuin,

Acb b*c 'n aigheir 's a miann,

Mo cbu-ir aun an lion gu dùint.
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VIII.

Sann an Uapaing a tha,

Na caileagan dana faifg,

Tlia iad uile Ian càirdeas,

Cridheachan bla tais,

Ach mo gheibh iad fo'n fgèith thu,

'S cinnteach mun d'thèid thu as.

Gum pàigli thu do chèilidh,

'S tairnidh iad teud man feach.

IX.

Ach ma mhaireas mo fhlàint,

'S gum faigh mi gu bràth del uatha,

Cha'n f huiiing mi tàir,

Do na caileagan tha gu tuath,

Ged' theireadh iad pàirt,

Cha neil iad nan tràillean fuar.

'S thar ftuathanna' àrd

Thoir mo fliòraidh gun dail thuchd nam.

Uz



OfaN do na Caoraich Mhoire.

Air fomi, Dibhift do chreidi' an t-fagairt,

Thainig fada fada nuas,

*S blieirinn momhionnan le creideas,

Gur iad a ghiod mo chuid uam.

Omo.i. mo mhulad is mèifiean,

Mu mhoch-thra 's mi g'èiridh fuas,

Gum bbeil m'lnntin air a ceufadh,

'S cba neil feum dbomh bhi ga luaig

*S mi bhi g'àmhrac air na fpeuruibh,

Chi mi 'èir na maidin uam,

Chi mi muir a's tir le cheile,

Sail dealt air an fheur mun cuairt..
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II.

Chi mi cnuic, a's fluichd a's fleibhteas,

'S cha lughdaich iad fhèin mo ghruaim,

'S chi mi dol a mach nan treudan,

'S loingeas bhrèìd-glieal air a chuan,

Chi mi Gaidheil 's iad nan èiginn,

'S iad a g'èiridh fuas fo'n chuail,

*S chi mi daoine gar fìor thrèigfìnn,

'S uach 'eil fpèis dhoibh fan Taobh tuath.

HI.

Se dh'fhag mulad air m'lnntin,

Sa chuir mi-gkean orm le gruaim,

Na daoin' uaifle bhi co mlothur,

'S gun chuir iad na h iflean uatb,

'S gun chuir iad air falbh na daoine,

Gus na Caoraich a thoirt fuas,

'S ged' a tha iad pailt do dh'aodach,

Tha'n cuid fearrànn faoin gun tuath*

IV.

'S bochd a' naigheachd ri èiileachd,

•S tha fios agaibh fèin gur cruaidh,

Sliochd nan curaidhein treun-mhor,

Dan robh fpèis a bhi gun luaigh,

Stric a chuala mi f bin,

Aig mo {hinnnre iomadh uair,

A luighad gaifgeach gaft deagh chli,

A bha 's m lìnìiibh dh'ìmich uainn,

H3
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V.

Se fatli mo mhulad ri innfe,

Far an cliiinnte piob le fuaim,

E bhi 'n diugh gun cheol gun daoinc^

'S meilich chaorach air gach bruaichj

Thrèìg iad fearalas gùifge,

'S tlia'n cridheachan farfuing fuar,

'S gnr è ceaird 's mo th'achda,

Bhi cuir a's do'n mhadradh ruagh,

VI.

SIan iomradh do na h uaiflean,

Da 'm bhèil fuairceas agus gradh,

'S nach do dliealuich ri'n cuid dacine,

Gu caoraich a chuir na'n àit',

Bi'dh iad achd a nam a chruadail,

Gun guallain a chair ri fpàirn,

'S annfa leò fuaim na mufgaid,

Na tri' fichead mult air blàir.

VII.

'S cinnteach mife da-rireadh,

Nan eireadh ilri fan Taobh tuath,

A chuid diu a lean an sinnfir,

Bhiodh iad cinnteach len cuid fluaigh,

'S 'nuair thèid a bhratach a fgaoileadh,

Le Ciobair maoi an da chluais,

Ann a'n aite phrafgain dhaoine,

'Se bhios achda Caorjiich uainn,
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viir.

Ach n?.n eireiidh oirn le ain-neart,

Ar naimhdean a dh'iarrui' coir,

fian Taobh tuath bha daoine treubhacb,

Dheanadh èiridb le Rigb Deors',

Ach a ]iis chaidh iad a dhe'-laimh,

'S chuir an eiginn iad o 'n feol,

"S 'nuair a thig è dh'iarrui' daoine,

Gheibh è Caoraich ann gu leor.

Sinn gu leir mar dhamh an ceo,

'S cha'n fhaic'eir fmn nar 'n èididh,

Le breachdan a 'n fhèilidh òirn,

Gur è '3 trie a bhios mun cuairt duinu,

Cafagan luaight' do'n chlo,

'S chaidh Ghaèlic a's an fhafan,

Aig buithinn nan ad 's na clèoc.

X.

Ach na bithinn na'm Diùce,

Am cbeanas am chiil air iluagb,

Am' cheann fine fa'n diithaich.

'S lann thana ri'm thaobh an truaill,

Fhad fa mhaireadh am faobhar,

Cha leiginu le Caoraich buaigh,

B'annfa farum fir ghleufta,

^^ 'Nam tarraing u^n geux Jann cruaidb.
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XI.

Nan racha' m'ordugh a chumail,

Bhiodli dòchas a chumant fuas,

Dh'inniinn fgeoil ann an Lunnain,

Chuireadh sèol air muliacli cuain,

'S ged' a tha mi ri cumadh,

Se'n fnàth a ni chumail fuaight',

'S mithich fgiir do mo Ghàilic,

Mun ooitinn mo chairdeas faath.
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OrAN do'n eididh Chaikach.

AirfonUy Throit mo bhean 'sgun tliroit i liurn*

AN LUINNEAG.

Sefeilephreafach tlachd mo rùn^

^S ofan nach ruigfaifg do*?! ghliìrr^

*S cbta hreachd na'm hafan dhi,

^S banaid dhù-ghorm thogarrach.

iJ ANNS A learn am fèìle cuaich,

Na cafag do 'n èadach luaight',

*S brigis nan cèanngluichean cruaidhj

Gur e'n droch-uair a thogainn dhi.

Sefcik \^c.
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II.

Tha mo run do'n eididh las,

Cuach an flièili nan dlu bhas,

Shiubhlain leis 's na flèibliten cas,

'S rachainn brais air cbair leis,

III.

Ge'd s tharlainn ann fa bhèinn,

Fad na feachduinn 's mi leani fèin.

Fuachd na h oidch' cha dean dhomh beud,

Tha'm breachdan flièin co caidridheach,

IV.

B'e 'n eididh las-bheannach a 'n aoigb,

Gu mifneach a chuir ann 's na faoigh,

Ri uchd fuathais nan cruaidh lliuim,

A leigeadh cuing 'sa thogadh i,

V.

Shiubhlain leis gu cuilm a's fèill.

'S rachainn do'n chlachanleis fhein,

Tlachd nan. gruagach 's uaill nan fieud,

'S è deas gu feum nan togradh è.

VI.

'S ealamh eatrom è fa ghlèann,

'S cuilbheir rèidh fo' fgè gnn mhèang,

A dh'ihagadh Udlaich ceir-gheal fann,

A bheireadh frànn fa leagadh è.

VII.

Os-c\onn breachdan fmath thig fgla',

'S claidheamh ceanna-bheartach gun ghiamh,
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'S air crios achlais dag fo' cihion,

Ri uchd sìon clia'n agadli i,

VIII.

'S math thigbiodag air gun tàir,

Sgian is fore am focliair dhà,

Cul-tÌLigh, clais-fhliofach caoibharr',

'S cnumhdiinn charraichde ghrad-bhuilleaca.

IX.

Do'n f hèile fgiobalt tha mo ghràdh,

Dealg nar guaiUibh fuas gun fhèall,

Crios gaghlafadh las neo-thèann,

'S bi'dh è gach am gu baganta.

X.

Sann leam bu taitneach è bhi nàird,

Nam dhomh tachairt ri mo ghràdh,

B'fhearr leam feachdain dheth na dhà,

Do'n bhrigìs ghrannda rag-flieallach,

XI.

'S caonih a'n èididh 'm breachdan ùr,

Sann air fèin a dh'eireadb cliu,

JVIar fin 's buaigh larach ann 's gach ciiis,

Se dheanadh turn gun eagal air.

XII.

-Nam do ghaifgicb dol air feum,

Csidheil ghail gu llrachdadh bhtin,

riob ga fpealladli anail rcidh,

A chuireadh eud is fadadli ionnt.
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XIII.

B*e fud caifmeachd ard mo run,

Cronan gaireach bàrr gach ciuil,

Brals phuirt mbcara leanadh dlii,

Cliath gu lùthar grad-mhearach.

XIV.

'Nuair a ghlacht fan achlais i,

Beus bu taitnich chunna mi,

Siunfair pailt-thollach gnn di,

'S i OS a cionn gu fad-chramiach.

XV.

Si 's boiche dreach 'sa 's tiachdmhor fiiuagh,

Tatrach, fgairteil, brais phuirt luatb,

Muinealcròm gu ochd nam buagh,

Chlainntc fuaim 'nuair ragadh i.

XVI.

A ri bu ruithleumnach na meoir,

Dànnfa brais mun feach gun leoin,

Is iad air chrith le mire gleois,

Chluinntc ilrol gu flapanach.

XVII.

Bheireadh i air ais gu fùnn.

An cridhe dh,fhas gu turfach trom,

'S chuireadh i fpiorad 's gach sònn.

Gu dol air lonn gu fpadaireachd.

XVIII.

Fhuair i 'n t-urram thar gach ceòl,

Cuiridh i miXncach fan f heoil,
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Togaidh i ga aird nan neoil,

Tnntin flioeid gii biiitealach.

Sc fcile phreafach tlachd mo run^

''S ofan nach i'^digfaifg do'n ghlùn^

'S chta hreachd mi'm hafan dlu,

\S honaid dhù-ghorm thogarrach.

Beannacha' Baird do^ fhear Chluaini*,

Kj^liK b' iogbna' ge d' theiginn gad t-fhaicinn,

Fhir Chluaini' nam piob 's nam bratach,

Geannard direach clann Chatan,

Thug thu dhachaidh 'n dualchuis»
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OrAN do Chuiptcin Shau' \m LaUhhdrt am BaicU

cajiach.

Air fonn, Diichas Mhic-Leoicl.

I.

O MI fad ann am thamli, ragaich mo chàil,

'S maigne air fas uaimhreach,

'S mo fmuaintean a fteach, gluafad gu beachd,

Lufganach brais ruanach
;

'S doigh leam gun dail, fealltain le fàilt,

'S tarruinn air fgà t iiaiile,

Chuir neart ann am chrè, aiteas gun bhreug-,

Beachd air gach fgeul a chualas.
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ir.

('Ìia'n fiiaca mi rlarnh, 's taitnlche fiamr,'^

Neart ami an gniomli fonriiicht.

Le Seumas mo run, dh'eireadh gach turn,

Eatrom 'an tus comliflri :

Ceannard air clieud, gaifgeil gun bneud,

* Sabhaich an dream lodal.

A ghluais on t-iliar Hoc, uafal gun lochd^

Diifaich a chleaclid morachd.

III.

As t-òige bha cllu, mor ann a tlulj

'Sleoir gu bu chiiis dhearblit' è,

A' d' llieachd bliadhna deug, b'acuiiineach dian^

Do bheachd man do chrian Alba :

x\nn [anlEagliiis Bhreic b* iantLaeach leat,

f Gluafad air feachd gharbh-chricch,

Ghiulan thu 'm brat rl ^ghail a (teach,

'Nuair flùn na ilr ghada clialma.

* After MT/ulTThaiii of Fife got K'ng ?.i:;Ir:cr.i the third re-

leered, and v/ith his o-.vn lian-ls killed the Ufurpcr rvT'Bcath ;.

^hav/ M'DufF, lawful fon to the faiJ Thain. was made Governor
<:f ih' norih fide cf the Grampians, his place of refidtncc bfing
the C ftte of l!ivcr;:efs, from whom the nun^.e of Shaw orÌG:inatc(*.

f Before the battle of falkirk, the Rcral Stsndard being ref-

]-ec.fully efcorted to the reojuient v^hert/ cur young hero v/as an
c-Tiiccr; the honour of carrying it was liy the Colonel propofed
f (, be conferi td on the oidt {t Capti-in of iihs regimc^nt, who leeir.-

f.:ro decline it-; upon which our young ofhccr looking at the-

C.ptain witha fniiie of deriiion, vvJiich attradcd the Colonel's
attention, was afjs:evl, if he wt uld tliink it his hontair to carry
it in the fiel) of battle ; to which he replied, that he would look
upon it as tbe idf/heft honour that could be cculerred upv.n him,,
were he to die under it.
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IV.

Ann an onair do dliiich^ b' ealamh do thiirrv

Tarruing air chul namhaid
;

Ri aghaidh nan sonn, gearradh gam boLn,

'S far u 1 11 aig trom lamhach
j

O ghlas-lann mo ruin, fad agus fmuid,

'S ofnuich aig, faiuis chnaimhean.

Mar thonnanachuan, fpealladh gu cruaidb,

'S cha gbabhadh tu uatha gun phàidh.

V.

Chuir am freafdal *a d' cheanc, gibhtean nach gann

'S mifneacb 'an am cruadail,

Bha do thlachd air gach feci, 'an eeartas fan coir,

'S tu fheafadh le d' dheoin fuas ris,

Ann am Eàìdeanach *s trie, fhuaradh tu glic,

Bhelreadh tu mios air tuath-clieathairnn,

Acbhair nam bochd (heafamh gun lochd,

Do thoiliuntin 's do Ihocair bbuan è.

VI.

*S tu òg anil a t-aolgh, f huair thu mar mhnaoi',

Oigb nacli ro aon tacbh fua.rachj

III in farafla ciuin, tarais gun diumb,

Cartbannach caomh fcuaime,

Bba taitneas na gnuis chairdeach le lul>

'S fàilte le run fuairce,

Inyitineacb àrd, fior-inbaifeacb àilt>

DUeas 's i 1?ji baadhan.
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VII.

A teaghlach na mais, f huair thu i mach,

*S cha chualas dlioibli droch thuairTgeuP,

A-gheug a blia glan, ùrar gun final,

Thriall i o \ilean-chuaiche,

Am fuii 's ann am feoil, bu dileas da pair,

Foirheifich mhòr uaimhieach,

'3 clann Fhkir.nla bhra-igh bhàrr, nach diebradh fan

An floe as an d'fhas 's on bhuaint i. [fpàirnn,

viir.

Ciod è 'n fla ni è dhiunn pramh air a cùi.

'S gun d'fholaich- an^nir uainn i,

'An Cill-Rihhinn na ftuath, lint ris a cliuan,

Tha i lofal ri glaodh cha ghluais i,

Bha iad cinnteach gu lecir, miltean fo'bhròn,

Sgìos ann an ieòl uamhar ;

?\Io bheannachd na dèigh 's nach maireann i fein,

'S le cabhaig chatrèigmo ghruaim mi.

IX.

Ann an àite do gtiaoil, f huair thu bean chaomhj

Uafal a tbaobh nàduir,

Do Gb'ranntuich Shra-fpè 's buaghail an trend,

Siobhalt-^' treun far-ghaft

;

Do iloc 'Thighearnci GhraTuit, bhuaint i gun tàing,.

'S Ròfuich an dròing àrda :

:S gur car i da uair, 'an rioghalachd bhuan.

Do Dthiuc G ordan nan fluagh araidh.
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X.

Chain tha 's ba bheud, ibht as do fgeithj

Sa nife tha te'eile fas arm,

Ch!i.ldh do lot air do chùl 's bochd mar bha chùis,

Ba dofgainneach ciuirt do ùi^^.'miG s

Se Màiri, thoirt uait, a thanaich do ghruaidh,

'S nacn maireami i buan lanih rult,

Ach 's i Mairearad le fpeis, thug eigh air do cheill'

'Sa leigheis do chrèachdr.ii cràiteach.

xr.

Tha do chèile fan am, teoma gun fhea']),

Fe-'jmaii an ceann d'f hardaich,

Tha tuigs' agus còill, tlachd le dcagh bheus,

Taifgte fo' fgèith do ghraidhfe, t

Thug.nàduir dhi beachd, tàlanda ceart,.

Foighidneach, pailt, pairteach,

Truacanta ciwin, dualcLuas mo rùin^

Dalrachanaidb ùr àlainn.

XIT.

Mo runia gu bràth, dlu riut '3 gacli ait.,

'S gach cuismar a b'aill, buaigb leat,

'S tu a flieaiadh a choir cheart le do dheoin;

'Smachdail 'an tiis tuafaid :

Fearail gun fheall, ceannas air fann,

'S cathrannach Ian truas thu :

Tha beannachdan chaich fallainn 'a d'dhàilj

Is bheir am freafdal o^ n aird duals dhuit.
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Ciimha ^n Taohh 'Tuath.

Air fonn^ Gur muladach tha mi 's mo leannaii

air fas rium an sruaim.

(Coir.pofed in the year J'783.)

I.

Omi g'amTiarc le dicheal,

Gum bheil miilad r.ir m'inntin as pràmli,

-S mi bhi fealtainn mun cuairt dornh,

'S mi faicinn an tuath air an t-fnàmn,

I\Ia tha cuid diu ni bhuannachd,

Tha cuid eile nach buannaich an tràigh,

Gu'm bheil niòran diu brifeadh,

'S cha 'n ioghna learn i-dir mar tha.
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II.

Cha *n ioghna learn idir,

Gar an deanadh iad piofach na flà,

Oil la dli'iimtrin an faoghal,

Cha robh 'm fearann co daor 's tha 1 'n drafts

Tha 'n Taobh tuath air a leadairt,

O dh'inntrin an greada fo tha.

Thug iad uath an cuid daoine,

'S iad na 's mo ann an faoihair gach la.

rri.

'S iad ni 's mo ann an faothair,

*'S na h uaidean a daorach a mhail,

Dh'fhalbh truas o na daoine,

'S tha fuaralachd taomadh na h ait,

Cha fheas facal duin' uafail,

'S dona' 'n tèill tha ri luaigh orra ^n dràil^

Sanntha f irinn as ceartas,

Na linn fo 'an ibhtean nan geadh,

IV.

Firinn is ceartas,

Chaidh iad cii o cheann fhada fan aite,

Tha fannt agus nrnorun,

Co pailt s nach d'theid di air gu brath,

Dh'fhalbh gaol o gach duine,

'S bochd a ghaoirth'aig a chumant gach la,

Tha na h uaiflean gan fpileadh,

'S iad ga mhùn ann an Lunnaiu an àigh>
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V.

Siomadh fear a chaidh Lùnnain,

Sa cliaitli :i chuid ulle gun ilà,

'Nuair a thigeadh iad dhachaidh,

Gnn caiicadh iad sachd air a mhàg,

'S rad CO sànntach gu tarraing.

Ri coin a bhiodh tamali gun tra,

Sa chuid a dh'fhuirich aig bàile,

Txha iad co lùbach '3 co carxch ri each.

VI.

Tha iad co lùbach 's co carach,

S'aobhair cùram don talanih sn drr.fi.

Gum bheil breitheanais Bhè cirn,

Ge b'e b'urrainn a leubhadii le din,

Tha mi faicinn 'sa lèirììn,

Luchd fiieafarnh na cltlre del cam,

'S i;id "an aghaidh a cheile,

Gam bu chcir a bhi teuP-iadh le gradh.

VII,

Cliuir gràd.h ruinn a cbùithaobh,

'3 tha uaidean ar dùcha co croft,

lad a' caitbeamh co ftro'ail,

Na tha milleadh 'sa Iconadh r>?.m bochd,

A' toirt uath an cuid ftorais,

Gar an cur iad dheth mòran mua feacii,

'S air a mhend 's gan crninnich iad fhein deth,

Cha bhi beunnachd Mhic Dbe ann nam pachd.
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vni.

Cha bhi bcanneachd Mhic Dhè anu,

'S cha dean è bonn feuma le tlachd,

Aig a mheud fa tha ihaothair,

Ga thional aig daoiiie fo'n t-fachd,

Cha toir iad an dèirce,

Do na bodidan ged' thèid iad a lleacb,

'S aobhair mulad ri èifleachd,

Na tha agam ri leubhadh d'an lochd.

IX.

'Sole an nalgheachd da rlreadh,

Tha air ualflean na tire fo nls,

Chuir iad bac' air ant-sionach,

'S raar f heairde iinn fhein è cha rrJiijPc,

Mo bhios gun air mo ghiùlaa.

Their iad uile gar diu'lannach mis,

'S flu' coileach nan {luchd-bheann,

Cha'n fhead mi mo fiiùil a chuir ris.

X.

Cha'n fheud fmn bhi fpòrfail,

Tha fmachd aig Righ Dccrs cirn gu liir,

Chuir è achdachan mòr oirn,

'S Ò gam meudachadh oirn gach re,

Tha è fuilteach 's cha dheoin leis^

'S è toirt daoine gach 15 uainn gu fheum,

'S è toirt uahm ar cuid ftòraìs,

'S è ga cliaitheamh ri gòrraich 's bu bheudo.
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XI.

"^S è ga chaltheamh ri gòrraich,

'S lèir a bhuil fan rolnn Eorap'gu lcir,

Ri America còmh-ilri,

'S nich f haigli è ri bheo iad da rèir,

On tha ceartas a's còir achd,

Tha 'm freafdal cuir lèo ann 's gaeh ceum,

Agus chum è iad dìleas,

O na cheud la dh'ìnntrin an ftreup.

XII.

Ach a nis on a ghèiU è,

'S gun d'rinn iad an reite an aird,

Mo dhoigh nach miile fìnn fhèin è,

'S gun leafaich è fhein finn nar call
5,

Aìg bocad na dùchadh,

Siomadh neach a chulr cùl rìs an àit,

Tha'm peJce min air a mhìonaid,

Ficheid fgiUein fa trì fan tlgh gheaird,

XIII.

Siomadh neach tha mun cuairt duinn,

Air an glacadh le cruadal fa nam,

Agus neach tha air faoin-tra,

Bha fa bharail nach aomadh iad ànn,

Chuir a bhliadhnas iad fuarach,

'S cha 'n urrainn iad gluafad ach mall,

*S iad a ceannach am beo-Hilaint,

\S aid air acris an còmhnaidh na chèann.
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XIV.

Cha 'n loghna finne bhi falamh,

Saliuohad uair bha {inn a gearan gun fbath,

'Nuair blia pailteis mun cnairt diunn,

Gun robh finn ro uaimhreach air fas,

Chuir a bhliadhna fo cruaidh,

Ris gach neach nach do bhuannaich am bàir,

'S chuir i fachd air an guaillibh.

Chumas cudthrom mun cuairt doibh gu brath.

XV.

Cha neil feum ann fa ghearan,

Sann is coir dhuinnbhi toilicht a ghna,

Leis na bhuilicheas Dià oìrn,

O n is è am fear riaghlaidh is àird,

4Sann is docha fmn direadh,

Ge do tha finn co lofal air làr,

'S ge d' robh fmn air ar bualadh,

'Sè a chèanglas finn fuas ann an gràdh,

XVI.

Ach nam falbhadh a chabhag 's,

Ge do tha finn co falamh fa tha,

'Nuair thig bar as an talamh,

Tha mi 'n dùil nach bi ghainne gar cradh,

Ga cruaidh cirn an t-earrach,

Tha na h uaifiean gun ghainne nan dàil,

Cha bhi cuimhn' air mu noilaig,

Tha mi'n diiil gum bi chomaidh ni 's fearr.
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XVII.

Ach mo dh'èireas finn idir,

'S mo thèid linn air phiteach gu bràth,

Bidh finn treun ann am mifneach,

'S theid na ceudan a thiotadh air sail,

Bidh ar 'n uaiflean gun chùram,

San cuid feafainn gun siigh 's è fas,

*S mas a fior na thuirtmife,

Gum bi biadh aig na big a ni tàmh.

XVIII.

Cha 'n ioghna finn bhi gun floras,

Sa liaghad ni a tha 'n tòir oirn gach 1ft,

Cha blii coinneamh na còmbail,

Nach bi caitheamh gu leor air an fgh,

Ge bi àigheir na solas,

Na mulad no bron bhis nan dàil,

Gach ti chluinneas an t-òran,

Bithidh iad uile ag ol mo dheoch flàìnt,

XIX.

'Smithich dhuinne bhi gluafad,

Fhad *s tha beagan inun cuart do ar làmh,

Mun tobhair iad uainn c,

'S mum bi bhochdainn an dual do ar clànn,

*S olc air mhath ler cuid uaiflean,

Gheibh fmn fhathafl; laimh 'n uachdar gun taing

/*S theid finn an nùnn air na diaintibh,

Do dh'America fhuairce fo thall.

t K
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Mar hu TTihath learn dcan mhaih.

1VJ.AR thri nithebu mhath leam bean mhath,

Mar IMhac-talla, 's clag-baile, a's feileachag nach

caruicli 'an cath
;

'S mar na tri nithe \in fhein cha 'xi iarruin bean

mhath,

Bhi bearr-theangach, glochd-ardach, lorn narach

gun rath.

Mar iheileachaig 's coir do bhean ro choir a bhith,

An comhnui fuireach le deagh thoil a ftigh,

Ach mar an t-feileachag cha 'n iarramaid i bhith,

Gu cuid a thoirt dacnnan air a druim gun dragh.

'S coir do bhean bhiealamh, mar mhac-talla bheànn

'Nuairlabharar ria gun teagamh, freagradh thoirt

fan am,
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Adi air feol eile, mar mhachd-talla cha cho<irdh},

Am facal mu dhelreadli a bhi aic an còmlinuì.

Mar Chlag-Baile 's coir do bhean bhi glic,

Rlaghailteach 'na teaghlach le mor lochd,

Ach mar Chlag baile, cha choir dhi bhi air chinntj

Co labhair 's gun cluinn am Baile gloir a cinn.

ji MmsG,

O FriEArs.R a mhifg na bhi gun lethfgeur,

'S am feaft cha choi^nn i cliu,

'S trie a bhios è air a lea-taobli,

Am fear a bhios 'na freafdal dlu.

K 2



C 112 ]

Oran Comh'Jlri eadar mifhein *s m\) leannan.

Air fottn, Tha mi am chadal 's na duifgidh mi.

I.

JDha mi air banais am baile ro araidli,

'S chunna' mi cuideachd ro fhiobhalt aim,

Daoine ro chinneadail ihireadh fa phàidhe,

Sa chuireadh iorram ri cheile a's rami,

Bha aigheir is ceòl is òl is mire,

*S mun feach mun a bhòrd deoch mhor ^o ^n

fhilidh,

'S 'nuair thraigheadh an corn, bha sèol air tuillidh'

Bha fiid ann fan ionad bu bhòiche frànn.
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II.

Baa iad gu h iomairteacb, mireagach, gaireacli,

Cridheachan ard, deagh labhairt nan cèann,

Gu furanach, freallalach, leaimhach mar b'àbhaill,

Deas air an lar, bu fhreagarach damhs' ;

Gn luth-chleafach gleuft, gun bhead a leanadh,

Man feach air a chèile leum fa rabalairt,

Ceol file ri 'n cluais, meoir luagh puirt mheara,

'S 'nuair raehadh nan cabhaig gum b'eibhinn

learn.

Ill,

Sè chuir mi gu lea-trom's ma bbeachd ami a glua-

fad,

Dh' ambraic mi gruagach tbait'neach gbrinn,

'S rinn i mo mbealladh 'nuair tbarraing mi faas ria>

'S dh'fbag fud gu gruamach farranacb ml,

Rinn Cupid le fraonadh m'aomadh tbairis,

'S tbug fras do na gbaol air flaoid mo bharail,

Se ni nach do Ihaoil learn gaol a thabbairt,

'S far am bi caileag cba taobbaich ml.

IV.

'Nuair bhruitbinn mi càirdeacb, le tair tbug i beum^

dhomb, '

'S tbuirt i le sèifc nacb robb mi adi òg,

'S gun robb mi co cealgach ri balgair na eiginn.

'Sgun d'tbug mi fpeis do tbuileadb fa cbòir,

Tbuirt Seonaicliàn uair fan uam gu h ealamb,,

K3
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Clia*n fhuiling mi fein, luclid bhreug bhi mai-

rium,

Chuala mi'n de ort fgeuP naeh toigh learn,

Gum bheil do chuid * cloinne cuir curam ort,

V.

A. Sheojiaid a gliaoil nà bi fraaoineachadh bhreugan,

Tha mi air chinnte co fliingilt riut fein,

Gun tigh air a bhonn, 's mi gnn lonn air an d'

tlieid è,

Ge d' tha mo mhifneach co meinmneach treun,

Mun d'thugainn gu brath dhuit, fath bhi aireach,

Gun fiubhlainn gach taobh air 'm iul is air 'm-

aineol,

'S gun gleidhinn diiit lonn gu leor is earras,''

'S gun feafainn mar bharant air chùl do fgè'.

VI.

Co fad fa's beò mi cha deonaich mi eacoir.

Fear thoirt o*°thè'cile 's coma co dhlu,

On tha thu ga aicheadh 's mi àraidb do bheufan,

'S gum bheil do chèile feal air do chùl,

Do theanga co min, air ti mo mheallaidh,

Le farum do bheoil, mor fgleo ga labhairt,

Do chridhe fan fhaoill is tu toinnt mar charraig,

'S gun toir mi mo ghealladh nach pos mi thu,

VII.

Bhcir mi comhairle chàirdeach an draila's na trtig i,

* Dh'irjiis fear eilc dhi gun r» mi pofta.
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Na creid droch fgeula am feaft air mo ciiiil,

Bean clia do phos mi is cha\i' dhèonaich mi fein èj

Ged' tha luchd bbreug a' folach mo chliii,

Ged' bhitliinfe lòm gun fhònn gun fhèarann,

Mo Mhaireas mo flilàint cha 'n fhàiUnich t-àratij

Bheirinn oirp' ri fuachd air chuantan fallan,

'S cha deanan do mliealladh na faodamaid.

VIII.

Thainig gart air mo chaileig, is gheallaich a gru-

aidhen,

'S coflas an fhuathais dheallraich na cli,

Dh' fhuafgail a teangaidh fam breamas ga gluafad,

'S bhirich a cluais gu teannadh ri ftri,

Fuirich air tals air dheagh grad leagadh mi,

Fras do na ghloir a's geura fhreagarais,

Cloidhcanih mo bheoil cha lèon an t-eagal è,

'S balaoch co beadaidh cha treoraich mi

IX,

Gur mo is garbh leam co fearbh 's tha do chomh«

radh,

'S mife bhi 'n comhnui' taraifeach dhult,

Bha mi fan earbfa gun dearbha, tu coir dhomh,

'S gur è do bhòicheid chuir mi fo' luchd,

On rinn thu mo thrèiglìnn, 's fheadar dealacha',

'S òifnich mo chlèibh a' g' eiridh thairis orm,

!Mo chridhe fan uair mar f huathais mara,

'S na fmuainteau bha tairis aiglcumartaicb.
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X.

Ged* tha mi ga d' t-àicheadh na fàgadh fad griaim

ort,

Comhairle uamfa gheibh thii air ais,

Mar thuirt an feann raite's robh araidh fan uairs' è>

Tha iafg ann fa chuan co math 's thainlg as,

Cuir do lion ann an ordudh feolt gun aineol.

Mar mharaiche deonach choir na mara,

*S mo gheibh thu fo'd' .fgoit i, treoraich call dbi^

'S bheir mi mo ghealladh nach diult i thu,

I love, I ferve,

One whom I much regard,

Yet for my love,

Difdain is my reward.

Tha mo ghaol 's ma fherbhis buan,

Don neach do'm mor ma thlachd,

'S air fon mo ghaol fe f huair mi,,

Fuath mar dhuais air ais.
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ORAN Sugraidh agus eomhairl do ghilUan oga air

eagal agus gum jaod iad a hhi air am meailadh

fo' ihuinn.

thu iha mifhfin fo* ghriiaman^

*S cha '« iogJma'' dhomh gluajad duiìich^

'6* na h uilefi^afgach tha fan dùthaich^

A ci'ir surd dhoPoh fhcin air crùinneag.

O ruEARR k-am flieln bhi buain na mòlne,

Ann am aònar ami fa nihuna,

Na bhi air banais a Bhorlum,

Cbuireadli i mo bhròn an truimeid.

thu, l^c.
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ir.

'Sann air a bhanais th'ann fa Bhòrliim,

A tha fpors 's cha 'n ann fa irihuna,

A h uile fear 'sa leannan lamb ris,

Ag Ò1 air an flàint le uram.

III.

Gheibh iad uifgebeath nam piob ann,

'S cha 'n f haigh mis ach ciob fa mhuna,

'S cha neil ni ann a ni llà dhomh,

Ach an lagan tha fa chuman.

IV.

Gum bheil banais ann fgach àite,

Is iad CO nàdurach gu mire,

'S tha na caileagan co sàìghte,

'S nach eil ftà dhomh dol gan fireadh.

V.

Cha neil Breabadair na tàileir,

Nach fhaigheadh a dhà le furan,

'S cha 'n f haigh mi h aon ni mo thaladh,

'S fhada fhàraich iad mo mhulad.

VI.

Struagh nacii mis' a tha fna h Innfein,

Far an robh mi fhèin an uraldh,

'S geibhinn caiieag laoghach bhòigheach,

'S i CO geal ri mòinteach monai.

VII.

Gheibbinn caiieag laoghach ghreannar,

Agus a ceann mar an duileafg.
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Sa bragad co geal ri rocas,

Fo' dearg bheul o'm bòiche thig iorram*

viir.

Gha 'ii iarradh i bheag a dh'eadacb,

'3 cha bhiodli iaothair ann iia ciimail,

Sa chaoidh cha chnireadh i brògan,

Air na fpògan a bhiodh cuimeir.

IX.

Ge b'e dlieaiiadh èiileacbd tra rium,

Dh'innPinfe dha pairt da chunnart,

Far an d'theid a chlach a charamh,

Sann is nàdurra' dhi fuireach.

X.

Cha bhi tigh feinnfe gun ftòp ann,

Na banarach Bhò gun chuman,

NoUaig mhor cha bhi gun fheoil orr',

'S bean le deoin cha bhi gun duine.

XI.

Cha bhi duine glic gun eolas,

Na giomaria::h coir gun ghunna,

'S cha bhi amadan gun ghòrraich,

'S cha bhi leanabh òg gun churrachd.

XII.

Bithidh gillean òga gun siiilean,

'S b'e n t-ùmaidh nach deanadh mire,

'S bithidh duine gun mhifneach neonach,

'S bi'dh cailleach fo'bhrcn a' tuireadh.
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xirr.

Far am bi cearcan bl'dh graclidan,

'S bithidh mnathan ri rafan cumant,

'S bi'dh cuir fna caileagan òga,

'S cha bhi duine bèo gun chunnart.

XIV.

Tha mhuir a lionRdh 'sa tràghadh,

'S tha na feigh 'an aird a mhunaidh,

Cha bhi duine mifgeach nàrach,

'S bi'dh colla gun cheann gun iomairt ;

XV.

'S mar bi thu fichdeir as toige,

Gu còmhna' na coife tinne,

'Nuair thig an aoife le clòchda,

Bi'dh cuip ann na dòm gii t-ioman,

xvr.

Bheirinn comhairle le durachd,

Do ghillean na dùch-fa uile,

Gun bhi cabhagach gu pòfadh,

'Sgun bhi gòrach ann na iomairt :

XVII.

'S mo tharias tu 's i 'an uaigneas,

'S gun d'thig buaireadh air do fpiorad,

'S daor a phàigheis tu do chèili,

Mo dh'èireis tu air a mullach :

XIX.

Cha neil Minefteir na Eildeir,

Nach bi air do dheigh gun fhuireach,
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'S gQ ào rulgeadh iad do lèine,

Paidhe tu na tlieid a iliireadh :

XX.

No dhol a dh' ionnfaidh na clèire,

Le tè dhiu fann learn bu duilich,

^S fliearr leam fhein bhi buain na moLne,

Ann am aonar ann fa mliunadh.

MUILER MASACH,

'"\TuAiR chaidh 'n corn a llonadh 's 'nuair fhin a-

chagair,

Dli'fhalbh am muiler mafach a madi le graide,

'S colneal 'na làmh chnmail flan a chiaigin,

'S nam biodh i na thòin, bhiodh an ceòl na b'fhal„

de.
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ORAN do'n Tàileir V do ?:a h ofa?ian.

Air foTWy Fa'il uil h o ro Thomais cha bheag

orm thu.

I.

Omuladach a 'tà mi,

'S mi-chàilear gun acras mi,

'S le fcinealaclid mo naduir,

Cha dàna dhomh ceartachadh,

Mo fmuaintibh bhi ga'm fhàgail,

Gach la dol air feacbaran,

'S co-luath fa cbluinneas each è,

'S è ni iad gaire fochaideach.
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II.

'S mìfe th'airmo blm'aireadb,

Se 'm bruaidhlein 's fhafa dhomh,

Bheìr na giUean ùpadh,

Ge'n taobh fan dol feachad dùomh,

Na caileagan ga'm fhagail,

San Taileir a' fochaid orm,

'S na rinn è orm do èacoir,

Gun Cie?^ mi fgeula farfulng dheth.

III.

Thoir iìos do bhail' Mhìc ihìom nam,

Oir sìnidh mi'n toifeach ann,

Far am bheil an Tàileir,

Rinn grànda na h ofanan,

'Nualr thèfd iad an airde,

Gum bi iad crandaidh pachdanach,

Agus car mun cuairt ionnt

'S mi-chuannta, neo-fhochdrach lad.

IV.

Cha bhi mi g'ìnnfe an dràfta,

Do chàch mar tha na h'ofanan,

*S mor a f huair mi chàineadh,

'Nuair cbuir mi 'n àirde toifeach iad,

'S clia lugha fhuair an Tàileir,

A ghearr co mhi-choltach iad,

'S tha iad lionar ann fan àite,

Toirt tàir do na h ofanan.

L 2



V.

E'e lud an cadadh dàicheil,

Ge'd chuìr an Tàileir cratan air^

'S le mheid fa ghabh è thàmailt,

Gun d'fhàs è cho chrapanacli,

Bha cuid dheth mar an fgàrlaid,

'S bha cuid mar bhàr na lafair dlietb,

'S a nife ris a ghrèin,

'S gann is leur dhomb na bafan ann.

vr.

'S mor a rlnn è dht-laimb,

Dborah fèin, is chnir è cratan orm,

'Niiair tbng mi as a chèil iad,

'S na brciden, a flrachdadb dbiu,

Se Jain Gobba tbàinig,

Sa thug le fàllt na acblais iad,

'S gar barail leam fa chùis ud,

Gun rahùin è tighinn dachaidh orr'.

vil.

Se Jain Gobha a's Seumas,

A rinn an èacoir fhaicfìnneach,

Dìar-daoin cho mocb fa dh'èirich

lad fhein as an leapuichean,

* Bhris iad air an òrdudh,

Chuir Deòrfa a Safgan duinn,

• Sann air la trafg&idh rinn an taileir no h ofaraii
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Ge d' thainig fgeula an tir fo,

Le aithn an Righ gun traifgeadh iad.

VIII.

Ach thoir mo fhoraidh 'n Lèibhis,

Mun d'thèid mi ni 's fhaifge dhoibh,

Gu Deorfa Ròs an t-Eildeir,

Oir 's gille feumail tapaidh e,

'S math learn air mo chùlè,

Gu cunntas thoiit feachad da,

'S gun cuir e thun na clèir iad,

'S gum faigh iad fhèin ann achafan^

IX.

*S mar dean iad mife 'n aird,

Ann fa chàll nach do choidnn mi,

Le paithir chuir nan àite,

Their each gum be'n dochair è,

Theid mi feadh na tire,

Leam fhein is bheir mi pochda learn,

'S bi'dh naigheachd ùr 's gach ait achd.

Air Tàileir nan ofanan.

%',
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Oran don Luing is do dlffhcar ohair a chuairi.

Air font!, riobalreachd.

S E O N A I D.

r.

URLAR.

'cD cuiMREiGEACH mo fgeula,

'S gur dòchafacli,

'S ionilaideach mun d'theid i.

An ordudh dhomh ;

Sud a b'ait learn fcin,

Long fo*bbrat air ghbu<,

Air cuan farfaing reidh,

A meafg mòr tbonna j
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Si bu taitneacli ceuni,

Fuathafach gu leum,

'S glcr.lad?xh

T^fuair dh'eireadh zn ordaig orr' :

Miiir ag at mu bròinn,

'S darach gz^i gun fhòill,

Mu craitich

A' dair.geacha' còtcrra.

ir,

*Nuair rachadh 'na h t-ididh,

Gun leòn orra,

Gheibhte fir èatrom,

Ga còmhdachadh,

'S iad gu h ealarali teum,

Mun feach air a cheil ;

A teannachadh bhrèiden,

Le corcraich
;

Gu fulangach treun,

CuUaideach gun bheud,

Urram gach deagli bheus,

Aig na h ògannaich
;

Seolta fearail geur,

Eanchuinneach dhiu fein,

Gun uireaAhuidh fòghlum,

'S bu choir dhoibh fud»
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III.

URRLAR.

*Nuair rachadh fo'fhèiiidh,

Nan fgeod-eadach,

Bu ilatail i fhein,

Le cuid mòr-bhreiden ;

Greis a'li ilfe fleibb,

'S Greis a'n airde bcinn,

*S greis a bhiodh i proinntc,

Le mor Slirullacli ;

Chluinnte farum raoichd,

Aig mo Sheonaid,

Ki anail na ftroichd,

Mhealiadh boc-bheinneach j

Si bu bhinne sèis,

Nam dhi tarruing rèìdh,

'S mor mo thlachd dhi fhein,

O tha 'm eòlas orr'.

IV.

SIUJBHAL.

Nam gluafad o chalia,

Le darach gun leon air, •

Air uachdar na mara,

Gum b' fharumach Sehnaid,

^uaicheantaeh callar,

Sa cluan ris a'n ain-iochd,
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I'S

i czoin air deagn tbarraing,

Gu genrradli na mòr thonii
,;

Gu cupallrtch, iicbdarach,

,
Luchdaideach, fonruicht ;

Gu muinealach, cnirealach,

Urramach, feolta,

Gu Iiitli-clileafach ealamh,

Gun tacha na h anail,

'S i dubailt mu beanna',

Gun ain-fhocal comhradh,

V.

SIU2IIAL.

'S i fad-cbeumacb. grad-leuraacb,

B'allaracb 6't\'},7f/rV/,

Gu flapanacb, glac-iliiubblacb,

Sgaitcach roimn mborgbaotb,

Gu mifneacbail, cllfgeidecvcbj

Dripeil fa'n iteig,

'S i daonnan a brifeadh,

Air fitricb na dòlainn :

'S neo-acbdarnacb, tataracb,

Statail gun mborcuis,

Air cirein nan at'-mbeall,

Gum b'acuinneacb Seonaid :

Tre' fbuatbas gun cbarann,

A' gluafad gu h ealamh,
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Sa guaillen am fallach,

Far nach fhaithnich an ion i,

VI.

SIUEIIAL.

Bu truagli leat a faicinn,

A gleachdadh am foirneart.

Cha b'ioghna' ge d' mheathadh,

An craicion fan fheoll dlii,

Gacli tonn rachadh feacbad,

Bheir fleall air a craitich,

'S bu trora an cuid fgailcean,

Na h achlais an còmhnaidh :

Air a fgiurfa' gun atli-truas,

San ceartas fa choir aìc',

Cha do thoill i droch fhacal,

'S cba 'n f haca's a gòrraich ;

San a bhios i ri acain,

Mar fhaighdeir air faiche,

Theid a ruith gu mi-cheart,

Tre na flatan gun dòbheirt.

vri.

URLAR.

Bu treun air uifge buan i,

'Nuair Iheòladh i,

Na gnuis cha'n f haighte gruafmein.

Ach, moralachd ;
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Caomhail, carant, ftuaim,

'N aonach geal a chuan,

Dh'aomadh i mun cuairt,

Mar biodh foir-neart orr';

Croinn don ghiubhas bhuan,

Dileas, fallain, cruaidh,

'S lionmhorachd a buaighein,

Cha 'n eòl domh lad
;

Glan gun fheachda' cùil,

Os-cionn darach iir,

Subailt gallan curaidh,

'S è mor-fpionnach.

viir.

URLAR.

Na fiatan le deagh chli,

Air an ordachadh,

Tarfulng ri na fiantanan,

Dolainneach ;

Gaoth ga'm fiapadh sios.

Ri croinn fhada dhion,

Sa h acuinn a diofgail,

Le mor fhuilafg :

'S fulangach deas dian,

Croinn fhada neo-chrion,

Na gallanan biothacli,

Bu bciche leat ;
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Dcr.rg don gliiubhas chri',

Calbhar nach gabh igios,

San onfhas,

Mar dibir na corduMi iad.

IX.

SIUBHAL.

'Nuair fliineas an tartraich,

'S na glachdanaibh mora,

Bi'dli fliom air a craitich,

Sa h acuinn fo' ronais
;

'Nuair dh'eireas i muiteil,

Bi'dh fgè air a trufgan,

Se dh'f Ileum as i tuiteim,

Ri uchd nan tonn icdaìl ;

Bithidh fairge ga crupadh,

'S ga druiteadh ma còfa,

'S i fiaradli na mara',

'S ga gearradh le mòr-neart,

Bi'dh ceann ann am fàlach,

Le garbh thonna mira,

'S 'nuair dliireas i 'm bealach,

Cha n aithnicliear lecn on'.

s.

SIUEHAL.

Stoirm coilach garbh copach,

'-S trom oiiiuich 's na fpeuraibh,
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'S ncoil fhiubhlach gan fgiurfadhj

Laii dubhlachd nan eugais,

—'S gaotli ghreannach ga ftranna'.

Air fairge ghlas ghleannachj

'S i bòchdadh tuinn mhara,

'Na nieallanaibh beacach,

Bi'dh fairge ghlas-thcnnach,

Motbar, lonnach ri gèifgeil,

'S ard uifgeachan bronnach,

Cop-mhollach aig èiridh,

Re luaftTan neo-fhuraftach,

Gluafadach. fulafgacb,

'S bruaidhleneach, fuibhlaideach,

Muir tre chèile ;

xr.

SiUBHAL.

Manntal garbh caltencach,

Stapanach ciar-dhubh,

'S i tonn-ghorm. tar-' a dainn,

Tiubh lapanach •>, rgalt,

'S i 'g at' na garbh-bhea na'bb,

Gu cnochdanach rangach,

Ri roitlich a's ftrannail,

Le anail na fiarbhailt :

Fuathas nam fad-thohn,

Sa mhaidin bu leur dhuiniij

t M
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Dubh-ghlafach, trom-lapach,

Garbh-ghartach, sèideach,

Gu mafganach, rat-mheallach,

Giac-fhiiteach, fìap-tbonnach,

Strachd-i-opacb, clais-flrlnnteacb,

Pvochd-iheallacb, liath-dbubh.

XII.

ur.LAR.

Gacb bacbd dbi air a lioivadh,

Gu teudanacb;

Bu pballt a cuid ftriana',

Gu gtur-cbuifeach j

Tie rathanna mm,

Buill ga'n draogba' dion,

SS cbeaitgailt gu daingean dileas,

A Gleus tbarraing,

Slionar tobha caol,

Ploc is ratbann maol,

Crocbt' air gacb taobh dbij

Mar db'fheutnadh i,

O Stairn mo baila cbit',

Sa fior gboile ]iont%

On crann a's doile direadb,

Ka fein thoifeach.
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xiir.

URLAR.

Chuirt i air gach aon aclid,

A b'èiblieinn leinn,

Le neart air a taobh,

Gu grad-kumanach

;

Chuirt i air a taobh,

Sa llios ris a ghaoth,

'S fir beachdaii,

'S iad daonnan re fpeuradrachd ^

Bu gheur-fbeallach fuil,

Fear chumail na ftiuir,

'S fear eile toirt uil,

D'a cuid ceumanna*,

Sheafamaid gu dlu,

Gun ghaifeadii re turn,

'S cha bhiodh radhad ciiil.

Air an trèigeamaid.

XIV.

SIUBHAL.

Bhiodh furd air na gillean.

Nan iomartas còmhladh,

Le dicheall gun mliilleadh,

Gu grinne na leola',

Bhiodh eadach ga tharaing,

Le taoduibh air bheannaibh.

M2
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Ga fgaoìle re crannuibh,

'S bhiodh deannadh mv Seonaid i

'S iad trufgant nan èididh,

'S iad eatrom an comhnaidh,

Gu direadh nan cranna',

'S ga ceangal na corcraich ;

Gu cap-mhoUach, breac-leineach.

Fad thrufach, gartanach,

Seachaideach, ftoiceineach,

Bucallach, brogach.

XV.

SIUBHAL.

'S iad gaifgeil gu cruadal,

Fir chuannta mr.r b'àbhaiil:,

Cha'n fhaca's cha chuala mi,

Sluagh a thug bàrr crr',

Fir-obair nan cuaintean,

Tha cunnart doibh buailteach^

'S cha 'n obadh iad gfuaf-d,

Air fluathana saile-acb,

Nam fuathas a tcanna',

Gur cabbagach càileir,

A togail fa leagail,

Gun eagail gun fga orr :

Bhiodh fuaim aig an fheadan,

Sacbuanaird ga f hreagaiit,
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^S bi'dh croinn nan feol beaga*,

Gan leagail on àìrde.

XVI.

SIUBHAL.

Nualr theid i fo* bhreidein,

'S gaoth geur air a fgeoit orr*,

'S i b'aflaraich eatrom,

Na Eelten Bhèinn Dorain,

Bhiodh Caoilte 's Cuth Cbulai?i^

Maraon air an viilean,

'S ri h aonach cha b'urainn,

lad cumail air mòintich ;

Fhuair i uram air luaith's,

Tha mor uaifle na polren,

Muir chaiteanach bhuan,

Sè bu bual di o h òige,

Nam taraing gu rèidh,

Air muir gharanach (hleiteach
,

Cha mailleig i ceum,

Do na cheik bh'aig Mhrag.

XVII.

URLAR,

Smor tha bhuaidhen grinn,

Air mo Sheonaid,

'S e marcachd air ling',

Achuan mhoir-bheul,
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A nam dhi tighinn gu tir,

Sa h achdair a chuir dhi,

Bi'dh gaifgich gu h inntineachy

Geol-mhor,

'S bi'dh furd air leagadh phios,

Cuir air falbh an fgios,

'S pòg do chaileag nihin,

Se bu deònach j

Deoch flainte na tha uath',

Sior da cha chuir man cuairt,

'S cha|^!dhi-chuimhnich,

Na h uaiflean ud Seonaid.

xviir.

AN CRUNLUATH,

Be fuaitheantas mo challeagfa,

Dubh is geal le chèile,

Ri crann geal di reach gallanach,

Air èarr mo chaileag fptifeil i

Saaimhneas rioghail Breatanach,

Aig iir nach diobradh feafadh lels,

'Nuair dheanadh gaoth dearafan air,

Bhiodh confhadh cas-ghradh geur orr',

Gu b innfgeanach beo-fhearalach,

A 'gioilachadh re chèile,

Bhiodh croinn is fiuil gan teannacha',

'Nu?.ir chite an fgal a' g èiridh,
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Luch bcirt is treun a charaicheas,

A dh'faothuicheadh ma balluibh i,

'S 'nuair, rach'an sMd ud thairis orr%

Gum b'fharaft i fo'bhrèideiii»

XIX.

CRUNLUATH.

Fir fliuire leathann leadara',

An t-eagal cha bu deoin leo,

San fail air fuaradh bi-dlieanta%

Cuir mifneach fa'n fhear fgoide,

'Nnalr tbig i 's gair an as-caoin die,

Na fraochan caolngheal fadaaach,

Cha toir è oirleach fafadh dhi,

O curfa ceart cha ihròin i,

Bi'dh gair mu guaillen thoidch aic,

'S i copadh na fad gle-gheal,

Ma h arluinn chluinnte 'g ofnuich i,

'S bidh retail as a diaigh dhi.

Bi'dh fttìuis, is fmais gu h aindeonach,

^ 'S gach aifeinn, glun, is ceangal di,

Cha bhi tairn, na lann, na barroinn,

Ann fan darach nach toir èibh aft,

Gur luthardeas na maraichen,

'Nuair theannas iad ri cor-ghleus,

O grunnt thig uifg' le h ealamhachdj

O h uirlinn glanaidh feoid ij
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Mar cunntar e mar amaideachd,

Chuala mi mar fhean-fhacal,

Gun ftoladh i, 's gun fgiureadh i,.

Na b urainn i ach pofadh.

XS FHHARR learn dol an cuil le caileag,

Na dol a throt ri fgùirfar caillicli,

Teangaidh bheumnach, gheur is i tana,

Is pòinfeaa na beul mar ghath n'aithreacb.
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OraN do ChilUan MhaoiHinn*

Air fonn^ Chunnaic mi'n damh donn 's na h eiL^

dean,

Direadh a bhealulch le chèile.

LUINNEAG»,

^Naih iha mo run don phairtej

Gilhan Mhaoi'lmn caomh liichd Gd^ilic^

^Nails tha mo ruin don paiiti\

O'JD na fieafgaicli nach 'eil miothur,

Trlan don ilaclid cha dean mi innfe,

Cilodaail, fgairteil, tatrach, cinnteach,

'S iad nan linneigeadh don Ghàelic.

^Nàile tha mo^ i^c, \£c.
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ir.

Bannfalep-m bhi ann a Maoi'lina,

Ma ri Gillean criodhail, gaolacb,

Nabiii'n Safgan ma ri daoine,

Far nach d'fhoghlum iad a Ghaclic.

III.

Bannfa learn a bhi man cuairt doibh,

Na bhi 'ni Peairt a meafg nan uaiflean,

Sud a bheairt nach dean mi fuas,

Bhi gamhrac guanagan nan fràiden à

IV.

Sud na Gillean a tha feafgar,

Thogadh fonn neo-throm mu fheafgar.

San tigh òfta ftoip gan leagadh,

Air ath-leafacha na Gaelic.

V.

'Nam doibh cruinneacha' ri cheile.

Learn a b'ait e bhi ga'n èifdeachd.

Ceol bu bhinne learn na Glièiteag,

'Nam dhoibh fhein a bhi's tigh thàirn*.

VI.

Slionar ùmaidh th'air a aihachair.

Chuireas mùig orr' fan dol fcachad,

'S ceo dùint air grunnt an aignc,

O nach d'altrom iad a Gaelic.

VII.

Bi'dh mi 'g innfe an cliu le teallais,

Ann 's gach àite 'a dean mi feafadli.
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'S on a tba iaci fhoin co fresfdlach,

'S math learn fèin gun eafuibh (Ian iad.

VIII.

Bi'dh mi gluafad uatha gun airtell,

'S cha nann fgi tha mi do *n cnacas^

Cha d'theid tni air thi na machrach,

Bheir mi fgnob do Lagan-rata'.
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OrAN do dli TJllleam Lohan agus do'/i tinncas Chri-

theunach»

^ìr fonn^ 'Nuair a bha mi aig an t-feifein.

LUINNEAG.

A hhean ax tigh thoir leaf an dràma^

^Sf iceam hota^ agw: glYin:,

^S chu hhi cuhnhn' ngiiinn ai g^A:i}i^

jlgxts àinnii cha hhuajl.n*

i H\D fa mhaireas dhomfa ftoras,

Agus airgiod ann am phoc?,

'S fhad fa d'flianas mi gun phòfadh,

Bl'dh mi'n còmhnaldh uaibiireach.

4- hhean, \3c. \3c.
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II.

Am fear a's mo a ni a fliaothair,

'Si's mo a ghleideas do'n t-faoghal,

Thig fear eile ni a fgaoileadh,

'S cha blii caoiiadh ualr air.

JIT.

Their foraidh nam gu Uiikam Loban,

On is gille cridheil coir e,

Nan tarladh è mun a flop riiim,

Chòrdadh slnn mun ciiairt da,

IV.

Thoir mo llioraidh 'n ionnfaidh Bhaird,

Th'ann am braigh bhaile 'n Fhcarna,

Fear is minig a ghabh fàth,

Air tàladii ris nan gruagach.

V.

Am fear is trie a bha gam frèafdal,

Is cha b'e mhiann bhi as a 'n èafbhui,

'S air a mheud 's gan dean è chlèafachd,

Cha toir sèifein luaigh air.

VI.

*S iomadh tè rinn feum do dh'Uilleam,

Eadar Duneadain is Lunnain

Far an d'fhuair è ceil' a dhunach,

Dh'fhag i muineal cruaidh air.

vri.

'S iomadh ceum a rinn è 'n aflar,

Eadar Albainn ag us Safgan,

t N
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Agiis àit an deacli c sèachad

Mun do ghlac è gruamag.

viri.

Sud an ceile nach ro sòchdrach,

Chuir i è fhèin o chofnadh,

'S on a dh'èirich dha bhi sochrach,

Tocliaradh cha d'fhuair è.

IX.

Sud an ceile nach ro grcannar,

Thug è dhachaidh thun a ghèamhraidh,

'Nuair a Qiineadh i air drandaii,

Thigeadh greann an fhuachd air,

X.

Cha chuala fmne leithid a chèilidh,

Sa thug Uilleam th'ar Duneadainn,

'Nuair a ftiineadh è air gleus,

'Si fhein a bhiodh an uachdar.

XI.

Bidh è air chrith cho luagh re duilelg,

'Nuair a fliineas i air tuire,

Chuir i nial an aoig air Uilleam,

Sole am buiir a fhuair è.

XII.

Gur cruaidh fhortan a bha'n dan da,

'Nuair a ghabh ò ceifl air graineig^

Dh'fhag i dh'uireas'aidh air (làint' e,

'S dh'fhag i ban a ghruaidhean.

I
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,Cì\2iil e mhifneach 's dh'fhàs è dubhach,

Agus dh'fhag iè fo'chumha,

Thug i dheth an dìreadh bruthaich,

'S thug i 'n nubhal lua h dheth.

XIV.

Fhualr è i gun fhios da chairdtan,

'S cha tuigeadh i facal GàUìc,

Struagh a rìgh nach d'rinn è fàgai].

Air taobh thall dhruim-uachdalr.

XV.

B'e bhann-fafganach gun nair i,

'S fhada lean i è alr fhaileadh,

'S duilìch leara nach d'fhuair i bàs,

Mun d'thug e nall gu tuath i.

XVI.

Cha 'n 'eil feum bhi g'innfe nàduir^

Si's dona th'ann fan àite,

Ach a nis on rinn i fhagail,

Tha è làidir iiaibhreach.

XVII.

'S math leam fhein gun d'fhalbh i ritliìd,

'S mor a chacinhainn i dhomh bhruithinn;

Cha d'rug i dha mac na nìghean,

Ge d' chritheadh i luath air.

XVIII.
'3 ge do bhiodh i na bànntraich,

Cha bu mhath leam i bhi teaan or«t,

N 2
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Tlia ì coltach ris a gheamhradh,

Tha i crànntaidh fuarail.

XIX.

Fhuair è nife cuibhtes breunag,

01c air mhath le mhuinnter chèile^

Sa Shafgan cka d'theid c fhèin,

Gu t'cile thoirt am fuadach.

XX.

Nuair a tliig an fheill-màrtalnn,
'

Bitliìdh c criodliail mar a b'àbhaift^

Ghuldliinn fhein gum biodh i bàght'j

'S guiuhidh ci'.ch aii-uair dhi.

XXI.

'Lion am botal dbuinn le fàilte,

Acli gu 'n Ò1 fìnn a dheoch ilàinte,

*0 na biodli curam ort a paigli,

Gebu chart da-uairtv.
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OrAN do ihea^hlach Choire-mhonaidh.

_ Air foTirij " V/at je wha I rnet yeflre'en."

I.

IN AILE '3 mife tb'air mo fheol,

'S Gar mor ma choir air criodhalasj

'Slionar neach a bliiodh do m' chàiJ,

Nach tar a bhi cuir briiithinn air,

'S mi bhi fmuaineacha' gach la,

Gum bheil mochairdean frithcailteachj

'S ge do bhithinn 's ann la chèo,

Se Colre-mhonaidh 's dlighe dholbh,

II.

'An Coire-mhoriaidh b'e mo run,

Bhi ann an cùil am fhuigh ann,

Far an cluinein fuaim am beoil,

'Nuair thòilìcheadb a bhuithinn udj

N3
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'S bu mhcr an sèlns cridhe dhonili,

A bhi ga'n ambarc muii na bhc^rd,

'S na h oiainean gan fuidhesT.cha',

III.

Bu bhinne learn na fualm nan teud,

An gutb bu mhilfe bniithinn ac,

'S iad is grinne tliekl air feci.

Nan fnieorach le cuid ribheidean,

'S bi'dli gach focal mar is coir,

A' tig'hiiin gu'm beoil on criodhachan,

L? nàduir tl'.aitneacii phailt gu leoir,

San dcchaj mar bu chuidhe dlioibh.

IV.

'S 'nuair theid Aladar air ghleus,

Gur tearc am beul rv-i aithris air,

'S b'c toilinntin Thighearna Glirannr,

'Nuair dheantJi an rann a gabhail da,

Cha'n 'eil ann an dcas nan tuatli,

Na chuireadh duan na laighe ris,

'S nior a thbchd am meafg daoin' ualfr',

'S g?ur-bheadidail crualgh gii labbairt e.

V.

.
Ag^s Ftr,r 7''2grai£j mo ghmidh.

Gun cuir mi failtefbathaift air,

'S cbaidli c Dhuneadaiii uainn,

Gur bcag mo ghriiaim on la fin^
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Clu-'n 'eil Granntach f?.n tajbh tnatb,

Co facia fiiLias facliathair ris,

'S fheriiT learn f hein na mile rr?//Y,

t^'un d'fhur.:r è tus r/.i rcdhaid orr.

VT.

Sali-uile h aon dliiu r/e mo mlilanJi,

Bill dionac'-i ana nan at:i-cadach,

Sa chuid diu nach 'eil fan tir,

Toilinntic: ann nan ]a dhoibh,

vSaa deocli fiainte mun a bliòrd,

Gum bheil na ileoir a gabhais I,

Sa h uile h acn nach dean a h ò],

Gun tuit an t.fron gun athadh dliiubh,

VII.

Do Choire-mhonai' foraidh uam,

Mun d'theid mi fuas a rithiit ann,

Gu Mi/s Si.'ie coiilnn cliu,

'3 bu mor a chuirt domli bruitbinn ria^.

•>heanainn gnotliach air a ciil,

'S cha bhiodli an turn ud mi-thapaidhj

Sa decch flainte le mo dheoin,

Gur mife dh'olaidh cricdhail i.

VIII.
'3 cinnteach mi ged dheanainn pairt,

Le dan a chuir 'an uigheam dhcibli,

Trian do 'm buaigein 's don is lèir,

DUoDih fèin gad dh«?anainii bruichinn air,
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Srruaglì nach mife th'ann am Bhàrdj

'S nàJuir gam fluor fhritliealadh,

'S dli'innfin beagan do mo cliàil,

Sa 'm pochda' chaich cha bbithinn-fa,

IX.

An tcaglilach rlogliail, fìor-glilan, àilt',

Gu fgiamhach, pàirteach, aoldheachail,

Gii miofail tcifieil, feafmhach ard,

Gulutliar, làider, uigheamail,

Gu furdciil, muirneach, cuirteil tlà,

Gu lì iochdmlior, gràdliach, fuiglieachai],

Gu faoilteach, Cftomliail, caoin ri càch,

Gii fugach, làn, caomh-chridheachail.

X.

'S iad failbhear' alt, làn tlachd gun gliruaiir!;

Gu foirmeil, buagbail, aigeaiitach,

Gu fgalrtell, macant* mar bu dusl,

Gu taitne3cb, fitairc, neo-abarach
^

Gu ceolmhor, òlar, feòlta, buan,

Gli fearall cruaidh, gun raigeantachd ;

Gu tulgfiacli, glic, lan meas an uaiu',

Gu braidhneach fluaim giin bhabarachd,

XI.

Cha b'iogbna' ge d' a bbeirìnn fpcis,

Don dream a threig an atharfachd,

Cieann uigh phiobaran is Bhàird^

'S nacb fhalc a Ghàilic fbatbabach,
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Bha i roinili fo 'ua trail],

'S dia r2chadh fàill' a ghabhaii cU, '

Ach tha i nife fas fo' bhlàth,

'3 i meangacli Ian neo-authaltach.

XII.

Ge b'c dlieanaidli riu ftri,

Na chuireadh mi-ghean rathaid orr\

Air a mheud s gam biodh dhiu am,

Gun d'thugadh Ghra?intaich tabhaich dhiu,

'S Coire-mhonaidh ami an fpàirn,

Cha bhiodh mo dhèann co atliaifeach,

So liuthaid curaidh treun gun fhcall,

A ruifgeadh lànn s,n la iin.

XIII

.

^òìionar fine fan taobh tuatli,

A bhiodh an cruadal catha leò;

A iheafadli leo'm bog fan cruaidh,

Ged' bhiodh am fuachd fam padhadh orr',

'S foth bhreachden an fheile' chuaiciì,

Gu'm biodh an fluagh co aitheireach,

Gu h eatrom, tapaidh, fgairteil luathj

Sè las mun cuairt dam meadhonaibh.

XIV.

'Nam dhoibh cruinneachadh gu leir,

Gu laider trcun neo-athaifeach,

Bu bheag 'm f harmad ris an dream,

A bheireadh beum rai-chath.air dhoibh^
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Bu lionar coiainn ann gun cheann,

'NuLir bheireadh Gr-dnntaich la dlioibh,

Piob ga fpealadh frol ri crann,

'Nam tarraing lànn gu fgatliaireachd.

XV.

'S truagh nach niifs dhiongadh triuir,

'S gun rs-chaiun dliith 's cha b'ionghantaeh,

Le gunna Glaichd 's lann glas rim thaobh,

'S biodag ùr gun iubcadh innr,

'S fbad fa mhaireadn dhomfa lùs,

'S laaidh 's fudar chitbeanach,

'S j)ait!;ir cbrochdan ri mo cheann,

Cha radiainn cam fan t-flighe fm,

XVI.

A bheann an tigh their leat an flop,

Car fon nach ol fmn fhathaft i.

Air llaint' A^laftair roimb cbach,

A cboifinn gradh gacb ceathairneach,

Seumas og mo runfa dha,

Nach d'thugadh tàir 's nach gabhadh i,

'S mor thoilinrtin do gu brath,

Oir '5 mac' an aile an atbair f;»
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j^ISLING a chuiina Mac'Cullach an oidhche Mun

deach a'n ath na teìne^ agus a chainnt a hha Ka^

terra, air a chuir Jios ann an deagh riaghailt,

agus a hhron fhein ga chuir ''an ceill. A chxoi

air /on na dh^eug do thcaghlach Dhun-machd-

gim'Sf agus a'' rr.oladh na dPfhuirich*

UiDKCHE dhomh 'a ml 'm flman am chadal,

Smuaintean truagh a' gluafad m'aigne,

Mo chridh' air feòl mar neoil na maidin,

'S mi> air fonn mar long nach lladadh.

II.

Chunnachdas bruadar, ftruagh mar thachair,

Theirig m'aoibhneas dhomh a's m'aiteis,

Air faicinn uam,o bhruach mo leabach,

Seann duine liatii triail air bata,
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III.

Gun ro ra'lnntin fheii Ian farrain,

'S thuirte ris nach tiòm dhuit tarraiiig,

Sgeula do chreich feadh 2. bhaile,

Sluagli na tire, fior gu d'lharraid.

IV.

Thulrt mi fhcln le mi-gbean taluich,

A bhoduich fiubhail uam le cabhaig,

Mundeanmi mar dhuais do d'fhanaid,

Le iaran fuar do chluais a gliearradh.

V.

Mhic' CuUach bith fiobhalt tain's,

Fag a chluais 's na liiaigh am faillein,

'S bi arm an iith 's gun fin mi m' anail,

'S gan dean mi mo flilnnfir althnicht.

Vf.

Do fhinnfir caa'n fhiacli learn fharraid,

Bheir mi ftualmein dhuit fa mhaluidh,

'fS nam biodh m'fhiachlan trian co faliain,

Rachainn fios 'fgun fpionainn t-eanach.

VII.

Mhic'CulIach cuir frian ri d'theangaidh,

Seol mun cnairt mun buail thu thairis,

Dod' a fbinnfir dhiong mi caraid,

Ann fan tirri linn do fhean-athar.

vrii.

'S mo bha thu ann ri linn mo fhean-athar,

Feuch aa inns thu d' thir 's do faloinneadh,
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'^S iTLU tba thu dikas do Mhac'Coinniclj.

Theid mi fhein le pios a d' choinncamb.

ix.

Tha mi dikas do r^i h uile,

Gan cumail o chall 's o chunnart,

'S gur è m'ainm fan t-fheanachas chumannt.

Freafdail, sltb, taobb min is molach.

X.

Thuirt freailal rium cuir geaird air t-oaaii%

On tba farmad aig an dorus,

'S è gach la air fàtb do dholaidh,

Bi fo' t-airm neo-chearbacb uUamh.

XI.

Eirich tog do bbat' 's do chòta,

'S amhairc gu geur-bbeacbail còmhnard,

An ath na lafais 's as don Eorna,

'S dbibir m'aifling a's tbacbd mo cbòmhradli,

XII.

Nam dbomb dufga' ann fa mbaidin,

'G amhrac nam o bruacb mo leabacb,

Chlilg mi luath 's nacli d'fhuair mi 'n aiding.

'S cbuir am bruadar gruaim air maigne.

XIII.

Bn mbor mo bhròn a choir an fheafgar,

An ath na fmiiid, gun duil ri teafairg,

'S naoi' boll' Eorna is cor ga leafach,

Dol na cheo mar dhorduich freafdal,

t O
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XI".

'S mairg nr-ch blodh a gnna fo' esgal,

'S feudaidh mife rà' gun teagaidh,

Cha chkiinn each fgal àrda m'fheadain,

O chaidh 'n àth na claraibh beaga'.

XV.

'S muladach mi 'g Innfe m'fharrain,

'3 fios mo bhròin gun leon e caraid,

'S mo dha diroc, fe choir am falach,

?.Iun toil- luchd fuath iad mm a dh'aindeoin,

XVI.

-Struagh nacli ro mi'n toll fo'n talamh,

Na air long air cuaintibh fallain,

Far nach'cluinneadh each mo ghearan,

Mo chridhe trom am chòm is fmal air !

*^

XVII.

Struagh nach eil mi fad' air m'aincol,

An Eilean o chàch, fas gun fhearrann,

'3 dh'fhagainn Clear:ig^ deurach galach,

'3 mife 'g eifdeachd, sèitrich mara.

XVIII.

'3 cha 'n iarrainn ccòl, ach bron mar chaithrem,

'3a chailleach òidhche gleadhruich math riuir.,

G' eifdeachd lleadhruich mhucha mara,

'S bhiodh an ronn ri bron le langan.

XIX.

'3 dheanainn caoi', a chaoidh rim mhaircann;

'S Ic mo dheoin cha'n olainn drama,
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'S mo fniualntem bà air fgà Shrathnarran,

An ro' mi'ii tns, 's mi òg am' iearxamh.

XX.

Tlioir fcraidh uamla, fuas le cabhaig,

Gil ruig an Dun, gii cuirt Mifs Anna,

Ceann na ceill*, 's mi fein nacli d-aithnicli,

A dh'aindeoin fuathais, gruaiiii na maluldh.

XX T.

Tha i fuairc, is bu dual di'n earail.

On dream uaibhreach^ uafal, aitlmeal,

Braighich an Dùih, fan ciil ri talamh

,

, 'S mor mo ghraaim, 's uach buan dha'm fearaibh,
j

XXII.
Mo chridne ileach, mar chlach am moindicb,

'S mi fo' ghruaim, 's nach buan an Chirneal^

'An Dun-Mhac^glais, tba aitrearah ilogbail,

'S chuir è tlachd air Gaifg nam moine.

XXIII.

'S mis' tha faoui's nach fhaod mi talach,

Caoineadh na tha marbh fan talamh,

'S na tha beò, tha'n dochas fallain, *•

'S iad a comhnui' dhòmfa tairis,

XXIV.

Sud mo run, 's mo' ihuil ri caraid,

Qighr' an Dùi?i mo dhurachd mhath d!ia,

'S buan a choir, 's tha'n òige ma' ris,

'S thug è 'n dualchais uath 's gur math learn,

O 2
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XXV.

Bu dual da fein bhi tcoma gramail,

Caomh ri tuath, 's ri uaiilean fearail,

A' g'ol air fion, bu mhiann Ic iliean-alhair^

Ann an Dài?i nam fiuran glana.

XXVI.
Bulthinn mo ruin, o Dhuin nan gallan,

Struth na h uaifl' mun gruaidhibh meallrxh,

Buithinn gun fgà, gu bràth nach fannaich,

Len lanna gcur fo'n fgè bhric bhallaicb,

xxvir.

'Nam dol a macb le feaclid gu combflri,

A Duin JSlac'^glais, le gaifgich ibonruicbt'.

Am muirn fan tlachd, fo' bhrat nan 'Toifeach,.

Braighich gliafl, fan Cat ri mor-chrann.

XXIII.

Ca mor mo bbròn, tboir dhòmbs' am botal,

'S air Oigbre 'n Dinn^ cha cbunnt mi coflas,

A fhlainte mun cuairt, fuas an copan,

'S Braighich nsm fleud, 's treun na gaìfgìch.
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RJNN air Ti'oyi.

Ac
Sam bi'n ciiaii na thalamh treabh.

Ann Tiom a chaidli feachad uainn,

'S dualach dha nach d' thig è 'n fo.

Ge air bitii mar chleachdas finne an Tiom*

Cha d'thig uair dheth rls air ais,

Tha e ruith 's cha ghabh è èis,

Mar gh-pein 's na fpeuruibh fiubhal braid,

Gc^^ dh^Danadh finn uaill afainn f hèin,

M?.v mbealladh fmn an Tiom air falbb,

Thig u?.ir eile a mheallar iinn,

Ge d' tba Tiom a' fuireach balbh
;

* Lqchncfs, and the river flowing thence into the fea, Revef
freeze, even in the coldcfi days of winter; both loch and river
emit vapours.

03
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Mas a CQdal clhuinn na duifg,

Aigheir na fugradh na ceèl,

Cha chum fud air ais an Tiom,

'S cha d'thig air bonn fgios na lecn i

Ga mor \t<X òìg-f liir do neait,

Cumaidh Tiònn riut gleachd gu brath,

Gaifgeach treun nach curaadh feachd,

Fofglaidh è an geat' don bh?s. '

Gaifgeach a bheir baaigh ga lèir, - J

Air a chn:inne ehè air fad.

'S è gun f hccal as a cheann,

Iluith na dbeann 's cha dean è fiad,

Gaifgeach gu brath nacli gabh fglos,

'S gheibh è air miltean buaidh, )

A's bheir e gach ni gu crioch,

Sa chaoi cha ftriochd è do'n t-fhluaglu .').

f"

Bheir e gu dòras a bhàis, .:c

Gach neach a bha na bhitheas ann, .

j

Se is fine chunnacas riamh,

'3 cha'n 'eil goiftein liath *na cheann ;, j

Cha d'fhailnich fealladh a fhùll,

Tha e 'n ncart fan lus fam feum,
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Amharc air clia 'n fhaod an aois,

Se is line nan aois fein.

Slionar neach a tlia gacb L\,

A' fanaid air le tàir gr.n miilos,

Sa cheart co cinnteach [a tha 'm bàs ^,

Ni e ni nach fli^arr mar mcas.

Fuiigidh e beuni, ^s cha chan e gutlu.

Is cha chliiinner puth as a bheul,

(^ha d'thoir è tair do neach fam bitb,-

'3 e neo-cliioiitacli a' ruigh na rèis^

Aillteach an duirie clia'n fhiuy

Is gnuis na h oigs mar am feur,

Sa dh'alndcoin thchd ga'm bheil air ni,

Cuiridh TioiTi doibli as gu1èir»

Ceart mar tha'n Tioni a- del aainn_>,

Theid iinne co luatli o Thiom.

'S 'nuair a ihcalladh fian air ais,

Chi linn e fad' os-ar-clnn.

Cha'a 'eil ball do*a cliriiinne che^

Ann 's nach eil e fein gu tiugh,

An Tiom a bhV.gainn an dè,

?S fhad' as è uainn fein an diu?h»
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Uime fin glacaidb cH],

ScCLilaibh romlKitbh feiii 'an ani^,

Agiis fuafglaibh an Tiom,

Co fad' fa tha Tioai aan^

-r ^ ff,

COMHAIRL ArAIDH.

V^OMIIAIRL bheirLnn duit a cihuinL\

TliU bhi buile.xh mu do flieanachas,

'S do theanga' ?. chulr fo' gheafaiu

Air eagal 's gu 'm bi i cra-i'bacb y

Ge bi Ids am b'aill a chliii'.

A ciimail gu dlii g^n fpot,

Cumadh e uaigneas ris fhèin,

Mun elrich dha beag-an-toirt

:

Air frnuainnibh do chridhe, cuir fmachd;

Miia faigh do choimhearfnacli beachd,
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Ivlun can c na chrldiie itcach,

Giir amadan thu gach achd.

Mo bheir thu do (haotfainn gu leir

Do d' choimhearfnacli fèin do grina,

'3 lughaid do mhios air a chiil,

A mheud fa thug thu do d' iijin da,

Pvla dhlnnls thu feanachas gun mhath^

'S gun leaduich è le drodi bhreith,

Nan cumadh tu toftach do bheul,
"

Dh'fheadadh Va f hein a chleth,

'S minig a chuala mi trie,

' Mu amadan na mi-thoirt.

Gum biodh è an còmhnuidh glic,

Na'ni biod.li e 'n comhnuidUcgi thofi:.



0-RAN do na hhàs.

I.

Omairg nacii bitheadh fo' chùram,

Fhad's tha tiom agus uin againn da^,

Ag'js aimfeir na h òige,

Mun d'thig mulad no bròn air ar fga.

Gum bheil ccdal a^^hcacaidh,

Gar cnmall a lea-taobh air gràs,

'S ge d' tha finn co uaibhreach,

Cha'ii 'eil mionaid no uair na ar laKuh.

II.

Facdaidh Sinne bhi cinntc^'ch,

'S CO trie fa chaidh innfe dhuinn mar tha.

Gum feumar leinn làbadh,

'Nuair theid roghann thoirt duinn o na Bhàs^
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'S ge d' a tlui finn giin ciiuran:,

Ciir fhcudar dhulnn cuniitas tlioirt du,

'S mo gLeibhear finn catrom,

'S iP.or ar niulad 's nach f h^adar leinn tamh.

I II.

Ach fc barail an t-fnacgha^J,

Gum faod iad dhetb f haotainn ni's fèarr
;

Ag'us barail na h òigc,

Gum bheil tioiii an gu leoir, agus dàil,

Gè b'è flieallas fan t Sheapal,

Glielbh è uaigh ann a f hreagaras dhà,,

'S cha'n 'ell fios co is ciuDtich,

An neach a tha tinn na tlia fian.

IV.

Ach na bio'maid co feaghacli,

Agus feoltainn nar diaigli ri càch,

A liughad aon a chaidh romhainn,

A thoirt cunntais nan gnomhaichean da,

Na h uile linn a chaidh feachad,

Chaidh 'n ioman a '3 teach kis a Bhàs,

'S faodai' finne bhi cinn teach,

Nach dh'fhag è lìnn f heìn ann ach-gearr,

V.

Bi air do gheard 's thoir an aire,

Nach cuir t-aincolas maill' air do chail,

'S na bi faoilfinn le doille,

Nach iomair thu coinnesmh thoirt da,
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Ge d' racncù' lu ge t-fholac]i,

Ga iochdar an talarah guiiclùil,

Cha d'theid thu ?.3 a fhraodharc,

Ge d' ablieireadh tu oirp' na dhà.

VI.

Tlioir an aire is bi feolta,

'S na mealladh do clileòc thu gu bratli^

Bha iia maiglideanan gòrach,

Aim am barail co mor fa bha each,

Cha'n aithnight' air am bruithinn,

Co aca do'n dithis a b'f hearr,

'S 'nuair a thainig fear na bainnfe,

Cha robh ola nan lampachan do.

VI T.

Na maighdean^n feaghach,

Nach ro' cinut€ mu taghadh ach gearr,

'S iad a feitheamh fo' churam,

San cuid lampachan dainnte 's iad Ian,

'S 'nuair a bbual e fan doras,

Bha iad uilamh gu folas thoirt da,

Sachuidnach robh glic dhiu,

Cha'n fhaodadh iad teachd air a fgà
;

VIII.

'S ionann fad's mar a dh'èireas.

Ma theid thu air chèili gun bhat,

Lan mulad is eiflean,

Agus t-ionracas f hein ort mar bhrat^
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'Nuair a thig ort an gèamliradh,

Ni 'n reotlia do chràmpa' fan fneachd,

^S 'nuair a tlieid thu fan lèine,

Cha d'thlg aitibh na grcin' ort a fleach.

IX.

Ge d' ro eòlas an fhacail,

Agus còmhradh ro blilat' ann ad cheann,

Cha dean è dhult taice,

Mar bi ol' agad taifgt' ann ad lamp,

'Nuair thig deachainn a bhàis ort,

'S tu gun toradh, gun blilà' ort ach gann,

'S ma gheibhear gun ghràs thu,

Cha 'n 'eil neach a ni eairdeas dhiut ann.

X.

Ulme fin dean do dhicheall,

Gus am faigh thu do Iliith dheanadh tra,

Fhad's tha gealladh air tròcair,

Ann an talamh nam beò^s tu *ad'fhlaint,

On thainig am feafgar,

Sa ghrein cha dean feafamh na tamh,

'S mo theid i ort fotha.

Cha leir dhuit do ghnothach ach gèarn
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Qran don LUING.

Air form, Thi mo run, le deagli iiil,

Do luchd giulari nam breaehdau.

lUINNEAG.

^S beag ìmjhìint ris an liunny

Moran hinrn 'j heagcin hracha^

Banrifa learn caifmeachd vio ruJrty

Air cuan <fùghorm le cajjul.

VTE d' a tha mi'n diugh gun fpèis,

'S mi'n Duneadainn gun taice*

Stric a bha mi meafg nan feoid,

Cluich' an or air na cairtean.

'S beag mojhùnt^ 'iSe. .Uc,
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Bha mi viair blia m' chairdean ann,

Dh'fhalbh an t-àm is chaidli è icac^.iad,

Sa nis cba'n f haic iad mi fan rod,

On tha mo phòca' ri acr.in.

in.

Ge d' a tha mi ann fan am,

Air ma chrampa' le aftair,

'S mlnic thug mi greifean gàrbh.

Air an fhàirge ga mafgadh.

IV.

Greis le beachd a deanadh iul,

'S greis cuir fiuil ann am pafga',

Greis air iomairt, 's' greis air ftiuir,

'S greis air chnl nam buill-acuinn.

V.

Se mo ruin na fearadh gleufl',

*S iad nach treigeadh 'an caitean,

Chluinnte langan nam fear òg,

'S iad nach deonaiche gealtachd.

VI.

Tha'n cridheachan farfuing mor,

Stric a dh'òl iad na bh'achda,

Damhfa is Tnghinnen a's ceol,

'Nuair bu choir dol gu 'n leapaidh.

VII.

Bi'dh ir.d gu fuireachar geur,

Nam don ghrein dol a chodal,

P 2
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Ceileireaeh, luinneagach rèidh^

'Nam dhi eiridh fa mhaidin*

viir.

Si mo ruin an capal grinn,

Rachadh lèinn ann fan aftair,

'S taobh an fhuaitheis os-a-cinn,

'S muir ri fliom taobh a'n fhàfgadh.

IX.

Greis a bhiodh i fada fhios,

Ann an iochdair nach fhaicht- i\

'S greis a bhiodh i 'n aird nam fri,

'S i cuir dhi air a leataobh.

X.

Si nach pilleadh gun chian-fà*,

'S i neo-fghthach gu frachda',

A gearradh thoinn, le geur roinn,

'S cudthrom gaoith air na flatan.

xr.

'Nuair a chuirt i air a dòigh,

Sa cuid feoil ris na ftatan,

Chuirt* a mach an t-eadach fgeoid^

Sud a fròin ris an as-caoin.

XII.

Bhiodh i turrapan gun tàmlj,

*S chluinnte g'anaich fo'n t-fhachd i>

'S bhiodh gach glun dhi dol fillt*,

'S chluinnte bi'd aig gach aifmn.
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XIII.

Qiite miiirna tonnan àrd,

'S chluinnt' i gàirìch gu farfaing,

°S bhelreadli ronn ard naii Ileal],

Buillc thròm ami na h achlaisj
,,^^..^^;

.

XIV. ,,,.j^:p,,,T-:^ ,v

Ann an afcaoineachd ò chuain,

'S ann am fuatlias na fraife,

Thugaidh faiceil r.ir a ghaotn^

Fheara' gaoil cumaidh (I'ag è,

Cliluinnte farum aig an fhairg',

Molacli garbh ann an ath-fith,

Beacach, rangr.ch, torrach, fearbh,

'Strannach, an:ibliarack, brais i.

XVI.

Buill bu trcis don chorcraicli iir,

Croinn don ghlubhfaich bu daitc,

Eididh cheanb' nach biodh meanbli,

'S chite geala-dhearg a bhrataich.

A diaigh cogaidh thig an t-sith,
_ ^« - ^ , ,

San diaigh biadh thig ant-ocras,

An diaigh na maidin thig an oidhch',,

San diaigh òighre thig aitJbh.
, Mnmulfb ^'

,

/Jilii iùh inh :*iifg dos^ siboidff '6
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AOIUE do dh'AìaJlar Mac'antoifich. Ami an Ca?in^

tradun air Jon e hhi na dhroch olach.

Air fonn, Fail illirinn o h i?,

'S na h, uil on ro i.

Alastar rnhor Mhic'antolilcli,

Cha cVtheld do chomhradh atr chùi,

Se dU'fhag duilich fan am mi,
^^^^ ^^^^

^^^-

Thubhi'n Canntra'' n Dim,
hc-^^eo A ^

Am an ionad nan ua-ifiean,
;:

Air nach cualas mi-chUù',

'S chulr a chuiMe car tuathal,

'S dia annihlachd 'an uachdair cuis.
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II.

Ga mor leat do bhelrteas,

Cba toir thu leat è fo'n ùir,

*S beag a dh'aithniche tu * lea-chrun,

A chuir a leafacha' ciils,

Ge do clialdh mi chulr failt' ort,

Cha robh do cliairdeas ach muLlii%

'S beag an t-ioghna fad lelnne,

'S gur tu is gionaicli nan cii.

III.

Cha'n 'eil Inch ann an Daldaich,

Nach d'theid do Channtra 'n Dun^

'S gheibh iad pailteas gun taing dhuit,

O n tha thu gann ri luchd ciuil,

'S ge d' a cbuirt thu air fpartan,

Air fior bhraigh % Eis nan fmuid,

Cha'n 'eil Fili na Bard,

Bheir fio3 gu brath thu gu iiir.

* When the Author was going; about taking in fubrcriptlonf,

coming to Caniry Down about dinnrr-time, lie thouglit that he
would not be allowed to go away hungry; but he foon found
it otherwlfe : for \vh(n Mr M'li.tofli came to the door, he not
only denied him his fubfcription, but dcfired him to go away
from his houfe.

f A cafcade, called F^ill of Fires, where all the waters on the
weft fide of Strarheric meet together, and, running through a
narrow paffage, between rocks, from a confiderablc height, form
a cafe: de, the waters of which, by the vafi: height from which
they f. 11, emit a continual fniokc. This natural phenomenon is

fo very remarkable, t^at people from all parts of Britain come io
view it.
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IV.

Ach on a th?, tlm' ad' phicear,

'S gun robli thu miothur don Bhàrdy

Clia'ii Vil
f-
ceolraidh 'm Parnafas,

Nach bi bagradh do cliall,

''S mo ghtWih'Nuptum sir fairg' thu,

Ni agarbh i le ftairn,

Is cuiridh VtiLan na thcine,

Cop-gheal di;ircadh gach fleàll.

IV.

Ach na blodb tu air t-fhàgail,

Am braigh Lochahar nam beann,

Fo' bbinn do luchd mi-run,'

Cha bhiodh tiom dhuit ach gann,

Cuid a dh'iar;adh do fliliobadh,

Cuid do fgriobadh le àing,

'S dodheanadh min mar an cathadh,

Lc dion chaitheamh nan lànn.

V.

Bu bheag an diubhail ged' fliaicinn,

Thu direadh a mach ri gleànn,

'Sbalg a cheaird, le chuid acfuinn,

Na phoca faic ort gu teann, y^-2>^iim. au,

Srann do chleibh a toirt farum, " "*'
'

^

Ga'm freagra' mac'talla charn,

Sgiim ruagh mu do ghoilleas,

'S do dhcireadh a gearradh bhratu.
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VI.

Struagh nach fhaicinn air feill thu^

*S na ceudan ann air do thoir,

'S gu'n racha d' rulgh tre na f flatan,

'S gun cailleadh tu'n craicionn beò,

'S do dliruim a fliuathadh le fgait,

Ach gun cuireadh è fgairt 'a d' t-fIieoit,

'S gun racha' na th'umad don' chat,

Le gaoir a mach air do lliròìn.

vir.

Ge d' bu bhàs duit mar chrioflaidh,

Gha b ionan 's mar dh'iarruinn duit,

Ach eadar eachaibh do fliolladh,

As bhiodh farum aig triall do chuirp^

Do cheithreamh mionaich a fpionadh,

Is minic a lion le glut,

'S do cheann a fpadadh do d' ghuaillibh,

Mar chluais do chuilean na muic,

VIII.

Ach nam faighinn mo roghainn,

Dhuit athaghainii drocli am,

Agus miltean cuir beachd,

Air olc a pheacaidh air crann,

t A cuftom formerly among the Romans for puniftiing of-

cnders, called runing them through the rods. It was done
thus : They made two files of 285 men each, facing one r.nc-

ther, each with a rod in his Jiand, with a fninll in'^crval between
them for the offender to run in, every one laying on as he paiTed
along. fc
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Bill gad' fhaiciiin air fpi{5caid,

'S do theangadh chiotach gun chàlnnt,

Sgornan fKiTuing na laollle,

Dili ri tòinneadh nam ball.

IX.

Smairg a lliaothraich as t-òig' ort,

A fgamhain claich gun mheas,

'S diombach mife do d' chàlrdean,

Nach d'rinn do charadh ni's meas

O nach d'thug iad na sùilean,

A ceann iimaidh gun iochd,

Struagh nach d'linn iad do bhàthadh,

Am miin do mliathair gun f hies.

X.

Ceann glogach is farfuing,

Air amhaich fhada'n eich ùifg,

Ofcionn collainn a mliadaidh,

Soic fhada na miiic,

Sanntach, goileamach, mlothur,

Teanga' mhin fam bheil ruiclid,

Cridhe cealgach gun chiiram,

Trie Hum agus leaf.

xr.

Reotha a's cranntachd gad' bhualadh,

'S onfhadh cuain dult gach là^

Ach gum fas thu co uamhorr',

'S nach fulling fluagh thu gu bràth 5
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'S gu'm bi do chairdean ara fuath 'i tu,

'S gun dean iad t-fhuadach on fgà,

^S nach fhaigh thu furtachd fan t-fliaoghal,

Mar d'thlg an t-aog ann ad dhàil.

xir.

Alaftair clionnaich chraofaich,

Air nach taobhaich an dealt',

Cha bhithinfe toilicht',

Ge d' thilgte 'n coir thu nan glaich-d,

'S ge d' a chuireadh an Donas,

An toll tor' thu le fgailc,

O nach rachadh do phronnadh,

Mar chraoibh chonnaidh le bat*.

XIII.

^truagh nach fhaicinn air fgeir thu^

Agus feilein 'ad' chluais,

Agus luch ann ''ad' t' achlals,

A' cuir a h-athchuinge fuas,

•Gun cuireadh iad clach.

Ann do chraois farfuing gun bhuaigh,

»S gun d'thige^h an fheannaig,

Gu barr na teanga' thoirt uait.

XIV.

Bu bheag bu mhille do dhùthaich,

Ge d' a fliiubhhla' tu as,

Agus imeachd air fairge,

Air tuinn gha;bh naa fte^ll brai»,
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Air long gun iomairt gun daoine,

Gun fliuir, gun eadacli, gun flat,

Clior 's nach fhaicle gu bràth dipt,

Ach do thàchran air ais.

XV.

Ach nam faicinn thu marcachd,

Air feann chapal 's i lorn,

Gun frian, gun diolaid, gun * chas rop*,

'S i dol a Shafgan 'na llcàll,

'S a'n f èiU-bhuinn ann n'a cafan,

A cuir a h aigne air fònn.

Gu dhol mile le breunan,

Sios fo' èiridh nan tonn.

XVI.

Sllonar neach a bhiodh èìbhinn,

Na'm b'è *s gun èireadh fud dhuit,

Gun togadh na | sithdiean,

As an tir thu nan uchd
;

Cuid ge d* fgathadh le diirachd,

*S cuid ge d' fgiurfadh le cuip.

*S dothilgeil'an Eirinn

Air chill greine am bun cnulc.

Stirrups made of hair, which the ancient Caledonians ufed
when riding.

f The fairies,—imaginary beings,

\ Juft as if a perfon put his feet on a hot coal at the fire-fide'

he would jump and dance as long as his fole kept the heat.
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XVn.
Sgrios aii t-fneaclidii roimh aitibh.

Air do chratuich gach lo,

Ach gu'm fas thu ad* fgallpan,

'S gum fal am fait diot is tu beo,

'S gaoth an lar an droch fhafga',

Dhol eadair do chnaicinn 's t-fheoil,

Ach gun cuir thu punt T'omhaca^

Na fmuid a mach air do thoia.

Q.
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i
QOMHAIRLE do ghilP ag air dha a hhith gle ghor^.

"

rach^ agus a toir mo?'an toirt do na Caileagan^

agtis lefinfhuair e aitim a hhi na Dhròbhar^

Air fonn^ Cabar Feigh,.

x\ CH a nifc o'n a thèlg linn,

Le chèile bhi talrifeacli,

Bhelrinn comhairP fheumail,

Dhuit f hciii an fan dealachadh ;

Na toir do ruin gun rèafant,

Do the dheth na Caileagan,

Oir 's duillch learn gun d'eift mi,

Droch fgeulachd air fearaigein j
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Na bl CO trie, a' dol na meafg,

Mar chraobh gun mheas, na cailcagan,

Ge d' lliaoileadh tus, gun ro iad dhuk,

Co min ad t uchd ri bainne dhuit,

Nam iuidh fteacli, le aoibhneas ait,

Ri cuir mun feach nan dramachan,,

Bi'dh cuir nan cinn a' g èiridh,

'S gacli to dhiu ri fanaid ort.

II.

Tha na glllean òga,

Nan dochas co amaideach,

'S iad le'm barall ghorrach,

'An tòir air na caileagan,

Ach fhad fa bhios an fuilean,

Co duinnte, cha n aithnich iad,

'S cha 'n fhaic iad § Gloc-air-garadh,

Ged' tharladh i maille ris,

A chaoidh cha'n fhaic e,

lad CO ceart, mar gabh è beachd le ghlolneachan,

'S mus e 's gun dearc è, mo 's faifg.

Gun d'thig a ghart, fan t-eanach dheth,

Mar bheathach bochd, a bhios gun toirt,

'Nuair theid a ghoirt a's t-earrach ann,

§ A clamorous vain woman, whofe cuftom vras, when fhe faw
sny ftrangcrs pafiing by, to get upon Ibme cminfncf, and call

the hens from the corn, or cry to the herd to be careful, for no
other reafon than that fhe might be taken notice of

0.2
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'5 ceart ìonann *s marni ghòrruich^

Air dròbhar nan caileagan.

III.

Ge b*è chuireas diiil ionnt',

An dùrachd cha'n aithnich c,

Ge d^ dheanadh i do plioga%

*S ge d' òladh i drama leaf,

'S ge d*^ ghealladh i le dòchas,

GuHi pòfadh i 'nearar thu,

'Niiair thionnta' tu do cliùl-thaobh^

Bi'dh 'n siillean gan camadh riut j

Mar fu.d their ife, ge d* tu 's glic',

Gun deanainn trie, nach aìthnè dhuit^

'S ga mor do hheachd, cha rachainn leat.

Mar biodh do bheartas màile rint,

'S mar bhio' dbomh 'n leifg, a bhi am leis,

Cun deanainn reichd a*s ceànnacbd ort,

'S 'nuair bhios tu falamh chùinneadh^

Gum feuch mi cùl-thaobh bhaile dhulh

Is^

'S ge b'e ghabhas fath on',

Gu brath bi'dh air athrachas,

S mo dh'f heuchas i dha càirdeis,

Cha'n fheairde mo bharail dhi,

'S mo theid è mo is dàna,

Gun sàr i le fheaman e.
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'S mo gheibh i è fa ghàradh,

Cha tàr è dhol thairis air,

Bi'dh è CO gllc, ri duin* air mhìlg,

'S bi'dh each ga mheas mar amadan,

'Nuair bhios è glachdt', mar ian 'an fnap,

'S nach tar è chas a tharraìng as,

Sr% chaoi* le tlachd, cha'n fhaigh e las,

Mar bris è 'ii acfainn theanaachaidb,

'S mo 's è 's nach caìr è 'm brèid orr',

'S ain-èibheir.n ri mljairearji da.

0.3
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«1

OrAN do Mhac'' Ltoid nq, h Earadh air hhi dha

tighinn dachaidh as na d-Innean à*n Ear»

AirJomi^ Tha'n oidche nochd gle aonranach^

'S tha*^!! geamhradh fada fuar.

\jruR tnis' a thn gu faflalacn,

O f huair mi dhachaidh 'a fgeur^

Mac'Leoid a thighinn do Lunnaloy

'S gar mor air urras fhèin,

Gu cliù'ar, trii'ar, onaireach,

Lan fonas ann *s gach ceum,

'S tha fios aig Hyder Ally^

Nach 'eil mis' ^ aithiis bhreu^.
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IT.

Guv lioniir ogan Urramacli,

Cruaidh curannta% deas treun,

A bha fo* bhròn *s iad mukdach,

'Nuair chual' iad uile 'n fgeui%

'Nam fealadh o Chalciita dhuit,

Ba lionar guth a'd' dhèighy

A' guidh ruigheachd sabhailty

Do Mac'Leoid gu aite fhèiii.

iir.

Clia tar n^i chuir 'an rannuibliy

Na tha cheanaltas a'd' choir,

Gurbuaghail, fiiairce taim thu,

'S tha eathrannp.chd a' d' t fheol!.

Do ghliocas tha ilnn tiofarach,

'S gum bheil do ghibhtean mor,

Sa '11 am dol fios roimh theine dhult,

Cha bhiodh ta 'xi deiretidh iloigh,

IV.

Bu mhiofail thu 's na h Innieachaibh,

'Ad' chsannard dileas fluaig:h,

Stric a chuir thu igaoileadh,

Ann an luchd nan aodann duairc%

Bhiodh cunntas tana 'n Innfeanaichy

'S bu ghile *m blan nan gual,

'S bu trie iad air droch caramh^

Mar bha 'Bhara^dh fa mhuir ruaig^..
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V.

Eiiaigh làradi do'n t-far Ckhirneal,

Sud a dheoinichein da fèin^

'S trie a rlnn è 'n ioman,

Le chuid gillean air an diaigb,

Ba llonar corp gnn chlaigionn,

Agus fpadag air an fhcur,

'S gur fhada chluinute caoiinag.

An aui fgaoileadh nan dubh-bheift^

Se'n Rcifcnieid nco-cflciueach,

Do'mb cididh fèile cuaich,

A bli'aig Mac'Leoid na h Earadh,

Air nacli biodb am freanas fuar.

Fir fgaii tell, neartmhoir, sàr-bhuilleach,

Nam dol 'an gàbhadh cruaidh
}

*S chaidh cliu gu bord na Pàrlamaid^

Air gàidheil an taobh tuath.

vn.

*Nuair chualas fgeula dbrcliaidh ort,

Eha d' chàirdean ait gu loir,

Siol Leoid a' g'ol mar ghabhadh iad,

'S tein' aigheir ris na flcibh,

Bu lionar cnoc na lafaruich,

'Nuair f liuaradh dachaidh *n fgeiiP,

Thu tliighinn gu tir le fallaineachd,

A's cun^art mara ad dhèiglu
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VIII.

Bill freafdal Dhia mun caart duit,

Ge do bhuachailleachd *s gach am,

'S ge d* thoirt th'air gharbh-chuaiitaibh.

Air foitheach luath nan crann,

Tre rnhair ghorra ilileachduich bhuaireafaich,

'S ard-chnocach cuain gun cheann,

Cjaibh-thonnach fteallach uaimhreach,

'S mor uabhafach an gleann.

IX.

Siol Tormaid tha iad lionar,

'S gurneo-nihio-thlachd'ar am por,

'S bhiodh folas air an gniomh,

Nan rachadh mi-thlachd air Mac'' Lcoùl^

*Nam toirt a mach na bratuich,

Cha bhiodh gealtachd air na feoid,

'S bhiodh lanna geura fgaiteach on',

'Gu gearradh chas a's dhòrr.

X.

*Nam gleufadh do Phiob fheadanaich,

'N Dun-bheagain mar bu choir,

Chluainnte fuaiin mac'talla,

Ri toirt farum do na meòir,

Ehìodh fion aig t uaiilean curamach,

Ga fliuradh mu do bhord,

'S bhiodh Baird ri dannachd dhuchafach;,]

Air fiùghantais Mhio' Leoid^
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XI.

Sllofiar gill' is maighdeann,

Tha ge d' t' fhoighneachd \nJtol Lcoid,

Diiin' a*s bean tha aoibhneach,

'S gu'm bheil Mac' t òighre beò,

Margheug gun diu cha ghabhair c,

Ge d' tha è fhathaft og,

'S gur dileas da le dai'neachas,

No fir don' loinn an croc.

XII.

Tormaid og mo ruin da,

Bhi mar chriin do chinne fèin,

'An àite 'n fhir nach duraigeadh,

A chul a chuir re feum,

Gha tar mi fein 's cha'n urrainn mi,

A chliu chuir uile 'an ceil,

'S è dh'fhag mo chuimhne dochiollach,

Gur luaighe deoch na fgeul.



C >9' ]

Oran do'n 'Truhhais fharfuing a chiotm agiis gu-.

chum i nil dh* eifidh hiai?nche?t, agus gun thrclg na

Caileagan mi air a fga a thaohh asfgun d^fhuair

i moran do dhroch ainm.

Air fonrtt Brigis Mhic'Ruaraidh.

LUINNEAa,

Sguiridh mi mhire oir/imth lejam <?,

On a tha mi do dh^uireajbhui'* buainichenf

Rinn na gruagaichean uile, mo threigfinn on uraidh^

^S cha hhi mi tuilleadh gam huachaileachd*

I.

Oe 'n fgeul' tha fa bhaileis
;

Is fhsudar dhomh aithris,
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'S gum b'fhealrde mi caraid gum fhuaraclia*
;

Gur mis th'aìr mo fgaradh,

O thug iad nam Anna^

'S nach f haigli mi caileag a bhuaineas dhomh,

Sguiridh 7711 ?7ihire, \3t\ \3c,

II.

Gur mis' th'air mo chràmpadh,

O mheadhon an t-sàmhraidh,

'S mo choìmhearfnaich *s gann doibh gun cual iad è,

Tha na caileagan gànn domh,

Ge d* tha mi am bhanntraich,

'S cha'n fhaigh mi fan am dhiu na bhuaineas

dhomh.

irr.

Gur mis' th' air mo laoghadh,

thainig am foghar,

'S gu 'm bheil mi^fhoighidinn fuaightc riutn ;

Ciod an fla dhomh bhi gearan,

Ge d' tha mi dhiu falamh,

*S nach fhaigh mi caileag a bhuaineas domh.

17.

On a tha mi dhitt falamh,

'S nach bi iad rium tairis,

Thoir fios gu mo leannan mar cual i è ;

1 ghleibhe fear eile,

O n' dhibir mo theine,

'S cuir fhec ann na h-adhairc mum fuaruich i'
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V.

Mg fmiialntlbh gu Ic-ir,

Tha mar ghathadh na greiue,

Man feach air a chèile gun fhuaradh orr' , ,

Do'm leabaidh 'nuair thèid mi,

Ni'n codal mo thrèigfinn,

'S 'nuair thig e bi'dh fèil aig na bruadaraii.

VI.

'S mis tha fo' chùram,

O chuir iad an cùl rium.,

Gun fhios nach e'n Triufar a dh'fhuadaich -ad ,

Tha i brift ann faa gliiinean,

Air a caramh le clùdan.

'S cha fliaoileadh tu riiin gum biodh gluafad innt-

VII.

Ge d' a tha mi co faifg orr',

Cha do ghabh mi far bheachd Grr%

'S mo tha i mi-cbleachdach cha chuala mi j

Cha 'n 'eil fios domh co as di,

Oir fhuair mi i 'n Safga?i,

Mar dalta do bhrigis mhic'Ruaraidh i.

VIII.

B' fhearr learn na na h urrad,

Gum fagainn i'n Lunnain,

Mun d'thug mi air thuras, gu tuath leam f,

Ge d' tha i co molach,

'S gum b'f heaird mi. i umam,

Gun chum i mi db'uireafbhui' bhuanaichean,

t K
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IX,

^ Ga lomadh ceum llubhlach,

A rinn mi fan trufar,

O chuir ml air thus i mum chruachanan :

Cha d'fhuair i mi-chliu,

Ann am balle nan duthalch,

Gus an d'thainlg mi taobh-fo dhruim uachdair ]e„,.^

X.

Ach na bithinnfe cintìteach,

Gu'm biodh i ri mi-fta',

Gli geallanfa dhi nacb biodli buannachdiiin :
' '"

Cha'n 'eil Eildeir fan talamh, ''''''^*^. '"^^

^

T.T 1 t- ji t, - '-^^ -iiii iii^ iioxid ^inid^-"
Nach rachadh na caramn. ^

'S bu chinntcach nach dealu^<3i^^uafamQ na

;

XI. - ':g£nl ^'sg,i &di 'b 3t>

Ga b'e dhinnis mar thà dhi, •
;

^

> .. -

Gun robh lad ga càìneadh,

Cha'n 'eil i na flàinte o chual i è ;

Shrachd 1 le tàmailt,

>,S tha toll ann fa mhàs orr',

.S cha'n fhuirieh i flan ge d' a dh'f huaighte i.

XII.

Ach a' nis on a (hin i,

Cha'n f han i fan tir fo,

On tha i fo' mi-chliu, aig gruagalchan,

'S theid i air Siubhal,

A mach ris a bhruthach,

'Nuair ni mi dhi luthaige tuarafdail,
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XIII,

On a ghabh i'n ra'-treuta,

'S gun d'rinn i mo thrèigfi«,

Bìthidh mife le'm fhèile, gu h-uafalach j

Cha'n 'eil caileag fan aire,

Nach bi ga'm fliior thàladh,

Ge d' tha iad an tra-fa co fuarach orm.

XIV.

Theid i Lunnaln mun tamh i.

Ma bhios i na flàinte,

'Nuair bheir mi dhi pàigh na turafdal

;

Slan iomradh gu bràth dhi,

Ge d' tha i,ga'm fhaghail,

Sann aice tha naduir nach b'fhuathach learn.

K. :j
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Qran do ghiUcan agus Nigheanan a hha Cleachdadh

a hhi tioncil cuidcachd air la an Sahaid ^ agns

a hha cuir rifearas-chuldeachd^ ?ni-araidh,

Atr fowt, Tha mi fhein 's mo chaldeachd,.

(jFabhail moran eag-ail,

.igxfiì atsn S

LUIXNEAq.^,^^,,^^
00 ilboiiia -

'J OTÌ)/^ th^air mo threachld*
^

. :

Zm «i7 ^Z>r/ mìfaicinn^

A mhcudfa tha dhroch ckachdaMÌ^^^' -'
^^^''^

Aigno gilleaii againn^ -^' ^ ^^^ nLx7

Mimjier jio Eildcir, '' h'n&^à\ xl^^IÌ3 è^

Cha chuir ictid/^Mchd orr*

y

''S 77iaìghdeannan gun nairey '

Bhifax €0 p<iiie dui?in\^^^'^^'^'^^^^
'''^

.
~\ 'roidd fil gxfll Cj

V^LUALAS 's na h-ul!' àite, t\

Man chuideachd laoghaclv
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Bha oidiiche na fabaid,

A cuir ri treoghais,

Bha Tomas Mac'an-tofalch ann,

'S e na ghaodhar,

Agus gille 'n Eildeir, ^

"^ ^^^^
.^^^^^

'S be fhein am baoghairl

IV

Bha triuir as aphairc ann,

'S bha dha dhiu firionn,

'S bha banarach bhò ann,

'An aite gille
;

'S nam faigbinn feat cealrde,

Bhiodh CO innealt,

Sa chuireadh cearcail màis uimpe,

Phàidhe finn è. •- <«^n ws*"à^

^
im-' --

Bha Tormald nam bròg ana,

Gun dad a mheas dha, r ,. .

'S cha'n fhèaird e ri bheè^Cx?i ^i\^
-

Bhi fa chomhradh ghlloga^cksy.a'^ i^cVv»

Cha do mheas e mar fga, \ w*9ViV.'^

'N ceathramh aithn' a bhrifeadh,

'S thig la bhios inntin,

A' g'innfe fud da.

rv.

Air leam gur mor a nàìre,

Do dh'athair cloinne,
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Bh'i oidhche na sabalcl,

Co ard an doille,

*S gum fagadh è phàiflen,

Am bun an tcine ;

'Nuair bu choir dha'n àrach,

'An ràldean eile.

v.,

Bha Uil'eam Mac'phàiU ann,

'S Mairarad ghreannach,

'S chain i 'm beagan nàire,

Nach d'rinn i cheannach,

}S mo tha bheag an lathair dhi^

'S math ma bharail,

Nvich fhicfarach each,

Ciod an taobh a ghabh i»

VI.

Oidhche na sabaid,

'An tigh ghobhainn ;

Ge d' bhlodh aige càraid,

Gun racha' 'm bleothann,

Bha caileagan làmh rls,

'S bha iad foghant,

'S ga b'c ghabhadh fath orra,

B'fheaird è cobhair.

vir.

Na cailean dubha ciar,

' 'S don' an triall bha aca^

A :

bit.ifl

IB h&i bi?fl i

uul tug 6' "

.di>0

M
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Nacli do fmuainich riam'h,

Gun deach iarriu' am baifleadii j

Ce b'e bhios an lathair,

Sa phairti fhaicinn,

Theid iad fa pboit soil, trio -»)Of

'N d'thcid a ghaoth tre 'n ctvtìcilk^ ''^^

VIII,

'S beag orra beiftein,

A bhios neo-bhanail.

Bi'dh iad nan 'neifgein,

'S cha'n fhaigh iad Icannan,

'Niiair chailles iad an t-uachdafj

TJieid iad an tainead,

'S gur liigbaid am pris e,

Ge b'e ni 'n ceànnach.

ix,

'S fada o chualafìbb,

Mar lliean fhocal,

An car a bliios fan t-fbeana mhaide.;

'S e air feachda,

Nach toir cumhachd dhaoine,

Le faothair as e,

'S 'nuair theid buille an tuaidh ana,

Gur fuarach achd'e.

X.

Nam b'e 's gun èireadh dhorah*

Fiodh a cheannach,
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Tbaobhainn dhomh fèin,

Do'n chuid ab'fhallain j

Ge d' a robh e caol,

Bi'dh e daor ri gbearradli,

'S ionan fud 's mar dh'èirea?,

Do dh'fhcii nan caile?.^^.

' XI.

Tiha fios agaìbh f hèìn, -' ^^^'^^^' c: j^^.ì>ì.i:im

Ciod e ^s ciall do'n aitinv rfai^^^firf^xib ^r/^/

An fheoil a bhios 'na blionaich,.««i^3 ooRì^nud

Cha'n fbaigh i marfantV * '- "^^ rfhoirfd^g

Cha chcannuich duin' uafal i, u^u VT'

Gii toiit dachaidh, ^ -.i^ ^/. >t,.i no^n à'

Gheibh Mac' Rath dha fheìrf^pìi ^dbiirfo & dboifia

'S be'm beud e thachairt.

xir.

An te gam bi ftòras, .lu!!-!!-'

Ni fleoir a's earras, '^'-I

Gheibh i fear ri' phòiadh, ^/'

A dheoìn na dh'aindeoin, - ^ì'^iìj "> "uj? o

'S mo bhkheas an dan doibh, ,
'
-^uhaa s àoiwàoiA .

Gum fas iad falamh, ad '^* fi:tJ5m oD

Caillidh e fpèis dhi, ^ujg wifi ùui nuìA '

On dh'eug a leannan. •'^ UBfl-fliecf liA

Bheirmn comhaiii' dhìleas,>l .aa'.iis£j>n£:a;i;3{ifio bI4- .;

Ga b'è ni gabhail, , ^ii^'m ilr r£V '.
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Do gach fcr.n,a's og,

A ni feol rl caile?.g,

Gun e thagha cèìle.

Air fell na banals.

No idir fnn tigli cfla,

Nam cl' an liunna.

XIV.

Chunnaig a's chuala mi,

Agus dli'fharralch
;.

Buntata co grinii

Sa bhiodh ann am baile,

'Nuair a chuirt an fgian air,

'S 'nuair racha ghearradh,

Bliiodh a chiidhe liontaidh,

^S da thrian mi-fhallain*

XV.

Innfidh mi ogannaich,

Dhuit mo bharail,

Mas a math leatpofudh^ii, , ,

'S gur è their d'aire,

Fiofruich a naduir,

Co math 's bu math dhuit,

Mun tuit thu gun eiridh,

Air beiil nan caileag.

XVI»

Na caileagan fuairce fo^.

Tha air m'airc,
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Se mo chomhairr fein dhoibh,

Gun bhreug a labhalrt,

lad a flieachna fèiflein,

A's tighean aire,

Oir ftric a fhuair tè dhiu ann,

Leiini gun cheannach.

XVII.

Nam biodh tii air £til,

'S gum faice tu ballan,

'S è brill ann fan èarracli,

Cha raclia fharraid,

Mhilleadh è 'n fheil air,

'S cha racha' cheannrxh,

'S ionann fud 's mar dh'eireas,

Ma thcid do mhcalladh.

xvirr.

Mo bhios libh air m' iarrtas,

Cha bhi fibh fanaid,

'S cha bhi fibh 'car nàduir,

Ro ard am barail,

Cha bhi fibh ri breugan,

'S cha ghabh fibh mealladh,

'S cha toir fibh bhur run,

Do dh'fhear ùr no fhean-fbear,

XIX.

On tha mi am bhanntraich>

_ A's mi gun leannan^
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Gii'.n bheil mi gu h-aonranach,

O chionn tamaill,

'S on nach fhaigh mi te,

Bhios gun bheum gun fgainner,

Bheir mi dail doibh'm bliadhn',

Agus trian do'n ath bhliadhn'.

COMHAIRLE MhATH,

Dhhuin' oig nadean uaill afad fhein,

Air 's iomlaideach ceumnaibh do bheath,

ladfa bha ma riut 's tu og,

Slionar iad fo'n fhod an clethx.

Tha do thiom mar dhuin' air aftair,

Cuir nah uigh le pairt, a's pairt,

Le ceum, a's ceum ga chuir feachad,

Gus an ruig e far a'n aill.

Mar ghrein a fiubhail 's na fpeuraibh,

Na reis tha cuibhle do bheath,

'S ma theid i fotha ort na t-eiflean,

A chaoi' cUa l^ir diiuit dol a ftigh.
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rn b iioJ fl firib i<

n j'À iiiH ot>d i% tmd6 s;wA <

0;?^iV mr Turns do'n taohh tmìh\ agmr'l^u^t%x,U
adh na banaraich q hha ann an Cumaraidh ''an

^ftrath-chonainn, ^ ,

.
''p/yif\d in:

H-01 thall,,&:c, . . .., ..

XUiNNEAG. .rt guiiiMh on bV

'KVJf'ò ii|» «.-il IffiUifl't fc'l bjOftltF ii '

'«5* w/yò bhròn,

^S mt Jo bhìoii^

'S 7nifo liunn dubh na bhailL
•'

'"r
''

Liod anjla dhomh aithris dhh,
.

,

'Nuairjhaoil leam bhi meafg mo chailr^aif.
Gu'm b' iadfud m 7iaimhdean ni^r^^'^^

^^^^,

I.

Mile marbbaifg aìr an t-faoghal,

Tha caochlaideach dheth fhlein.
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Smalrg a chuireadh a dhiiil ann,

'S nach 'i'ùm e linn on eng,

Fear dha'n toir e moran,

'S fear a bhios ri beò am feum,

'S fear da'n toir e folus,

Gu dolaidh dheanadh dha f hèin.

ir.

Cha ne mheud fa dialth mi bhrogan,

A dh'fhag go brònach mi fhein,

'S cha ne mheud fa chaith mi ftora-s,

A dh'fhag co bronach mi,

'S cha n e mheud fa chaill mi chairdean,

Na no dh'fhag mi ann fa chill,

Ach a mheud fa fhuair mi dh'ànradh,

Ann am meafg rao chairdean f hein.

III.

Cha'n ioghna mife bhi duilich,

'S mulad a bhi ga'm chradh,

Mun deacha' mi o na baile,

San a bha mo bharail ard,

Agus bha mi'n duil le mifneach,

Nach bu mhifle mi gu brath,

A dhol a fliealltainn mo luchd cinnidh,

'S nach b'ionan è 's bhi am thamh.
IV.

Siinn dhomhs' a dh'eirich am breamas,

'Nuair chaidh mi dh'f hainich le fpreigh,

,

t 5
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B'f hearr leam na làr a's fearrach,

Nach biodh mo cha.bag co dian,

An la cliaidh mi o na baile,

Do Chuimearaidh bha mo thriall,

Chaidh mo chuir am laidh 'n garaixi, j

'S cha d'fhuair mi crioman don bhiacl»fo- i

V.

'Nuair a chaidh mi thim a bhalle,

Far an d'fhan linn leis an fprèigh,

Chaidh iad 'an ceann a chruidh bhainne,

'S iad a tighinn gu cala 'm òidhch',

Thanaig a bhanarach rapach,

'S leig i fgairt as o bròinn,

'S cha robh cnoc no beann no creagan,

Nach d'thug freagra' as a dèigh,

VI.

Thainaig i mach gu h-afcaoin,

'S i gun tlachd a rugadh riamh,

Dhiongadh è bara cartaidh,

'N rapas a tha air a bial,

Cha ro eadach air a coluinn,

Sann ri dolaidh bha i riamh.

Agus dh'iarr i oirn gu dana,

Au cuir an airde ris an t-fliabh,

VII.

A chaile dhubh nach b'fhiach a moladh,

Cha d'thug mi dhi onair riamh.
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'Niiair a chaidh rai thun an dorals,

Saiin di a bha'm boladh fiat,

'Nuair a llieall i air a lea'-taobb,

Bba i beachdacba' co dian,

S gun robh fealladh co fada,

Sa chunnaic mi'n claigionn riamh.

VIII.

Claigionn fada na h-udlaich,

Air colainn is ufgaidh bian,

Cha'n 'eil'an Conainn do dh'ur-uifg,

Na ghlanadb o ghrnnnd a cliabh,

'S tba ma fuilean do thufdar,

Na bheathaiche dufan i-an^

'S iTieachainein i fa choiJe,

Ge d' robh i mo deireadh fial.

s %
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ORANdofgian a thar as a Bhul-tnac-geaj-raidh^ agus

a chaidh fnach vis a bheinn le uaibhreachas, agus a

lha*m larail fuireach aim a Stratb-Eirean gus

a"*?! ionjuichecidh idamhs^.

I.

O GRUAMACH muladach a tha mi,

O bha mi Srath-Eireann,

Se fhad' fa dh'fhuirich mi'n fligh thairne,

Dh'fhag mi tre cheile
;

Struagh nach mife tha air sail,

Na fada th'all 'an Eireann,

Sann is coltuich mi air fas,

Ri feann each ban gun deiidadi

'
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II. <

Ach on a chual iad ann fgach aite,

H uile cail mar dh'eirich,

An fgian a bha gearradh a chais'.

Gun d'tliug i'n aixde bheinn orr%

'S na bha dh'fhianaifean fa'n aite,'

Cha'n aicheadh mi fein iad,

Ulileam Mac'Ilk-bhraigh,

Domhail Ban, fan t-Eildcir.

iir. ,. . . ,. ,

,

Oiinacli d'tliainlg i dhachaidh,
'''

"'
"^' -V^.'-^^'

*'-^-'^--

Tha mi fada 'n-deigh-laimhj^iV? a.-.r^^- "^^.'tTi'^-i r,

Cliuit mi.fiqs dos JDhulmac'gearcaidh,

Dh'fheuch and'fhan i fhein ann, ,

'S mu fe fgun thachair am poll ria,

'S coltach an fgeul' e,

Gun d'thug è leis ann fa mlialaid, •

.

A 'n airde thair Spkb i,

IV.

Chuala ml o-chionn Seachduiu,

'S bu taitneacli learn fein e.

Gum fac iad ann fan fgoll dàmhs' h.^'db '^l 'bed! •--

'S i an as a leine, , . ji»j4t
, n1 ten "gfiriiMQ
Ma fe fgun d'thig i f hathaft dhf^c^i\^„

;,„ ^„^„,5
Tha 1 gaft gu fgeulachd, ,,„,_. ,[,,-;,,,,b«tV^

Bheir 1 naigheaclid thuu a bhaileas,
,{,,„jro3 at nns.

Aircaileagan Shrath-Eireann,
. ,, ,.^ „„^, , ;i

S3
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V.

Sorddlr's gu ma flan do dh'Uilleam,^''^'-^^^ i^Oii

Gur culaideach treun è,
sifris-i'^J

Tha e fuairce fiobhalt tlachd-mhoir,

'S e na mhac' do'n Eildeir,

Ge d' a bha i o chidnn feachduin,

Air feachran gun fhaoghtainn, ''''"^ '.^'"^ ^

Thug è le focal a chlachar, ''^^ ^"^'^^^-^ ora <:.

Dhachaidh as a bhèinn i.
"--^

VI.

Slan iomradh do na gbiH',

Ann fgach ionad a'n d'theid e,

Chuir a'n fgiaa da'm ionnfaidh-dhachaidh,

'S nach do thagair èiric,

Tha e do'n fhull rioghail ilòilte,

'S mor a'n coir 'an Eìrinn^

'S fo' bhrataich Mhic\i' ntoiftcJj^

Sud na feoid nach treigeadh.

VII.

Ach a'nis o« a thainig i dhachaidh^

O chreagan Shrath-Eireann,

Tha i ann am priofan glaifte,

'S i gladla mar reubal,

Cha'n 'eil duin' a theid ga faicinn,

Nach toir feachad bheum dhi,

'S on a tha i air a crarapadh,

€haidh 'n damhfa roimh chèile.
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Yin.

Thoir foraidh uam do dliulmac'gearraidk,

Le cahhag thun an Eildeir,

Ach a'n innis e do dh'Uileam,

Le furan mar dh'èirich,

Gun d'thanaig i mach air urras,

'S nach dean i tuillidh èacoir,

'S mo dheoch flainte ni e Ò1,

Ge d' bhiodh an (lop air cheili.

iiliofj irfcif^goii ìiudì r

•vu3l nc* nop n'^

-^fijsl'a H'l'ioiiq ms Ftns i sdl

Jrfb friiJ3TlJ,i)i;d'j.B3Ì ilo; riou/l

J ib^qruio u li^ i ^i:fffi no 3

.•aiijdj lioiloi i^lfimrli XI ilbi^iJa
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eiiffjjB ^g lax hi'iiii^b sxlO

.'^liinoijj '.iJ ..iii: .'/ ;t.; i; K 'i:.'.ilj n* )G

Lohan, ,^ /
^

:l!iO'jmiiilfl Om nBlffO£3Ì 3 T;iuflD ?

.rU)-off'KK ir;-5 irfcf ranrj Bbsri''

^//" yò;^>/," A bheaii leificli^ a*n itop^à^iiinn,"*'

•vi

.absrioBD nc lifi Ics>l oi £ib (^/

iJ FHADA chiialas mun aflalr,

A mheafg dhubh-ghall air machalr, A

Am fheil'micheil na martadh,

Thug mi fgriob am ga faicinn,

'S ga bu fgi mi tighinn dachaidh, 1

Rachainn fhein greis mu fheach do'n tigb ofl'. ^
i

Kachaìnnfheingreis^ 'i^c. ^r.

II.

?S ge d' a bha mi air 'm aineol,

Air fell Iner-Narraiij
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A reJG feadal 's gan ceannfich,

Cha d'theid mi ga aithris,

Eheir luchd fgeulachd a'n aire,

Do'n dh'èirich fan tarraing ud dhomhs*»

Dd'n dV eirichfan^ 'x3c»

III.

Fhr.air mi acaid nach b'fheaird' mi,

Fuachd a ghlaca' ma'm àirnean,

Pvinn a'n cratan ma Ihàradh,

'S chuir è feacbran mo (hlaint'orm,

'S fhada uam bhi ga aicheadh,

Fuachd mo chafaii a dh'fhag mi gun treoir.

IV.

Bha mo bhrogan air fgaoileadh.

'S cha ro feòl air an caonadh,

Bha iad leointe le daorach,

On a dh'òladh iad daonnan,

As gach Ion agus caochan,

Ach an d'fhas iad co èatrom,

'S nach feafadh a h aon diu' le 'n deoin.

V.

A tighinn dhachaidh dhomh 'm fheafgar,

Gan thachair rium fleafgach,

A'n tigh oft' bhaile Chleaban,

Chuir mi eòlas air beagan, ,a

S cha robh 'n t-oganach bleideil, .>A

©ir b'f hear ceaird è bha teifdeal gu Icoir.
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VT.

Oil- b'fbertr ceaiid è bha barruiglit\

'S math a dh*fhualtheadh ia gearradh,

Rinn domh brogan le cabhaig,

Gun a'm paidh a tharaing,

'S gu ma flan da re mhalrionn,

Thug e àithn* doibli gun teanna' ri h oL

VI r.

'S ga b'è cbluinnels mo danachd,

Mun dean mi'n aineol nar fàgail,

Uiileam Loban th'air each rium,

Tha mi fulreach mar b'àbhaìfl,

Ann ann braigh bhail' a'n f heàrna,

Far a« d'fhuair mi f hein m'àrach's mi og.

viir.

Do dhobhaich choileachaidh bhòidheach^

• Far an gaoradh an fmeòrach,

Their mo fnoraidh gu Domhnal,

Tha do charraig nan 'Thifeach,

'An tigh 'n fhuaran a chòmhnaidh,

Nach d'chuir teaga's na brogan thoirt domhs/

IX.

'S gu mo flan air an fhleaigacli,

'S buaigh ìàrach am feaft air,

Ann fgach ait' an fan feas e,

Rinn e 'n aird' iad gu dleafnach.
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Mo f heil' martainn le teuhieas,

Thug iad llàinte dhomli's Icafacha treolr.

X.

Siomaclh neacb a tlia'n tòir o.rr',

Sa bhios trie ami am cliomhradli,

Fad na feacbduin,'s ui-donaicb,

Gabhail beachd air na brògan,

A fhuairmifeon 'Thifeach^

A Strath-ii'Eireann na nihor bheann's na gleann.

XI.

Cha'n 'eil cron orra 'fleir dhomb,

Tha iad uile co fpeifeil,

Uachdar chaiteanach ghrèihhte,

'S buinn fhafnach le chèil ionnt',

'S air mo cbafan 'nuair tbèid iad,

Struagb do'n cblacb da'm bean tè dhiu le'n froin,

XII.

Slionar oganach treubbacb,

Theid am macb ris an Lèibhisf

Ga'm bheil earras a's feadal,

Os-cinn ifgeiden gle gbeal,

'S math thig breachdan a'n f hèili',

Bheireadh pailteas dhomh 'n èiric na'm bròg,

XIII.

Slionar caileag ghlan bheufach,

A bhios gu h iorramach bèacach,



[ 1.6 1

Air banais 's air fèiltean,

A ghabh tlachd dhiom le ceutamh,

'S bl'dh farmaid gach tè dhiu,

Re mo chaileag 'nuair thèid finn a dh'ol.

XIV.

Am buaighean uile cha d'theid mi,

Ge d' a b'urainn mi fèin ann,

An cuir uile an ceil duibh,

Mun can each rium gur breugan,

Tha mi'g airis co eudmhoir,

On nach b'abhaift domh fèin bhi re fgl«

XV.

Ach tlioir mo fhoraidh gun èiridh,

A thigh a'n fhuaran Shrath-h-Eireaufty

Gu fear ceairde tha gleufta,

Fhuair e urram tli^'air cheudan,

Rinn àomh fàhhair 's cha dhè'-laimh,

Is air a chàirdeas cha d'theid mi chuir fgeoil.

XVI.

'S è dh'f huil rioghail a dh'eireadh

Gu dileas le cheile,

CXdinn-'Toijich nan geur lann,

Slionar caraid nach treigeadh,

Ann an Alba na'm b'fheadar,

'S bhithinn fhein leò'n eacoir nan coir.
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XV ir.

'S ga b^'e chulreadh orr' cratan,

Rachadh tòireachd tlioirt dachaidhj

Le fir òg chlann-Chatan,

Nach d'chuir dòibh ann an geallteachd,

*S nach diobradh a bhrataicb,

Fhad fa cbitheadli iad cat re crann flròi.

XVirr. :>v \L;ri :

Bi'dh furd a's uigbeam le cbeil 'adidf- nv.'^
'•

Piob is fioghail gan gleufadb^f» ot> eiTf>

Sunntach'crioghail gun eacoir, ru%;(Hii:-;^! •-,

Run mo chridhe gu lèip dhoibb,

Tha mo cbabar a geiridh,

San deodi Ilaintc gun d'tbeid mi ga b-oi.
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©RAN gearam air Cairdcan,

Ai^ fonn^ Gur muladach tha mi,

'S mo leannan air fas rium 'an gruaim.
. V.a^Sj i\Og Si;!

jyiiLE marbhaifg do'n t-faoghal,

'3 malrg a bliitheadli ga chaoine gach là,

Cha'n 'eil aond aig a h aon air,

'S ann am bheachd cha'n 'eil maoin ann ach fgail,

'S c mar cheò air an aonach,

Cuiridh ofag do'n ghaoith è as àit',
^.^ ^^^^ ^^|,^.i

'S ionann fin 's mar tha daoine, -S^jgn ribj^mv;..

Tha iadw^le co cjjiochlaideach gnà\ ,,, ^^^^^ g*

,L)ùl coiì ridol lom n ^

"
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II. ^
Tlia iad uile laa caochla',

'S th.a iad iionar a dh'fheadas a ra*,

AgQS mis' air a h-aon diu,

Gabbail beachd air gach taobh mar tha each,

'S bochd an naigbeachd re fgaoileadh,

Air na cairdean gun chaochall iad càil,

'S gun d'f has iad co aogaidh,

D'am b'abhaiil bhi daonnan fo' bhla.

iir.

'Smalrg a cbreide' droch fgeulachd,

Na fliiubbladh le brengan a's fgleò,

'S cuis gun onair an eacoir,

Ge d' tha prothait ag èlridh fo' fgcod,

Ciiiridh a'n dcnas o chèile i,

Mar an deathaich a dh'èireas fna neoil,

Se chuir Alia gu rni-nnheas,

Gun reic iad an Righ air fon g—t.

IV.

Ach mo reic fibh mo chairdeas,

'S nach d'fhuair fibh air airgiodno or,

Nior robh fios aig mo namhuid,

Mar tha m'inntin a' cò'-flri ri m'fheoil

;

Siomadh neach a thug tàir dhomh,

*S gaoth an ear thug i ftrachd air mo iheol,

Sa ri nior robh fios fud,

Aig an tl leis am miste mo bhron.

- T2
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y.

'Nuair tliìg an lamhradh alrcheiH,

Glieibh iìnn teas o ua ghrein nach l>i gann^

Dreach a gheamhraidh gar treigfin,

'S thig a Chu'ag a Eirinn an nail,

Cha'n^eil iaii ann 's na fpeuraibh,

Nach dean am feadan a ghleufadh gu càinnt ;

'S mar dean fibhfe da rèir fud,

'S beag an t-ioghna bhur benl a bhi cam.

VI.

'S ge d' a thulrt mi cam-beulaich,

Sliochd nan curaidhean treun-mhoir nach fann,

Ge b'e dheanadh orr' eacoir,

Cha b'chuis f barmaid iad fein ann fan am ;

Nam dhoibh t-ional ri cheile,

Bhithinn fhein gar am b'fheudar dhomh ann,,

Sinn CO dileas da chèile,

Sa tha erocan an fheigh re mo cheann..



^ql: i5£i 3^ nnfi nBi Ih^ n' ^./

^biil -iiai cb oìifdir fiQab -làm ?

yi:\è tltiì niiià iii;.! ^jcl i;ii./ìii*,i
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The BàHKS of the DfE.

X "^AS fu miner, when fcftly the breezes were

blowing,

And iweetly the nightingale fung on the tree,

At the foot of a rock, where the river was flow-

ing*

I fat mjfelf down on the banks of tlie Dee,

Flow en, lovclj Dee, f.ow on, thou fweet river.

Thy banks' purell flreanss fliall be dear to me

ever.

It was there I firft gainM the afieclion and favour

Of Jamie the glory and pride of the Dee,
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Bmachiin Ijif;^'' a Dbee, air Eadar'thecuigachci.

XjLNN fan t-famhradh chiuin thairis, s na h-ofaga

sèideaclì,

Bii mhilio a Chèiteag, 's i seinn o na chrroibh,

Algiochdar na creige, rinn an abhainn atreigfin,

Gun fhuidli mi leain fein, fann air bruacliaii na

Dec;

Siubhail a ghao'l uifge Bhee^ fiubhail cacin a cha-'

omh abhainn,

Do bhruacban glan flruthan, bi'dh dhornh gao,

lacli ri'm mliaireann,

Far na bhunniiicU mi'n tiis, a cheud iul agas ca„

tbrann,

Air Seumas k gloir agus uaiile na Dee,
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I'

But now he's gone from me, and left me tliu3

mourning,

To quell th^. proud relels, for valiant is he
;^

And, oh ! there's no hope of his fpeedy returning.

To wander again on the barks of the Dee.

He's ;one, hapleis youth! o'er the lo^d-roaring

billows,

The kindeft and fwteteft of all tl^,^oung fel-

lows ;
io.. « .p,.

And left me to flray 'mongll the once-loving wil^

lows,

The lonelieft maid en the banks of the Dee.

Bat time and my prayers may perhaps yet reflore

him,

Bleft peace may reftore my dear fliepherd to me,

And when he returns, with fuch care I'll watch o'er

him.

He never fnall leave the fweet banks of the Bee.

The'Dee then fnall'flow, all its beauties difplaying,

"The lambs on its banks fhall again be feen play-

ing.

While I and my Jamie are carelefsly ftraying,

And tafting again of the fweets cf the Dec.
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ir.

Ach a nis cliaidh e uam agus dh'fhag e ini deurach

A chlaoidh prois nan reubtil, oir *s treubhach è

cinnt,

Ach o cha'n 'eil dui}, e thighinn ath-ghearr air

eòlas,

Gu fiubhal gu h-ordal air bruchan na Dee
;

Chaidh'n t-oig-fhear le sùnnt th'ar tuinn uaimh-

reach thuileach,

Se is caivdiche, beus do na treun fhearuibh uile,

'S dh'fhag e mife gu faon'trach fa chaomh choile

dhiiillich,

Am aonar th'ar gruagach, th'air bniachan na Dee,

III.

Ach faodai' tiom agus m' ath-chuinge, aifeag a ris

domh,

Sith beannraght' le buaigh, bheir mo bhuach?tJU

dhomh fhein,

'Nualr thig e air als, ni mi caithris gun fgios air,

"Cheann's nach fhag e ri bhnan mhaireann brua-

na Dee ;

Sin, bheir an Dee feolladh ard, ga h-ailteach uile,

'S na h-uain ni mu bruach o-u h uabhrach mire .

'S -bi'dh Seiwias mar thaic fmn neo-thojrteil ag%
imeaclid

;

;

'S flap a blafad air ais, fana air taitae^, j^^rJD^fv-^



IV.

Thns fang the f-vvect maid on the banks of the rìirer.

And fweetl V re-echoed each neighbouring tree ;

Eut now dl thefe hopes muft evanilli for ever,

Since Jamie fhall ne'er fee the banks of the Dee.

On a foreign fiiore the brave jouth lay dying.

In a foreign grave his corps now are lying,

While friends and acciuaintance in Scotland are

crying,

For Jamie the glory and pride of the Dee.
r/

V.

Mifliap on the hands by vv'hich he was wounded

;

Milhap on the wars that calPd him away '

From a circle of friends by whom he was furrouiid-

ed,
. .

^J
That mourns now for Jamie the tedious day. '

Ah ! poor haplefs maid ! that mourns difcontented.

The lofs of a lover fo juftly lamented.

By time, only time, may thy grief be cemented.

And all thy fad nours become chearful and gay.
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IV.

<^o mar flicinn an Jcas ghruagach, air bruachan na

h abhainn,

'S rinn gach craobh le mac'talla, fuaim tairis

thojrt di,

Ach a' hife gach earbfa, feumaidh fearga' gu mai-

reann,

Thaobh gu brath nacli fhaic Scumas bruachan

èibhinn na Dee ;

Air cladach gun iiil tba'n t-og iir air a ghabhail,

Annsn uaigh air bheag iul thà e nife na laidbe,

Tha luchd eolais fa cbàirdean, ann an Aila gun;

aigheir

;

Air fon Shèumais fe gloir agus uaifle na Bee*

V.

Mi-fhealbh air na lamhaPx, leis an deacbaidh a leo-

nadh, [fàlbb ;

'S mi-fhealbh air an toirm, a thug gairm dha air

O gliaradh ga chàirdean, chuairtichear leo è,

Dheanadh bron air fou SheUmais, 's gur cianal

an la

;

Maighdean gun treoir, tha brònach gun fhuraft,

Air call a h aon ghaoil, 's cha'n ioghna' dhi inu«

ladi

Se tlom, amhain tiom, bheir a gruaimen gu h ;q-»

nad, ' ' ' [ris.

5a dubh uairen giileiri'Ìhòii^f g^^Bf ^Bha^^^a^
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vr.

T \va2 hcno-ur and brav'rj made him leave he-r

mourning,

From rebels' cpprefTion his country to free,

He left htv in hopes of his fpeedj returning,

To wander again on the banks of the Dee.

For this he defj'd all dangers and perils ;

For this he efpoufed Britannia's quarrels,

That at his return he might crown her with laurels

The happied maid on the banks of the Dee.

VII.

But the fates had decreed that his fail ihould be

glorious,

How dreadful the thoughts may be ever to me,

He fell, like brave Vv^OLFE, v/nere the troops were

vi£lorious,

And each tender heart mufl bewail the decree.

Yet, though he be gone, the once-faithful lover,

And all our fine fchemes of happinefs over,

No doubt he implor'd Heav'n's pity and favour,

For her he had left on the banks of the Dee.
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VI.

Se treubbantas on'air, thug clha fagail dciii-ach,

Gu dhuthaich bhi gleiteach o reubalachd call ;1

'S dh'fhag è i'n duii, c thigiiiii ath-ghearr air eò-

ks,

Gu Siubhal gu b ordail, air bruachan na Dec ;

Air fon fo chuir e fuaracb, cruadal a's cuniiart

Sc fo chuir mar cheill air, flreup Bloreitimi a chu-

mail ;

Chuir' s gun crunadh è'a aird i le labhrais na phil«

leadh,

Co fona re gruagach, bhcir bruachan na Bcc.

VII.

Ach dhorduich na cuifean a thuitcam blii glòir-

mhoir,

Cia grathail an comhnaidh, na fmuaintean dhomh
fhein,

Mar UoLE treun gun thuit h; far am b'uchdard-

aich, torachd

'S gach cridhe caomh coir ni iad bron as an ni,

Gidheadh gar nach maireann, an leannan bu ilieai-

mhaich,

'S 'ar deilbhein grinn Uiairis, 's 'ar car'annachd

theich iad
;

Cha'n 'eil teagamh nach d'ach'nuich e truas agus

frcafdal,

Air a fons rinn e f hagail, air bruachan na Bee.

t U
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Katharine Ocie.

J\ s walking forth to view the plain,

Upon a morning early,

While May's fv/eet fcent did cheer my brain,

From flowers which grew fo rarely
;

I chanc'd to meet a pretty maid,

She jQiin'd though it v/as fcgie
;

J afk'd her name ; Sweet Sir, fhe faid,

Biy name is Katharine Ogie.

II.

I flood a while, and did admire

To fee a nymph fo (lately.

So briP.L an air there did appear

- In a country maid fo neatly
j
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CAITRiy:GGAI, air e.iaar-thcarq.icla o^n Bhrarlri.lh.

I\g amhrac reidh-lonn gabhail fràid,

'Sa mhaidin bha è gie mhoch,

Ghlan faiie Bealtainn iu'eanchairxn àrd,

O laigriean clh'fhas gii ceutach,

Le graid gun thachair caiieag ghrinn riuin,

A's dhealruich i ga b'cbeò è,

'S dh'iarr mi h-aintn 's le 'ur ceiid thuirt mi,

Se m'ainmfe Caitrin Ogai,

II.

Sneis mi grcis le mcran tlacad,

Jo oigh na mais mo bheaclid orr',

A gnuis bu bhrifg a tbaifbein ris,

A maighdean duthch' co reacliail -y

U 2
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fSuch natural iVveetnefs ilie dilplay'c!,,

Like a lilly in a bogie,

Diana's ftlf was ne'er arraj/'d

Like this fame Katharine Ogie,

III.

Thcuilow'r of females, Beauty's queen,.

Who fees thee, fure miiit prize thee
;

Though thou art dreil in robes but mean..

Yet thefe cannot difguife thee
;

Thy handfome air and graceful look

Excels each clownifh rogie,

Thou'rt match for laird or lord, or duke,

My charming Katharine Ogie.

IV.

O were I but fome fliepherd fwain,

To feed my flock befide thee,

At bughting time to leave the plain,

In milking to abide thee;

I'd think myfelf a happier man,

With Kate, my club, and dogie,

Than he that hugs his thoufands ten,

Had I but Katharine Ogie.

V.

Then I'd defpife th' imperial throne,

And ilatefmen's dang'rous ilations,

I'd be no king, I'd wear no crown,

I'd fmile at conq'ving nations
;,
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Do thaìtncis nàduir dh'f heucli' i pàirt^

Mar lili fas 's na loinntlbh,

'S cha robh Diana fgeadaicht' riamh,

'An fgiamli ri Caiirin OgaL

III.

'S til aoidh nam ban, 's ban-righ gacli tbchd,

'S na chith thu raolaidh iads thii,

Ge d' bhi d' tu'n èididh riobach bhreun,

Do choltacli fèin cha'n ibag thu,.

Do ghnuis chathair, feolladh fìathail,

Bheir baiT air famh gun eòlas,

'S gur compach do thigbearn no Duic,

Ma runfa Caitrin Ogai.

IV.

Nam b' ilieirbheifeacli do Chiobair mi,

Toirt iiias mo threud ceart Ìamh rìut,

Mu eadiTi' dh'fhagaimi comhnard rèidh,,

'S m'am bleothann thiginn dkna,

Shaoilinn 'an fonas mi fhein,

Le Caitir cù a's cròchdaig,

Nis mo na fear le mhiltibh dlu.

Nam bu learn fa Caitrin Ggai*

V.

An catbair riogbail, chuirinir fuaracb,

'S curam cruaidh nan flataibh,

Cha bhithinn m'Riogh, is cbaithinn crùrr^

'S ri ceanufachd dhuchan ghairion,

Us
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Might I carefs and Hill po'ilefs

This lafs of whom I'm vogie ;

For thefe are toj's and ftill look lefs,

Compar'd with Katharine Ogie.

vi.

But I fear the gods have not decreed

For me fo line a creature,

Whofe beauty rare makes her exceed

All other works in nature,

Clouds of defpair furround my love.

That are both dark aud fogie,

Pity my cafe, ye pow'rs above,

I die for Katharine Ogie.
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Nam faighinn lualrccas, fealbh gu buan.

Air a ghraagach a chair ieòl orm,

'S buill fgeig gach ni, dhiu fad 's ne'o ìfl',

'Am pris ri Caitrin Ogai.

vr.

^ ui'eagal nach d'orduicli na dia'en,

"Riamh dbomh leiihid a chreatair,

Chuir a h-àilttachd th'ar gniomh nàduir uile,

Ard 's na h-aile ccum i,

Tha neoil an-earbs' man cuairt domVhaol,

Tha dorch maraon '3 lad ceo' ail,

A chumhachaibh ard gabhaidh traas mar tba,

Neo's bas dhomh Caitrin O^ai.
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BONNT FEGGT.

Oa\y ye nae mj Pegg}- ?

Saw ye nae my Peggy ?

Saw ye nae my Peggy,

Coming o'er the lee ?

Sure a finer creature

Ne'er was formed by nature

So complete each feature,

-So divine is flie.

ir.

O I how Veggy charms me,.

Every look flill warms me,,

Every thought alarms me^

Left llie love me not,
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Fecie Bhoidhlaci-i,

Sl.n faca fìbh mo Phegie,

Am faca fibh mo Phègic,

Am faca fibh mo Phegie,

Gluafad th'ar an fhri
;

Clia do chruthaich nàduir,

Creatuir riamh co araidb,

Lan 's na h-uile h àilteacbd,

S ti o3-nàird a th'innt.

IT.

l\lo Plicgie lion i 'riaird mi,

Gacb fealladh cuiridb bias orm,

Na h-uile fmuaint' ni'm chrad>j>

Gun fUios na gradhaich i :
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Pcggj dcth difccviT

Nought but cliarms all over,

Nature bids me love Iier,

That'3 a law to nis.

Who wcuid leave a lover

To become ?c rover ?

No, I'll nc*er give over,

Till I happy be
;

For fince Jove Infplres mc,

As her beauty files me,

And her abfence tires me,

Nought can plcale but (he.

IV.

When I hope to gain her,

Fate fcerns to detain her.

Could I but obtaiij lier,

Happy Vv^ould I be ;

J'll 1}^ down before her,

Sigh, blefs, and adore her,

With faint looks implore ker.

Till file pity me.
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Chn toir Fegie bcaclid dhomii,

Air ni rxh air feartair,

Dli'inrr r.àduir orra del faifg 'orr%

'S lagh an t-achd dhomli i'hein.

in.

Co tbrèigeadh a blii gràdhach,

^S tighinii gii bill iia ilrachdar,

Dhlom clia leig gu bràch,

Ri fonas thà mi ftri,

On lion a gaol air doigh mi,

Ceart mar loii^ a boicbcad,

Ga h-eafbhui' fgi mi'n còmhiiui',

Cha toilich feòl acb 1.

IV.

'Nualr ibaoileas mi a buannach,

Cuis ni ciimail uam,

'S na faighinn ceangal buan orr',

'S toiiicht' ghluaifinn fhein

Laighlnn fios gu h ùir dhi,

Ofnuich, moladli cliu dhi,

Sealadh fann le iimhlaclid,

'S truas gun diiraig i.
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My Wish.

J.F 1 cannot in cnains be bleis d

With her whom I adore,

I wifn I could convey niyfelf

Unto fome difrant Hiore.

And there to live a lonefome life,

Unknown to my foes,

Defpair might fnift, I would not trufl,

Nor think of woman more.

Mo Dhurrachd,

JVXar tar mi fheia bht'n banntaibh glaiilj

Leis an ti don^ d'thug mi gradh,

B'fhearr learn gun tarainn fèolladh brais,

Gu tir air lea o chach,
: ..

.

'S gun caitheann mo bheath uaigneach feamh,

Gunfhios dom' naimhde ba,

An-earbs' air chul, cha chuirinn m'iul,

Ma duil 'an bean gu brath.
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Samuel Davidlon, Dunauchtoun Badenoch

Angus Davidfon, fmith Edinburgh

Donald Davidfon, gardener Erchlels

William Dallay, wright, Invernefs

. Alexr, Dalla5, fadkr London

Patrick Dallas, wrigbt CulJo<i|^l^
^^ /4'
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M.irr3 Dfn::ld Dallf.f, \Yright Invfincfs-
'-'^

ChailesD:.lla=,v,'rTgbt London- •{ ì;;:;:-.A.

Lachhn Dalla?,.fmith Culloden '
!'^.^:j

Roderick Diillas"I;.Rgbui' Culduthell

Alexander Dallas, weaver Gafgmore Badenoci

John Dewar,merchant Killin, 4 copies

Patrick Dewfcr, ttna:n G]t;ndoc-hai-t

Ivonald Dcwar, tenan: Suie - -

Jan::es Dewar, teacher Glenlocliy . rafhT/" nii;J<j

Duncan Dtwar, fenaKt Lt^dcharry ' i-imal aiciq

Dunca.nDewar,.Camafiirney Apfin of D<?#^^'^
^'^"'

John Dewar^ tenahtTcrtiper Rahnoiih! .'jIeii JUijaaii;.

William DouglaP5,merc)laOt Oril '^''-'•i'^ nAoliasa^lu-

Kcnald Dot^glas, Wright Brathan^ i^^ .toicil. •jafansx::

Adain Douglas, Croft David Athfirr^
•[''^^^'^^''^i'''^

^"^'

Jan-.cs Dougiar, merchantTliIlrmet. .^^-'t^^^ ^^ ^^^^"^'^

Charles Douglas Dalguifs Atholl'-^ -i^^ ".iJÌeiI mu'M

James Duft, Faflceiy Atholf -' ^'^'^'HlliH ,TjÌì.i'Ì mIo|. .v

John DiifT; ip.iler Pitlochry AtHef'^"^"'^
wba^x^lA .v

Alexander DufT^.mafen DogfeHtF^ .rtoluai^l ^^^^^ «1'

John DuP-, mafon Logienui --'^''^?^"'^ i^bacxolT. .aiTiy

Jchn Duff,, wheeiwri^hc Logieralt ''"'^ i^bn&xalA

John Duff, Croft of B^lbcHan AiKoW'^'^ rneilliV/

James Duff, mains of Bailachan, '^^i^gt^^ nrfo^

John Duff, Dalchofnie Rannoch ' 'l"S«^ nrfoi^

John Dunbar, tailor Grantown '
"^ ir^bncxalA

.Alexander Dunbar, cartwright Ihvemtì^^ ismtT

William Dunbar, cooper Leith '*'S"-'^ "f"^I

Alexander Dunbar, Moyhall by Idveràèfe?'"'"^-^^'^'''"

John Docharti Aclunore Brc'adalban' '^'^'-I ^"^'M

Alexander Dingwall, merchant DÌBgWàlfe^ ^i /£^

£. !••— - .-:ìu§13^ fuloT

Mr. John Eafon,mafon paKvhillie Bcidenoc^ .
"-.J"

Alexander Fergufon Ef^.Balayo'ukai
^j.--.-.^
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The Iloncurable E.. Fcafcr l.ovat

Arthur Forbes, Cullodcn, Efq. 6 copies

Col. James Frafe-, Briach Airt', 4 copies

Col. Simon Frafer, Fanellan Aird, 4 copies T
:' -•

i i,,;i

Major James Frafer, Belladrum T^irtu/y/Al-

Captain Hugh Frafer, Efkadell y,,. nJ'ri'iQ utl<ii

Captain E. Frafer, Crochail >l' .~is-rnQ iWnt&'^l

Captain Thomas Frafer, Ncfs-caftle • ,; -/J ^, n.:.j

Captain William Frafer, Kinkely Aird

Captain James Frafer, Efq, CuUuthell, 6 copies

Captain Alexander Forbes, late of the Bluee, 2 copies

Lieutenant Frafer, Glafsfield, Strathglafs

Lieutenant John Frafer Erogie Stratheric

Alexander Frafer, Efq. Struy Strathglafs 2. copies

Simon Frafer, Efq. Fyres

T. Frafer of Gortlag, Stratherc

William Frafer, Efq, Culbo;^ie

Rev. John Frafer, Kilmorack Aird

Rev. Alexander Frafer, Kirkh ill, Aird

Mifs Nelly Fergufon, Logierait Athf>U

McfTrs. Alexander Far cuharfon, teacher, Blair Atho!"!

Alexander Falconer, woodfeller Lovat Aird

Wilham Falconer, Pkmaln Badenoch

John Fergufon, tailor Perth

John Fergufon, Ntther Balchandie

Alexander Fergufon,, ditto

James Fergufon^ gardener Urrard Atholt

James Fergufon, Mouline Atholi

Thomris Fergufon,. Tomban Atholi

Adivm Fergufon, Stronackavis Atholi

David Fergufon, .M/ddle Haugh Atholi

Finlay Fergufon, Tarvie Atholi

John Fergufon, Balnluig Atholi

Alexander Fergufcn,. ditto

Tames Fergufon. Croftarig Athqlt ...^ ,



Mjflrr. Finliv Pergufon fidler. Middle Haugà
Robert Fergufor, Killechan^'ie AthoU - : /M
Robert Feigufon, I^ogierait Atholl

Fergus Fergufon> Cullodtn

Donald Fergufon, fadler London

James Flnlayfon, fidler Cromarty

John Fleming, Bridge of Tilt Atholl

'i'honi'.s Fleming, Mouline AthoU

James Fowler, Strathpcpcr .,;t 'rj.ir!''*

Samuel Forbes, Citadellnverncfs
.'I fncHlitW

Duncan Forbes, Logicrait Atholl
j^'g^ H^nH

Duncan Forbes, ftudent of divlnitjr Edin»JM^|^y')Ift.:

Jamos Forbes, wright Ballaveel Bà<iqiocbL,-> (--,,) ndi*\

J»hn Forbes, Balinloch Atholl .. ^gtn't niKÌlitW

Alexander Forbes, Urrard Atholl
. .-, .«'>ri'Pf a^msT

John Forbes, teacher CuUodcn . ^ ^^-j j^ffpT

John Forbes, houfc-carpcnter Mouline Ath«|^'j; -rflot

John Forbes, Kinnaird Atholl
.

r, -gU^f^Q

John Forbes, Orchilniore ditto
n-iril nf!©f

John Forbes, teacher Fofs r^ ..-. i .\f«

Angus Forbes, Finnart Rannoch

William Forbes, Ag;3ifli by Beauly

Alexander Frafcr, merchant Lawnmarlcet Edinburgh

John Frafer, ftmlent K irk town Aird.

Donald Frafer, Brown's fc^uare Edinburgh

Hugh Frafer, at iVTr D. L. Korth Hanover ftreetEdia,

Alexander Frafer, dyer Invtrntfs

Alexander Frafer, Nefs-fide

Alexander Frafer, Tore

Alexander Frafer, vintner, Failre

John Frafer,, wright Gufgbegg Badenoch

Patrick Frafer, Dun tirie

Thomas Frafer, fox-hunter*Abernethy

Alexander Frafcr, wiigh't Dettcch ditto?

Andrew Frafer^^ clerk lavecDcIs
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,, J»)"in Frafer, {hop-keeper Invernefs

Sluioa Frafer of Farraline, a copies

Thomas Frafer, writer InVernefs

William Frafer, Inchvary Aird

Alex?inder Frafer, Ifhtaiuk Aird

Simon Frafer, Carnach Breaky

Simon Frafer, teacher Kirkhill

Finlay Frafer, Fox-hunter Aird - :- j
-

William Frafer, tackfraan Beauly.^j ,, Jiol at

Hugh Frafer, Leadchlun Strathqi^ a;,dio'i n

Alexander Frafer, Dell dit,to^^
uh^n.'ff ,?^dio'": -

John Frafer, Erchitc . ;,.,•.,::,-{ .=;>dio I -

William Frafer, Gartmore -q ^^b^Kit^l"À

James Frafer, Shoenraker MouHne >.-h'^'^ -nr:"'

John Frafer, Mouline Atholl

John Frafer, dancing-mafter K«nmore

Charles Frafer, Boat of Gartin
; .^/'O ,'.1.

John Frafer, Mullachard -->!,]'.•'. = ':'-

William Frafer, teacTher, Calder

William Frafer, teacher ^uldoich

Simon Frafer, Dahullich, a copies

John Frafer, painter Invernefs

Hugh Frafer, meflenger Invernefs

David Frafer, wright Calloden

Hugh Frafer, weaver Invernefs

Donald Frafer, Liathanaich

Donald Frafef, fadler Invernefs

Donald Frafer, cartwrlght Invernefs

Simon Frafer, writer ditto

"William Frafer, vintner ditto

Jame< Frafer, Ihop-kecper ditio

Hugh Frafer, Achnacloich Airi

Finlay Frafer, Rilick Aird

William Frafer, Beaufort

Jc^n Frafer, Beaufort Arr4
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Mcffrs. Alexander Frafer, Tianafie Alrd

James Frafer, merchant Bcauly

Alexander Frafer, Balblair by ditto

Alexander Frafer, Miòmain StrathgUf*

Simon Frafer, Culbogie

Simon Frafer, gardener Beaufort

James Frafer, drover Breaky

Charles Frederick Ligoneir Londos

Col. William Grant, Lodge Strathfpey
<y ,,„,,. ^ ,:

Major L. Grant) Acherncck ditto

Major James Grant, Eirtchfield ditto

Captain John Grant, Achendown Calder

Captain Allan Grant, Inverwick

Lieutenant James Grant, Graggan

James Grant, of Lettoch Abernethy

Alexander Grant, Efq. TuUachgrlban, 4 coplo

James Grant, Efq. Red-caftle, 2 copies

James Grant, Efq. of Corimonie, advocate

Patrick Grant, Efq. of Glenmorifoa

Rev. Alexander Gordon, Daviot

Rev. John Grant, Abernethy

Rev. Patrick Grant, DuthcU

Rev. James Grant, Laggan Badenoch

George Gillanders of Highfield Efq. •

Charles Grant of Klnnaird, 2 copies

Mcffrs. John Glafs, Camefmore

John Gilles, bookfeller P^rvh, ?a copitl

J.
GIbfon, writer Edinburgh ; ,,,^, ^^, ...^

,

Alexander Gilzean, writer ditt94) ^'^xiit^if'^

Alexander Gow, Cailbruer AthoU

James Govt, fidlcr Kincraigic ditto
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'Doctor Grant, James' court Edinburgh

•Rtv. John Gordon, Alvie Badenoch

Airs Grant, BurnfideStrathfpey

MelTrs. Duncan Gow, wriglit Kincraigie

Donald Gov/, wright Dalguife Atholl

William Geddes, coachman Ciilduthell

Charles Gov:, tailor Preffni-jcharach

Alexander Gowie, grieve Moyhall

Alexander G-ordon, fadler London

James Gordct., Inverdruie Strathfpey

Donald Gordon, weaver Acherneck

David Gordon, wright Caftle-duHÌe

Patrick Gellan, cooper Urray

Mlfs Jean Grant, CorimonÌe

Mifs Grant of Kinnaird

"^leffrs. Robert Grant, Lynvllg Badenoch

Patrick Grant, Criapletowu TuIIoch

Nathanael Grant, Waterfield Strathfpey

John Grant, Culnafiadh Strathfpey

John Grant, Lettoch

Matthew Grant, Abernethf

Led. Grant, Garlin ditto

Alexander Grant> Bacharn ditto

Alexander Grant, Birtchfieid Strathfpey

John Grant, Gartinmore ditto

Lodovick Grant, Loinfail Strathfpey

Duncan Grant, Shillichlan ditto

Patrick Grant, Glenbegg ditto

James Grant, Dalrachanie

Malcolm Grant, fmith Grantown

Colin Grant, weaver Invernefs

Allan Grant, Duldregenmore

Alexander Grant, fhoemaker Fort Auguftuj^
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McfTrs. Patrick Grant, Milton of Kiilihuntly

Andrew Grant, citadel Invernefs

Alexander Grant, wright ditto

John Grant, wright Ballaveel

Duncan Grant, Tnverwick

H
Mtffrs. Ro3E£T HALLjNcilflon hy Cromarty

Andrew Hofack, Balmackduthie

Thomas llofack, excife-c3iccr Invtrnefs

Robert Hay, wright Balpliuirt Athoil

John Hagart, Lurgloman Breadalbane

I J

Baim-TE M'illlam Ingles, Tnverncfs

Mr Hugh IngliSj printer Edinburgh

Mr David Junor, weaver Cromarty

It

I^Iessrs. Andrew Kennedy, Glenf hcific

Samuel Kennedy, Kylarchel Badtfnoch

Angus Kennedy, merchant Lig

Patrick Kennedy, fhoemaker Pitlorchry

Duncan Kennedy, fchoolmaftcr Logierait

John Kennedy, Tulllpurie

John Kennedy, Auldlochran Rannoch

Patrick Kennedyweaver, Carrie Rannpch

Alexander Kippcn,Taymouth

Duncaji Kerr, I^ogierait Atholl
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MkoSRj!. Rolcrt I.awfbn, EalUm'orc Stratiifpey
J

•

John Log3n, Kilmure, Knockhean ^^ „,«,^^15 ,„ibk
John Lcgr.n, flieri'fT-officcr Dingwall

Humphry Low, Rirrinoch Atholl

John Livifton, Garvant Ard-Gaber u ,,<. . >.

William Lyon, fliopkeeper Inverncfs
. t. ^^^^

Donald Lelly, fhepherd Kinrara

M
Rev. Eneas Macbcan, Invernefs

MciTrf. John Macaurthur, Taymouth

John Micaurthur, wright Invernefs

Alexander Macaurthur, Polneach

John ]Macandrew, vintner Ksnmore

Donald Macewan, flaxdreffer Ardalnaig

John Macewan, teacher Aberchalder

William Macbear, houfe carpenter Erogis

Daniel Macbean, Blair Atholl

William Macbean, wright Edinburgh _ . -
r,

William Macbean, writf-ht Invernefs ,^ .

Donald ISIacbean, merchant ditto ^ ^ ^

James IMacbean, Torbreck

Angus Macbean, Coravorie

William Macbean„ undertaker Badenoch

John Macbean, Kincreaga '

'*'.'--'"'

Malcolm Macbean, fhopke«perInvemdfi^ ''•^ '

JLaucblan Macbear, town-ofEcer ditto.
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Mlfs Janet Maclachlen, Urrard Atholl

MHIrs. Tonald Macbean, fadkr London.

Hugh Macbean, tanyard Iiiveruefs

Hugh Macallum, Dularaich Aird

Donald MaccuUoch, citadt^i fiivcraefa

Duncan Macdiarmaid, Toniflour,

John Macdiarmaid, E. Kilteroy

John Macdiarmaid, teacher. ditto

Buncan Macdiacrrvaid, Rynnachan "

Duncan Macdiarmaid, Tynaline Rannoch

Duncan Macdiarmaid, pinnart ditto

Eneas Macdonel!, Efq. Scothcufe

I^ieutenant A, Macdonald, Dalchofnle

MeiTVi-. John Macdonald, Brca Lagg^an Eadencch

A. Macdonald, Brea X-ag^n

John Macdonald, Ballf.hgur Badcnoch

John Macdonald Pitchlren ditto

John Macdonald, Clafhdelici),Strathfpey

James Macdonald, 3awmiller AberiJCthy

William Macdonald, Finelarig Stratl.fpey

Duncan Macdonald, Aviemor».

Donald Macdonald, Dutheli

Patrick Macdonald, Galch

John Macdonald, Ratticb, Calder

Alex?4ider Macdonald, Delneis by Nairn

Alexander Macdonald, tailor^ jnvernefs

Alexander Macdonald, \vinc-m.erchant ditto.

• Donald Macdonald, late 3d guards

Patrick Macdonald, watchmaker Invernefa

John Macdonald, wheelwright Beauly

James Macdonald, wright l^rchlefs

Alexander Macdonald, Milton cf Countin.

Roderick Macdonald, gardener Beaufort

Jolrti Macdonald, Hanovcr-ftreet Edinburgh:

Donal4i51acdonal'j merchant ronr?,e;Sky,.
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MenV?. Alexander ^^acdonald, Tynaline RanridÈli' _'

James M.icdonald, high-ftreet Perth '
^'^"'^ ^ '

'

Malcolm Micdonald, veaUveni.el dÌa^^^ ^^'4'^^^

Donald M;icdonald, millwright ditto^ t/I H-^uH

Thomas Macdonal.', treiT^nger Din|;^aft^"5a

Alexander Micdonald, wrighc Inverneft " ^'^''^^

James Macdonald, wright Invernefs ^'^ '-''^"l

John Macdonald, fchoolmafter ditW^^^^ "'M
William Macdonald, wright ditto -^'^ ".onu«[

"John Matdonald, younger CoIdwellS'''
^'-"'^' --^

Donald Macdonald, 'Gàfgenlon Bàderit)Cli'!''^''^'"

Angl:s Macdonald, Sc-rathmàfie ditto-
^^'"'^'"^^^ '

Allan Macdonald, Gallavie ditto -^ ' Jn.Tj:

Donald Macdonald, Bught by Invernefs

EA^n ^Macdonald, Balachladaich

Evan Macdonald, Inveroich Fort Augudus
Dona'd M.cdonald, Dalnamlne Atholl '

'*-

Alexander Micdonald, ditto

Donald Macdonald,. tr.erchant Blair Atholl

John Macdonald, Achlatt ditto

Alexander Macdonald Kynnachaa^

Robert Micdonald, wright Kinloch Rannoch

Duncan Macdonald, vintner Invernefs

Rev. Alexander Macdoiiell, A. Ap. Dalwhiilie, 1 copies.

Mefir^. Duncan Macdonell, Livifie

Duncan Macdonel), weaver Fort Auguftus

Dougal MacdoneiJ, melTenger ditto

Hugh Macdougal,. Crannich Breadalban*

Dugald Macdouga^ wiight Ardtalnaig

Alexander Mocdougal, vintner Kiliin

James Micdougal, Milton Ardtalnaig

Donald Macdougal, Killln '

.

John Llacdougal, Temple-houfe UrqilhaJft c->

John Macdougal, (hoemakcr Pitlochry '
' ^

Patrick Macdougall, Drimchaber Atbtll "

Y3
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IMeflrs. John ^.hcdougal, Portuacreag Atholi

Alexander Macdor.gal!, iifhcr Kenmore-

John Macdougal Taynioulh.

Duncan Macdougal ditto

Duncan Micedward, fcverneifie Sadenocfc

P.ev. Andrew Macfarlaiie, Inveraefs-

Rev. Duncan Mjcfarlaric; Perth

Meflrs. John Micfariane, nilTcbant Pitagoxvla

Patrick M • .farlaDC, tacklinan Bogghall.

Robert Macfarlane,.teacher Edinburgh.

Duncsn Macfarìani, BaIui.(.hraLh.Fanab

.

Jolm MacfaiIane,Eaft havgh Atholl

Donald Macfarlane, Coutt cf Baloyoukca

Alexander Macfarlane, Ealuachrach Fanab .

Donald Micfarlaue, Craganour Rannoch .

Alexander Macfdrlanc, watcbmaJtcr Perth.,

Jobn Macglaflian, junior, Middktown Atholli

Alexander Macglafban, Pcrtb, late fcom Iadi:i

John Macglafhat, Glengoulic Caldcr

David Micghfhan, Dulueis by Nairn

Alexander Macgillewray, ditto

Jame^s Macgillewray, Keppernach

Alexander INIicgillewray, Daviot

Donald Macgilicwray, Clivendcl

Ben. Macgillewray, Lagbui' CulJuihcIi

William Macgillew ray, Duimageary

Donald Macgillewray,. Garbal

Donald Macgillewray, fuxbuntcr, z copies

Tan-!es Macgibbon, teacher Kilfin

Patrick Macgiiiewit , boai-buildqs j^^acre.

Rev. J.vhn Macgilliean, Dores
, .fnoin.'^x,:

/^
,

Captain John Macgregor, luverncfs ,p

Mvffrj. John Macgregor. Upj[)er Pvcats Eadcnocli.

\V lULam ìMacgrcgor, Balntuim

y, 4l«9i^4^£, MacgtA^Q;-^ ftwR^iUci Dd5(,abaitaltii:
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Z^tiTrf. VVilliani Macgre^or,LoJge RothcmurJisis

James Macgrcgor, teacher i)a!j.uifc

Malcom Macgrcgor, r.icrLhant Balnluig

Patrick Macgregor,.merchaut Hinìoch Ì^nnotjlvj

John Macgrcgor,fox-huiitvr ditto
f r/ -j jp

Malcolm Macgregor, naer^Iiunt I.earan ditt5>-

Alexander Macgregor, Killichanin diuo.

Johii M .cgrcgor, {liper 'i'ayniouth

JtiJui Mvcgrtgor,,S.icUs by. Kwiin^orc

Roleit M,.cgi<'gt»r,. teacher Duil

r^Ii-lccLr. r,X^:grcgGr,Xik Glpndochart

Alexander M.cintQ{h,.Midcool Petty f

John I^t:icgri>gor>,poeE Gknlyon

JohL Macgregor, Merchant-itreet Ediuburglì

John Mj,cgi-egòr, fmiih EdibijHrgh

Jam-. 3 M.'.rgregor, Veal-vcnnei Perth

Neil fi cgregor, Wright Baljiairn by Kei>mo;"S_

Gregor Macgregor, Leargan Rannoch

Patrick iV'Iacgregor, Highficld

James ?Jacgregor, Ovie Badcnoch

"Mifs Jane; I^Lcgregorj CuUdarr

AngUi Macintoih, Elq. Kdìm
Provoft F. Macintofh, laverncf?, z copies

B.iillie John ÌSI^àutoih,. ditto

M^fli-s James Macintolli, Newmore
Robert M^clncofh, wright Flirlg

Donald Macintoih, Elirig 2 copies

Robert Macintoih, Caftle Leathers, 2 copi:3

Kenneth Maeintofii, TarraJIe

Daniel Macihtofh, wright MoyhnU

Donald Macintofii, Tigh'nf huaran

Lachlan Macihtofh, merchant Blaraky,

Donald Micintofh, Blaraky Badenoch

Dpnaid Micintofb, Crathiemore

wrUiam M.icintDl!i, clerk to Mr Lidlile carver EJya^

J-.'vtUaa M;igict9Ìh, OarJ&n B^denocii
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M'i6 Mary MurJa I^I iclntofh, Braihan, 2 copies

M.cffrs. Juhn Micintofh, Forlctter Ktidenoch

Jiinies Macinrofh, K ucrdg ditto '

Donald MacihtoflT,; Croftbegg ditto

Don:;!d fllJòintb*^, Milton Banchai^

Duncan Macinto(lr,'D-ll of Rothemurchas

Donald Micintolh, De]n;.haltnich

George Maclnton?,. l)a!cie-lirldge

'
^ Macintofn of Dochgarath, by Invcrnefs.

George Maclrt(;f}-, wai'.er E.lnverr.efs

\ViHi-;m MiciiUufii, merchant Ceauly

John Micintolli, ditto

Jr.n-scs M:icintofi-y Wcfier Aberchalder"

WiUiani l^lacinto{h, Bcrlum by Fort Auguftas;

Rcbert 5l icintofb, Glenclbc-rt AtholÌ

r-uncai) Macintofh, Eaft haugb AtboU
Robert Micintofii, Kirkmichal

Jdines Macintofb, wright Stic ks-

Donald Macintolb, drover Strathairu

James Micintyre, fmirh Killin

Patrick Macintyrc-,.fhoemaktr Sticks

Jc)hn Micintyre, merchant Kenmore
Duncan Macintyre, merchant Auld Chlunie

Duncan Macintyre, fniith Taymouth

Jolin Macintyre, boat of Inch Badenoch

Malcolm Macintyre, Mcrchant-ftreet Edinburgh.

John Macinroy Balladmam AthoU
Sohn Macinroy junior, ditto

James Macinroy, Dunfalandy ditto

James Macinroy, f.ioemaker Mouline

John Maciver, teacher Ccldwells

Captain John Mackay, Fort Auguuus

•M fs Ann Mickay, Ciiocnafeaneig Falrnitolh,

Mr. Andrew Mackay, printer Edinburgh

Mr^ Hu^h Mackay, Beaufort by Eeauly
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M'-.ffi-s. Xv^iUum Mjck^y, Ovie Badenodi

AL-x;indc;rM>ickuyji {hoem&ktr DlngwaJl;

Depgnefs Madefy, fmiih Furt Augsflua

Pai.ri k jSIackay, merohaet Dingwall

Alexander Mickay, Uogart Sulherhud

John M'dckay, Auchlatt Atholl

Biincan Mickay, Killin

Sir H. Mickenz/3 of Geurlach, Bart. 2 copies

Captain Jolua JSIackenzie, Croniarr,y houfe

Captain Alexander Mackenzie ef Fiilrburn, 6 copies

Captain John Mackenzie, Gearloch, 3 copies

C'aptain Alexander JSIackenzie, 71ft RtC'.nent

Captain John Mackenzie, Callle-L-cod

Captain Ji hn Mackenzie, TuUach l.achcarrsn

Lieutenant Alexander Mickeiizie, 36th Regiment

Rev. Lachlan Mackenzie, Lochcarran

jv;hn Mac!tet:fk Efq. Allangrange-

Charles Mackenzie Efq. Kilkoy Tore, 6 copies

Mi-iTrs. Kenneth- Mackenzie,.writer to the fignet EdinLurgh-

Colin INIa-ckenzie, Tore, 2 copies

William Mackenzie, Eufter ream
Roderick Mackenzie, wright Invcrnt/o

Farcbail-luckenzip, Citadel ditto

Alexander J^Iickenzic, ditto

Donald M-ckenzie, CaiTle-Leathers

James I'lackenzie, %7right Torbreck

Wiliiam Mackeijcoie, undertaker Culduthell

Kenneth Mackenzie, Ord

Thomas Mackenzie, muLii ditto- ,.

Murdoch lylackeiizic,, wrigh: Bra^haa;.

Thomas M.ackenz;ie, Tr\'^{LV,/J^quh.z.Tt Farirtcfv

Kenneth Mackenzie, iiu»acht-o\^ n

Donald MacLeniie, teacher ijhearobegg BuOcnoch, 2 cQ|),

Donald Mickcr.zie,r, G:£argafg4i*to,. 4 1-4

i.achl;in Ma<.kea2Ì,<.%,Foii, Sir,cu*i:4ittM,i;> l/i
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Tc!;n M'.ckerz'f, roulis

Colin M.clcer.zio, ta'.ior Galiwie

William Mackenzie, Bora by Invernefs

Donilu riactctr.zie, Newtown. Petty

r'(>u.iUi Mackenzie, tnilor Jrivcrncfs

>l.r.:< cii Mackenzie, Petty Rrcet ditto

John Macker.zir, Ardnacr.ifg

Colin Mr^ckenziv, watchmaker London

Kenneth Mackenzie, teathcr of mathematics Invernefj

Alexander Mickenzie, writer Edinburgh

Roderick Mackenzie, baker Canongate

Duncan Mack-:;zip, High-ftrcet Perth

John Mackenzie, fchoolmafter Redciifcle

Lewis I\Iiickeiizie of Scatwall

Lonald Mackenzie, chr.ir-mafler Edinburgh

Alexander Mackenzie, Ardnacrafg

Colin Mckenzie of Achiltie

I'.Iurdoch Mackenzie, Baillic Dingwall

Hcclor Mackenzie, merchant Dingwall

Kenneth Mickeuzie, Docharn hy ditto

Kenneth Mackenzie, Efq. of Applecrois

Donald Mackenzie, cooper Gromcrty

William Mackenzie, Ihop-keeper In^verncfs

Alexander Mackenzie, Erchite

John Mackenzie, Aberichan

Kenneth Mackenzie, wright Eabnachan

Alexander Mackenzie, tailor . ort Auguftus
,

John Mickenzie, merchant Strath Sky

William Mackenzie, ftioemaker Fort Auguftus .,,

M.dcolm Mackenzie, miller Kincraigie

Neil Mackenzie, fnoemaker Ruirutl.y

John Mackenzie, Croftmarìai^

Patrick Mackenzie, weaver Killin ..^

Kenneth Mackenzie, Tomachlagan
^ fcrr-feM-' '^

Kenneth ?4ackenzie, {hop-kceperfnvprnc&
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Rev. James Maclaggan, Blair Atholl

M.firs. Jmucs Mcvclaogun, Fittgir ditto

Thomas Mi-hreri, Kilniorich ditto

'j homsE Maclarcn, Haup,li of Tullimet

P-obert Miclarei', Portnacreag i\thoil

James Maciaren, Moulinc, ditto

John Maclaren, EaSer Temper

Duncan Maclaren, Calekachan

Patrick Maclaren, Brldge-ena of Ardtalnalg

John Maclaren, Achmore by Kilhn

Patrick Maclaren, BacLin Breadalbane

John Maclaren, grieve Ballaveel

William Maclauchlan, Balnafoich Dores

V. James Micleod Culloden, 2 copies

.lexander Maclean, Efq. Coll

J^ITrs. Donald Maclean, Stonfairne Breadalbane

Hugh Maclean, drover Hawhhill Aird

John Maclean, flefher Invcrnefs

John Maclean junior, Clunie, l copies

Donald Maclean, Kulbikie Farintofh

Angus Maclinnon, Tnveroich Fort Auguftus

Roderick Maclinnon, TinnadàUach by Beauly

Thomas Maclean, fchoolniafter Urray

Lachlan Maclean, Croftdow

Alexander Maclinnon, plaifterer Dingwall

George Maclinnon, wright Inverncfs

Donald Maclinnon, Braihan

Macnab, writer Edinburgh

Charles Macnab, flaxdrefFer Perth

Duncan Macnab^ ditto

R obcrt Macnab, tackfman Urrard

John Macnab, fhopkeeper Logierait

James Macnab, Caleleachan ,^ ,.,siì:ìì-ì'-'

Alexander Macnab, Inflievan .-jjsnail^fal''^

Robert Macnab, diftiller Killin ' '"
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T.Lflrs. John Mjcraug-liton, vintner Bri4ge of Tik

J^oiiovick M.icnaujhton, M Iton of Fufkelf

Jamts INIicnaughton, wright Kenmore

Jumes MaciiaiightotT, fniith Taymouth

Alexandei M u:nangl)ta!), dyer-Ruvucky

tuncan Macnaughton, fhoemal^r d'^to

Milcolm Micnangton^ flaxdrtffer Ardlalnaig

John Micnaughton Grannijh Breadalbane

Colonel Micphejrfca of Bleaton. 8 copies

ColoiH-'l Micphcrfon of Clunie, 2 cop'es

Captain Hugh Mic^ihcrfon, Fnvcrhall Badenoch, 2 copies

Captain Charles Macplierfon, (Jordonliali, z copes

liientenant Dunc.in Macphcrfon, CuUinleen ditto

I/ientcnatit Evan Macpheifon, Cuhchic, 2 copies

Baillie Donald Mitrplierf.->n, Ruthvcn Baden och

Mrs. Macphcafon, Banchor ditto

M:;frrs. John JNIicphcrfon younger of Bleaton

Simon Mrt~pherrcnof Bleaton

Robert Barclay Macpherfon of Bleaton

Adam Macphcrfon of Bleaton

David Mac plicrfon, brewer Invernefs, 4 copice

James Macphcrfon, Crubln-begg

Allan Macphcrfon, I-yneallen Badenocli

Alexander Macphcrfon, Ettrich ditto

Allan Macphcrfon, merchant Ralia ditto

Alexander Macphcrfon, Naigbegg

Finlay Micpherfon, Bailidmore ditte

Donald Mrcpherfon, Laggan ditto

John Macpherfon, Kneppach

Angus Macpherfon, fhcpherd Glenfheilie ditt»

Angus Macpherfon, Balnafpeck

Angus Macpherfon, Little Craigie

'Thomas Macpherfon, Torletter ditto

Donald Macpherfon, Fofletter ditto

Charles Macpherfon, Crofcbegg dittt

I
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ÌJeutenant Macpherion Blaraky Badenoch

"Lauchlan Macpherfor, Ralia Efq. ditto

Mrflrs. John Macpherfon, foxhunter Rothimurchas

John Macpherfon, weaver Torbreck

John Macpherfon, merchant Fort Auguftus

Archibald Macpherfon, Caftle Olipbant

Donald Macpherfon, farmer Invertilt

Donald M icpherfon teacher Kcnmore

Patrick Macpherfon, waiter ditto

Patrick Macphsrfor, fhepherd Achmore

Allan Macpherfon in Shenvall Badenock, 2 copieè

John Macpherfo". in Shenvall

Duncan Macpherfon, Lagg of Catlag, "Badcnocii

Evan Macpherfon, Balgow^n ditto

George Macpherfon, Leith

Angus Macpherfon, Redford

John Macpherfon, Bell's clofe Perth

Evan Macpherfon, Drimghafg Badenoch

John Macpherfon, wright Ruinachan

Jotu Macpherfon, wright ditto

•Evan Macpherfon. Balnlaggan

Donald Macpherfon, merchant Invemefs

Eneas M icpherfon, of Fllchity

John Macpherfon, merchant Invernefs

Donald Macpherfon, meffenger ditto

Angus Macpherfon, Citadel ditto

Evan Macpherfon, wright Leith

Alexander Macpherfon, Drimgafk Badenoch

Angus Macpherfon; ditto

Malcolm Macpherfon, foxhunter Ovic, a copies

John Macpherfon, mafon Lagg of Cattlag

Charles Macpherfon, Shearowbeg Badenock
Angus Macpherfon, Auchintoul ditto '' ^ ^';"'''''^*

John Macphcrtbn, Dalvreck ditto
*^' **'^*^

John Macpherfon Croftgorm
Evan Macpherfon, Muckoul ditt*

Z
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Alexander M.;cpherfon, Gafglcr, ditto

John Macpheifon, piper Clunie ditto

Angus Macpherfon, Terfudov.n ditto

Alexander. Macphaili Athandown Cdider

John Macphajl, merchant Invernefs

I/ieutenant Donald Macqucen, Coribruach, z copies

MclTr?. James Miicqucen, Balmackcath

Dr. Mac Queen Invernefs

S. Macquecn, grocer Cowgate Edinburgh

Criftopher Macra' Tornabuiag

John Macra' AuchternccU

Alexander Màcra' Beauly

James Macra' fmith Pitluthry AthoU

David Macra, Craganacliait ditto

John Macra' Balnacroft Eafter Clunlc

Donald Macra' mafon Clunie

Patrick Macra' Ealnluig of Dunfalandy

Donald Mactavifli, fiiopkeepcr Invernefs

Anjjus Mactavift, Abcrchalder

Arch- MactavifhjGanhbcgg

Alexander Muctavifli, hyufe-carpenter N. Migovic

John Mdctavifn, KiiiLn Ereadalbane

Rev. Patrick Micv>*o, Kcnniore

Mcffis. Donald Macvean, Faymouth

Charles Macvean, Tullich by Klllin

Patrick Macviirich, Balla4more ditto

Duncan Macvichie, Bridge-end of Ardtalnaig

Duncan Macvicar, drover Glcnloy

Donald Macmartin junior, Conlarach

Daniel Macmartin, gardener Glafgnw

John Macmillan, Renmorc

Arch. Marquis, Taymouth

\Villi.'\m Mathefon, Aultnafglthach

James Macmartin, Sylirie Badenocb

Ronald Jvlathiefon, Invernefs
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IMciTrs. Donald JSI.iin, Dehieis by Nairn

Alexander Menzies,,Caftlc Gevel Perth

Thomas M^nzie?, m(?rchant Weem
John ML-nzie-s Faikytr Apin of Dow
John Mj'3Z/cs, Miitown oECluiiie Atholl

Fergus Melizies, AulJchlunie Atholl

William Menzies, Annet Rannoch

Alexander Morlfon,nurferyman Allangrange

John Morifon, painter Kenmore

John Morifon, Plaitchaick by Beaul/

David More Drlmchork Strathfpey

Alexander Moon, forefter Glenbruer

John Moon, Auld Chlunie Atholl

Alexander Malcoirr, excife-oflicer Mouline

j-T.ijor George Munro, 68th regiment, i copies

Htfirs. William Munro, Stanly

Geo. Gim Pvlunro pointsfelld

James Manro, Kincraigie Atholl

James Munro, Lag of Grandtully

David Munro, fmith Edinburgh

James Munrc, weaver Cutlug-vennel Perth

Hugh Munro, vintner Invernefs

"^Kenncth Munro, flioemaker Grocnafanaig

Donald Munro, weaver Cromarty

Robert Munro, Balnloch Culloden

Andrew Munro, tidev^raiter Inv«rnefs

George Munro, gardener Novar

Donald Munro, Braoincig Anas

Kenneth Murchifon, Efq. Tarradale, 4 copies

Meflrs. Donald Murchifon, 71ft regiment Invernefs

Robert Murray, fadler London

Alexander Murray junior, merchant Invernefs
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N

^•vffrs. John Noble, tailor Kinglly Alrd

Donald Noble, tackman Drummind

John Nlcol, fawmiller Bcauly

John NIcolfon, Balbeg Fonab

Alexander Nicolfon, merchant Fltcaftle

Donald Noble, fhcrifT-officer Dingwall,

^''illiam Noble, CuUoden

James Napier, mafon t-ogierait

o

Mifs Og, Rcfc-ftrcct No. i.Edindurgh

Mr John Ogilvie, Convinth Aiid

Mr James Ogilvie, Invcrnefs

Rev. William PatcrfoB, Chapel of Ord

Mcflrs. John Prower, coachman Taymouth

William PiriCifchoolmafter Abernethy

James Pirie, gardener Culduthell

R

Captain Robertfon younger of Ludd, AthoUi

Captain John Robeitfon of JLudd
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Kc^ John Robertfon, Strath Tay

A. Robertfon of Strowan, 2 copies

Mrs Robertfon, Croftmichaick Atholl

Mjflrs. Duncan Robertfon, Cutlug-vennel Perth

John Robertfon, ftccking-niaker Perth

Robert Robertfon, Higbftreet Perth

William Robertfon, miller Dunachtown Eadenpck

Angus Robertfon, Forigcnt

D;nald-Robertfon, Forigent

Charles Robertfon, Clurie

James Ps-obertfon, foxhunter Ereadalbaae

John Robertfor, fchoolmafter Weem
George Robertfon, Bridge end of Bruer

Donald Robertfcp, Blair AthcU

P.obert Robertfon, Mains of Kiimorich

Gilbert P.obertfon, Milltov/n of TuUimet

Robert P,.obercf()n, hairdrefTcr Covvgate Edinburgh

Joiin Robertfon, linLmilicr Mouline

Robert Robertfon, ftudent ditto

"vVilliam Robertfon, ihoeaiaker Tulbch

Duncan Robertfor, elder, Eafl; haugli Atl'c;'l

Alexander P.obertfc;n, Overtown Fcna;-

James P.obertfcn, mafon Logierait

P.obert Robertfon, miller ditto

John Robertfon, boat-luiHer Pitnr..'r;

John Robertfon Kinaldle GlencrechV!-,-

John Robertfor, niafon Logivrrait

JetTrey Robfor, FInlayrig

Donald Reid, y/right Invernefs

James Reid junior, merchant ditto-

David Reid, fmich, Piti^chey Atholl

Robert Reid, landfurveyor, Muuline

John Reid, wyight Ballechan

John P^id, Milko'.vn of Tuilipuric

MrsRcId Ealnagaird by Logierait
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ì"Teflis. Alexander Riach, Achnagonalin

John Ritchie, weaver Kingfmillft

John Pvofe, Efq. Holm
Rev. Rohert Rofe, Invcrnefs,. a copies

Meffrs. Hugh Rofe Midleys

David Rofe,, teacher Laggan Badenoch, a copies-

James Rofe, GuldutheJl

Hugh Rofi', Wright Rolkin

William Rofe„CuIaird Dorcs

Hugh Rofe Achnagirach Calder

Walter Rofs, Cromarty

John Rofe, St Andrew's flreet Edinburgh

Andrew RofsjGcargafg Badenoch

WUliam Rofs, Royallans Calder

John Rofs, Haugh Invernefs

John Rolr, of Ardnacrafg by Beauly.

Captain James Stewart, Lav/nmarket Edinburgh

Rev. Alexander Stewart, Mouline

Jofeph Stev/art younger of Fofs 2 Copies

Duncan Stewart, Kfq. Inverchadan

John Stewart, Efq. Grofsmount

William Stewart, Efq. Ardvorlick

M.'fTrs. Patrick Stewart, merchant Eligh Itreet i^errh

Donald Stewart, Shoegate, Campbell's dofe Pcrt'a-

Donald Stewart, Meal-vennel Perth

William Stewart, Brcaknie

Duncan Scewart, Keiromen^ •], HadenochJ

John Stewart, furgeon Ruthven ditto

John Stewart, Pityoulifh

Patrick Stewart Achgourifli

Patrick Stewart, Tomnabuag Acholl

Alexander Stewart, wright Dalguifu Aihcii

John Stewart, Culrofs Glcngeric
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Mefirs. Charles Stewart, tailor Kinnalid

Dngald Stewart, Fort Auguftiis

Jo{m Stewart,. vintner Blair Atholl

Alexander Stewart, Blair Atiioll

Alexander Stewart, {hocmaker Kilmavonack

James Stewartj.Biidge of Tilt, Atholl

Alexander Stewart, merchant ditto

James Stewarr, weaver Perth

Patrick Stewart, merchant, ditto

Patrick Stewart, overfeer Stanly

John Stewart, flioemaker. Ealnamona

Alexander Stewart, flioemaker, Haugh of Tullimci':

James Stewart, Blaircljroifg Atholl

John Stewart, merchant Pitlochry AthoU:

J-miesStewart^ ditto ditto

John Stewart, jun. ditto ditta-

Donald Stewart ditto

Johi\ Stewart,, merchant Moulinc

Patrick Stewart, Mouline Atholl

Charles Stewart, merchant Pitnacrc-

John Stewart junior, wright Logicralt

William Stewart , , Logierait

John Stewart fenior Temper

John Stewart junior, Temper

Robert Stewart, Wefler Temper

Donald Stewart,. Aulich Rannoch

Donald Stewart, Freflaid Stathtumhle-

John Stewart, Lag of Clun, Strathfpey

Charles Stewart,. Knock ditto

William Stewart,.Croftnahaven ditto;

Paul Stev^art, Drum Abernethy '

Robert Stewart, Dalnahaitnich

Angus Sage, Culloden

Donald Sinclair, Dalvealan

1.1,^8 Sinclair, Mftvhall
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T\^;r. Mrry Shidiir, Elatrhall by Penh

M-aVi. J'jhn SliicLur, innkeeper Ciilloctn

Juhn Sinclair, innkeeper Cleph.anto WB
Hugh Sintla/r, (hoemakcr Perth

Doiiahl Siijchir, ditto ditto

Hugh Sinclair, fadler Invernefs

John SinclairyRunvldie Aird

William Sinclair, Duldrepan

John Sinclaii, weaver Stitks

James Strimgeoir, Brae of Grp.nd-u!ly

James Scriuigeoii> wheelwright, Hc-.i;«h ofTalìin;c

Donald Seton, Pitlochry Atholl

Donald SetojijSparden Cluny Arlio'.l

John .^paldine", Mouline Atholl

John Scott, v'ritcrEdnibuigl , J copies •'

William Scott, merchant Edinburgh

rinlay Scott, Auld chlunie Atholl

JohnStotr, Pitlochry Atholl

Flnlay Scott, Balchoulan'clitto '

John Scott, Bftlndrum ditto

Flnlay Scott.Crofin icuifcig

Donald Smith, fiiopjcecpcr Invcrncf*

John Smith, Croftmure

John Smith, Curr

William Sniirr.,,Eaftcr Leys by Invcrnefi

John Smith, ditto

John Smith, niefTenger ditto

Finlay Smith, Drimlay

Alexander Shaw;, Redford by Edinburgh. .•

Captain James Shaw,. Dalnavert Eadenoch 3 copies

MtiTrs. Thomas Shav/-, Keppach ditts

Donald Shaw, Crathyaaird

Angus Shaw, wright Invernefs

Lachlan Shaw, Perth

Shaw Shaw, Kerard Pe;ty
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>Lfi"r?. John Simpfun, merohant Inverncf*

J jhn Sinpfon, writer Dingwall

John Surj[)fcn junior, ditto ditto

V/iliitim Sharj^,.bockrell.M- Inviirncfi, I2 copies

^M^flrs. Alexander Thomfon, Dalnachailg

Evan Thomfon, Achnaclearach

John Thomfon,. Caleleachan

John Thomfon, Ardonaig ditto

Kenneth Treafurer, tailor Invernefe

U W Y

Mtifrs. Patrick Urquhart Dalnavert, 3 copies

William Uaciuhart, Dalchbyie

Rev. George Watfor, Invernefs

Thomas Warrant, Efq. Lentron

Ncfirs. Thomas Wifhart, teacher KlUmorack

William Welfli, Invernefs

Alexander Walker, Taymouth

Andrew Walker,, Sticks by ditto

Thomaa Young,, wikfr Invernei's

em^
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